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 1 Svarbu 

Saugumas 

Atsargumo priemonŐs 
Prieģ naudodami TV perskaitykite ir 
iģsiaiģkinkite visas instrukcijas. Gedimui Ũvykus 
todŐl, kad nevykdomos instrukcijos, garantija 
netaikoma. 

Elektros ģoko ar gaisro pavojus! 

¶ Saugokite TV nuo lietaus ir drŐgmŐs. 
Prie TV nedŐkite jokiƥ indƥ, pvz., vazƥ 
su vandeniu. Jei ant TV pavirģiaus arba Ũ 
vidƥ pateko skysņio, tuoj pat atjunkite 
TV nuo elektros srovŐs ģaltinio. 
Iģkvieskite ăPhilipsò klientƥ aptarnavimo 
tarnybos darbuotojľ, kad prieģ 
naudojimľ patikrintƥ jƝsƥ TV. 

¶ Saugokite TV, nuotolinio valdymo pultľ 
ir maitinimo elementus nuo atviros 
liepsnos, kaitinimo ģaltiniƥ ir tiesioginiƥ 
saulŐs spinduliƥ. Ĥvakes ir kitus liepsnos 
ģaltinius visada laikykite toliau nuo TV, 
nuotolinio valdymo pulto ir maitinimo 
elementƥ. 

 
 

 

¶ Nekaiģiokite jokiƥ daiktƥ Ũ ventiliacijos ir 
kitas TV angas. 

¶ Saugokite, kad nuotolinio valdymo 
pultas ar maitinimo elementai nebƝtƥ 
aplyti, nesuģlaptƥ ir neŨkaistƥ. 

¶ Saugokite maitinimo kiģtukľ nuo stiprios 
iģorinŐs jŐgos. ŧsitikinkite, kad maitinimo 
kiģtukas iki galo Ũkiģtas Ũ maitinimo lizdľ. 
IģklibŒs maitinimo kiģtukas gali 
kibirkģņiuoti ar uĥsidegti. 

¶ Pasukdami TV, neŨtempkite ir 
neprispauskite elektros laido. Prispaudus 
maitinimo laidľ gali atsilaisvinti jungtys ir 
imti kibirkģņiuoti. 

¶ Norint atjungti televizoriƥ nuo 
maitinimo tinklo, bƝtina iģtraukti 
televizoriaus maitinimo kiģtukľ. Kai 
iģtraukiate maitinimo kiģtukľ, visada 
traukite uĥ kiģtuko, o ne uĥ laido. 
Uĥtikrinkite, kad visuomet galŐtumŐte 
lengvai pasiekti maitinimo kiģtukľ, 
maitinimo laidľ ir kiģtukinŨ lizdľ. 

Pavojus sugadinti TV! 

¶ Jei TV sveria daugiau nei 25 kg (55 
svar.), jŨ kelti ir neģti turi du ĥmonŐs. 

¶ Tvirtindami prie TV stovľ, naudokite tik 
stovľ, esantŨ rinkinyje. Tvirtai 
pritvirtinkite stovľ prie TV. PadŐkite TV 
ant plokģņio, lygaus pavirģiaus, kuris gali 
iģlaikyti bendrľ TV ir stovo svorŨ. 

¶ Montuodami TV prie sienos, naudokite 
tik tokŨ stovľ, kuris gali iģlaikyti TV svorŨ. 
Tvirtinkite sieninŨ laikiklŨ prie sienos, kuri 
gali iģlaikyti bendrľ TV ir sieninio laikiklio 
svorŨ. ăTP Vision Netherlands B.V.ò 
neprisiima atsakomybŐs uĥ netinkamľ 
laikiklio pritvirtinimľ prie sienos, dŐl 
kurio Ũvyksta nelaimingas atsitikimas, 
susiĥeidĥiama ar patiriama ĥala. 

¶ Jei televizoriaus ĥadate nenaudoti, 
atjunkite nuo jo stovľ. Niekada 
neguldykite televizoriaus ant nugarŐlŐs 
su prijungtu stovu. 

¶ Prieģ Ũjungdami TV Ũ maitinimo lizdľ, 
Ũsitikinkite, kad maitinimo Ũtampa atitinka 
TV galinŐje pusŐje iģspausdintľ vertŒ. 
Niekada nejunkite TV Ũ maitinimo lizdľ, 
jei Ũtampa skiriasi. 

¶ Kai kurios gaminio dalys gali bƝti 
pagamintos iģ stiklo. BƝkite atsargƝs, kad 
nesusiĥeistumŐte ir nesugadintumŐte 
gaminio. 
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Pavojus susiĥeisti vaikams! 

Kad TV nenukristƥ nuo pagrindo ir 
nesuĥeistƥ vaikƥ, laikykitŐs ģiƥ atsargumo 
priemoniƥ: 

¶ NedŐkite TV ant staltiese ar kita 
medĥiaga, kuriľ galima nutempti, 
apdengto pavirģiaus. 

¶ Patikrinkite, ar visas TV korpusas 
patikimai pastatytas ant pagrindo. 

¶ NepritvirtinŒ baldƥ ir TV prie sienos 
arba tinkamos atramos, nestatykite TV 
aukģtai (pvz., ant knygƥ lentynƥ). 

¶ Neleiskite vaikams lipti ant baldƥ, kad 
pasietƥ TV. 

Pavojus nuryti elementľ! 

¶ ŧ produktľ / nuotolinio valdymo pultľ 
gali bƝti ŨdŐtas tabletŐs formos 
elementas, kurŨ lengva nuryti. Baterijľ 
visada laikykite vaikams nepasiekiamoje 
vietoje! 

Perkaitimo pavojus! 

¶ Nelaikykite TV ankģtoje patalpoje. 
Palikite bent 4 coliƥ arba 10 cm tarpľ 
tarp sienƥ TV ventiliacijai uĥtikrinti. 
Uĥtikrinkite, kad uĥuolaidos ar kitos 
medĥiagos neuĥdengtƥ TV vŐdinimo 
angƥ. 

Suĥeidimo, gaisro ar elektros laido 

paĥeidimo pavojus! 

¶ NedŐkite TV ir kitƥ daiktƥ ant elektros 
laido. 

¶ Prieģ ĥaibavimľ iģjunkite TV maitinimľ ir 
atjunkite antenľ. Jeigu ĥaibuoja, 
nelieskite nei TV, nei elektros laido, nei 
antenos kabelio. 

Klausos paĥeidimo pavojus! 

¶ Klausydamiesi per ausines nesiklausykite 
per garsiai arba per ilgai. 

Ĥemos temperatƝros 

¶ Jei TV buvo gabenamas esant ĥemesnei 
nei 5 ÁC (41 ÁF) temperatƝrai, jŨ 
iģpakuokite ir, prieģ Ũjungdami Ũ elektros 
lizdľ, palaukite, kol TV suģils iki 
kambario temperatƝros. 

 

PrieĥiƝra 

Ekranas 
¶ Atsargiai, nepaĥeiskite TV ekrano! 

Niekada nelieskite, nespauskite, 
netrinkite ir netrenkite Ũ ekranľ su jokiu 
daiktu. 

¶ Prieģ valydami iģjunkite TV. 

¶ TV ir jo korpusľ atsargiai valykite 
ģvelniu, drŐgnu audiniu. TV niekada 
nevalykite su alkoholiu, cheminŐmis 
medĥiagomis ir buitiniais valikliais.  

¶ NorŐdami iģvengti deformacijƥ ir spalvƥ 
blukimo, vandens laģus nuvalykite kaip 
Ũmanoma greiņiau. 

 

 

¶ Kiek Ũmanoma, venkite statiģkƥ vaizdƥ. 
Statiģki vaizdai yra tokie vaizdai, kurie 
ekrane rodomi ilgľ laikľ. Statiģki vaizdai 
apima ekrane rodomus meniu, juodas 
juostas, laiko rodymľ ir t.t. Jei reikia 
naudoti statiģkľ vaizdľ, sumaĥinkite 
ekrano kontrastingumľ ir ģviesumľ, kad 
nesugadintumŐte ekrano. 

 

Patarimai dŐl vietos 
¶ TV statykite taip, kad ģviesa Ũ ekranľ 
neģviestƥ tiesiogiai. 

¶ Idealiausia ģŨ TV ĥiƝrŐti triskart didesniu 
nei jo ekrano ŨstriĥainŐ atstumu. Pvz., jei 
TV ekrano ŨstriĥainŐ yra 81 cm / 32 col., 
geriausia jŨ ĥiƝrŐti apytiksliai 2,5 m / 92 
col. atstumu nuo ekrano. 

¶ SŐdint jƝsƥ akys turi bƝti lygiagreņiai 
ekrano centrui. 

Televizoriaus vieta 
ParinkŒ TV vietľ (ant stovo arba prie sienos), 
galite nustatyti geriausiľ savo TV garsľ. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka], tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite [TV nustatymai] > [Bendrieji 
nustatymai] > [Televizoriaus vieta]. 
4. Pasirinkite [Ant TV stovo] arba [Prit.prie 
sienos] ir paspauskite OK.  
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 TV uĥrakinimas 
JƝsƥ TV apaņioje yra ăKensingtonò apsauginis 
lizdas. NorŐdami apsaugoti televizoriƥ, 
Ũsigykite ăKensingtonò nuo vagysņiƥ 
apsaugantŨ uĥraktľ (parduodamas atskirai). 

 
 

TeisinŐ informacija 

Praneģimas 
2013 É ăTP Vision Netherlands B.V.ò Visos 
teisŐs ginamos. Specifikacijos gali bƝti 
pakeistos be iģankstinio ŨspŐjimo. Prekiƥ 
ĥenklai yra ăKoninklijke Philips Electronics 
N.Vò arba atitinkamƥ savininkƥ nuosavybŐ. 
ăTP Vision Netherlands B.V.ò pasilieka teisŒ 
bet kada pakeisti gaminius ir neŨsipareigoja 
atitinkamai pakoreguoti ankstesniƥ gaminiƥ. 

Ģiame vadove pateikta medĥiaga atitinka 
sistemos paskirtŨ. Jei gaminys arba jo atskiri 
moduliai ar procedƝros naudojamos ne pagal 
ģiame vadove nurodytľ paskirtŨ, turi bƝti 
gautas jƥ patikimumo ir tinkamumo 
patvirtinimas. ăTP Vision Netherlands B.V.ò 
garantuoja, kad pati medĥiaga nepaĥeidĥia 
jokiƥ Jungtiniƥ Amerikos Valstijƥ patentƥ. 
Daugiau nŐra jokios iģreikģtos ar numanomos 
garantijos. 

ăTP Vision Netherlands B.V.ò neatsako uĥ 
jokias ģio dokumento turinio klaidas ir uĥ 
jokias problemas, kilusias dŐl ģio dokumento 
turinio. Klaidos, apie kurias praneģama 
ăPhilipsò, bus apibendrintos ir nedelsiant 
paskelbtos ăPhilipsò palaikymo svetainŐje. 

Garantijos sľlygos 

¶ Pavojus susiĥeisti, sugadinti TV arba 
anuliuoti garantijľ! Niekada nebandykite 
patys taisyti TV. 

¶ TV ir priedus naudokite pagal gamintojo 
numatytľ paskirtŨ. 

¶ TV galinŐje pusŐje iģspausdintas 
perspŐjimo ĥenklas nurodo elektros 
ģoko pavojƥ. Niekada nenuimkite TV 
dangņio. DŐl techninŐs prieĥiƝros arba 
remonto visada kreipkitŐs Ũ ăPhilipsò 
klientƥ aptarnavimo tarnybľ. 

¶ Bet kokia aiģkiai ģiame vadove nurodyta 
draudĥiama veikla ar reguliavimo bei 
surinkimo procedƝros, kurios ģiame 
vadove nerekomenduojamos ar 
neleistinos, panaikins garantijľ. 

Pikseliƥ charakteristikos 

Ģiame LCD / LED gaminyje yra daug spalvƥ 
pikseliƥ. Nors jame yra 99,999 % arba 
daugiau efektyviƥ pikseliƥ, vis tiek ekrane 
nuolat gali atsirasti juodƥ taģkƥ arba ryģkiƥ 
ģviesos taģkƥ (raudonos, ĥalios arba mŐlynos 
spalvos). Tai struktƝrinŐ ekrano ypatybŐ 
(atitinkanti bendrus pramoninius standartus), 
o ne gedimas. 
 

 

CE atitiktis 
Ģis gaminys atitinka pagrindinius Direktyvƥ 
2006/95/EC (ĥema Ũtampa), 2004/108/EC 
(EMC) ir 2011/65/EU (ROHS) reikalavimus ir 
kitas svarbias nuostatas. 

 
 

 

Atitikimas EMF 
ăTP Vision Netherlands B.V.ò gamina ir 
parduoda daugybŒ naudotojams skirtƥ 
gaminiƥ, kurie bendrai, kaip bet kuris 
elektroninis aparatas, pasiĥymi savybe priimti 
elektromagnetinius signalus.  

Vienas iģ svarbiausiƥ ăPhilipsò verslo principƥ 
ð atlikti visus reikalingus savo gaminiƥ 
sveikatos ir saugos matavimus, kad jie atitiktƥ 
visus taikomus teisŐtus reikalavimus ir 
gaminiƥ gaminimo metu taikomus 
elektromagnetinio lauko (EMF) standartus. 
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ăPhilipsò Ũsipareigoja kurti, gaminti ir parduoti 
gaminius, kurie neturi jokio sveikatai 
kenksmingo poveikio. ăTP Visionò patvirtina, 
kad jei jƥ gaminiai tinkamai naudojami pagal 
numatytľ paskirtŨ, jie yra saugƝs, atsiĥvelgiant Ũ 
ģiandien turimus mokslinius Ũrodymus.  

ăPhilipsò aktyviai dalyvauja sudarant 
tarptautinius EMF ir saugos standartus; tai 
leidĥia ăPhilipsò geriau numatyti tolesnius 
norminimo proceso etapus ir iģ karto juos 
pritaikyti savo produktams. 

Atvirojo kodo programinŐ Ũranga 
Ģiame produkte yra programinŐ Ũranga, kuriai 
taikoma atvirojo kodo programinŐs Ũrangos 
licencija. Praneģimus ir licencijos sľlygas rasite 
elektroniniame produkto vadove. ăTP Vision 
Netherlands B.V.ò gali pristatyti visľ 
atitinkamľ autoriƥ teisŐmis saugomƥ ģiame 
produkte naudojamƥ atvirojo kodo 
programinŐs Ũrangos paketƥ pirminŨ 
programos tekstľ.  

Ģis pasiƝlymas galioja ne ilgiau kaip tris metus 
nuo produkto Ũsigijimo dienos ir taikomas 
visiems, gavusiems ģiľ informacijľ. NorŐdami 
Ũsigyti pirminŨ programos tekstľ, nusiƥskite 
uĥklausľ anglƥ k., nurodydami produkto 
numerŨ, ģiuo adresu:  

Intellectual Property Department, TP Vision 
Netherlands B.V., P.O. Box 80077, 5600 KA 
Eindhoven, The Netherlands 

Prekiƥ ĥenklai ir autoriƥ teisŐs 
ăWindows Mediaò yra arba registruotasis 
prekŐs ĥenklas, arba prekŐs ĥenklas, 
priklausantys ăMicrosoft Corporationò ir 
registruoti JAV ir / arba kitose ģalyse. 

 

Pagamintas pagal ăDolby Laboratoriesò 
licencijľ. ăDolbyò ir dviejƥ ăDò simbolis yra 
ăDolby Laboratoriesò prekiƥ ĥenklai. 

 

HDMI ir ăHDMI High-Definition Multimedia 
Interfaceò bei HDMI logotipas yra ăHDMI 
Licensing LLCò prekiƥ ĥenklai arba 
registruotieji prekiƥ ĥenklai JAV ir kitose 
valstybŐse. 

 

 ăKensingtonò ir ăMicro Saverò yra JAV 
registruoti ăACCO World Corporationò 
prekiƥ ĥenklai, kartu su iģleistomis 
registracijomis ir laukianņiais praģymais kitose 
ģalyse visame pasaulyje.  

 

DLNA®, DLNA logotipas ir DLNA 
CERTIFIED® yra ăDigital Living Network 
Allianceò prekiƥ, paslaugƥ arba sertifikavimo 
ĥenklai. 

 

Taikomas vienas ar keli iģ toliau pateiktƥ JAV 
patentƥ: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 
7,519,274. 

ăDivX®ò, ăDivX Certified®ò ir susijŒ logotipai 
yra ăRovi Corporationò arba jos dukteriniƥ 
Ũmoniƥ prekiƥ ĥenklai, naudojami pagal 
licencijľ. 

ăDivX Certified®ò patvirtintas Ũrenginys, 
leidĥiantis atkurti iki ăHD 1080pò formato 
ăDivX®ò vaizdo Ũraģus, Ũskaitant aukģņiausios 
kokybŐs turinŨ. 
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¶ Maitinimo valdymas: pritaikius paĥangiľ 

maitinimo valdymo funkcijľ ģis 
televizorius suvartoja maĥiau energijos. 
NorŐdami pamatyti, kaip pasirinkus 
pageidaujamus televizoriaus nustatymus 
santykinai pakis televizoriaus 
suvartojamos energijos kiekis, 
paspauskite  ir pasirinkite [Sľranka] > 

[Ĥr. demonstrac.] > [ăActive Controlò 

demonstr.]. 
 

Perdirbimas 
Gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant 
aukģtos kokybŐs medĥiagas ir komponentus, 
kuriuos galima perdirbti ir naudoti 
pakartotinai. 

 
 

 

Jei matote perbrauktos ģiukģliƥ dŐĥŐs su 
ratukais simbolŨ, pritvirtintľ prie gaminio, tai 
reiģkia, kad gaminiui galioja Europos direktyva 
2002/96/EB. Suĥinokite, kokia taikoma vietinŐ 
atskira elektros ir elektroniniƥ gaminiƥ 
surinkimo sistema. 

 
 

 

LaikykitŐs nustatytƥ vietiniƥ taisykliƥ ir 
neiģmeskite senƥ gaminiƥ su kitomis 
buitinŐmis atliekomis. Tinkamas seno gaminio 
iģmetimas padeda iģvengti galimƥ neigiamƥ 
pasekmiƥ aplinkai ir ĥmoniƥ sveikatai. 

Gaminyje yra maitinimo elementai, kuriems 
galioja Europos direktyva 2006/66/EB, ir jƥ 
negalima iģmesti su Ũprastomis buitinŐmis 
atliekomis. Suĥinokite, kokios taikomos 
vietinŐs atskiro maitinimo elementƥ 
surinkimo taisyklŐs, nes tinkamas iģmetimas 
padeda iģvengti neigiamƥ pasekmiƥ aplinkai ir 
ĥmoniƥ sveikatai. 

 
 

Energijos etiketŐ 
Europos energijos etiketŐje nurodoma 
gaminio energijos suvartojimo efektyvumo 
klasŐ. Kuo gaminio energijos suvartojimo 
efektyvumo klasŐs nuoroda arņiau ĥalios 
spalvos, tuo maĥiau energijos jis suvartoja. 

Ant etiketŐs nurodyta energijos suvartojimo 
efektyvumo klasŐ, kiek vidutiniģkai energijos 
suvartojama naudojant gaminŨ ir kiek 
vidutiniģkai jos suvartojama per metus. 
Energijos suvartojimo reikģmes galite rasti ir 
jƝsƥ ģaliai skirtoje ăPhilipsò svetainŐje adresu 
www.philips.com/TV. 

http://www.philips.com/TV
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 Ĥinynas ir palaikymas 

Ĥinyno naudojimas 
Kad ekrane atidarytumŐte meniu [Ĥinyn.], 

paspauskite MŐlynas mygtukas.  

Kad iģeitumŐte iģ meniu [Ĥinyn.], paspauskite 

.  

Apsilankykite ăPhilipsò svetainŐje 
Jei ekrane pateikiamame [Ĥinyn.] norimos 

informacijos rasti nepavyksta, apsilankykite 
ăPhilipsò klientƥ aptarnavimo tarnybos 
svetainŐje adresu www.philips.com/support.  

Be to, ăPhilipsò klientƥ aptarnavimo tarnybos 
svetainŐje galŐsite: 

¶ rasti atsakymus Ũ daĥnai uĥduodamus 
klausimus (DUK); 

¶ atsisiƥsti spausdinti skirtľ ģio naudotojo 
vadovo PDF versijľ; 

¶ el. paģtu iģsiƥsti konkretƥ klausimľ; 

¶ bendrauti internetu su ăPhilipsò klientƥ 
aptarnavimo tarnybos darbuotojais 
(galimybŐ siƝloma tik kai kuriose ģalyse). 

 

ăPhilipsò jungiamumo vedlio 

naudojimas 
Lengvai naudojamame jungiamumo vedlyje 
pateikiamos instrukcijos, kaip prijungti 
televizoriƥ prie kitƥ Ũrenginiƥ. Apsilankykite 
svetainŐje 
http://www.connectivityguide.philips.com. 

Paieģka TV forume 
GalbƝt Ũ jƝsƥ klausimus jau atsakŐ ăPhilipsò 
televizoriƥ naudotojƥ bendruomenŐ. 
Apsilankykite adresu 
www.supportforum.philips.com. 

Susisiekimas su ăPhilipsò 
Be to, pagalbos galite kreiptis Ũ ăPhilipsò 
klientƥ aptarnavimo tarnybľ savo ģalyje. 
Telefono numeris nurodytas prie ģio gaminio 
pridŐtame lankstinuke arba internete adresu 
www.philips.com/support . 
Prieģ susisiekdami su ăPhilipsò, uĥsiraģykite 
televizoriaus modelŨ ir serijos numerŨ. Ģi 
informacija nurodyta kitoje televizoriaus 
pusŐje arba ant jo pakuotŐs.   

http://www.philips.com/support
http://www.connectivityguide.philips.com/
http://www.supportforum.philips.com/
http://www.philips.com/support
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2 TV naudojimas 

TV valdikliai 

Galiniai valdikliai 
 

 

1.  (BudŐjimo reĥimas): TV Ũjungimas arba 

iģjungimas. 
2. CH +/-: tolesnio arba ankstesnio kanalo 

Ũjungimas. 
3.  (SOURCE): prijungto Ũrenginio turinio 
ĥiƝrŐjimas. 
4.  +/- (Garsumas): garsumo didinimas 

arba maĥinimas.  
 

Jutikliai ir indikatoriai 
 

 

 
Naudojant PFL4xx8  
1. Nuotolinio valdymo jutiklis 
Nukreipkite nuotolinio valdymo pultľ Ũ jutiklŨ.   
ŧsitikinkite, kad tarp nuotolinio valdymo pulto 
ir televizoriaus nŐra daiktƥ. 
 

 

 

 
Naudojant PFL3xx8 
1. Nuotolinio valdymo jutiklis 
Nukreipkite nuotolinio valdymo pultľ Ũ jutiklŨ.   
ŧsitikinkite, kad tarp nuotolinio valdymo pulto 
ir televizoriaus nŐra daiktƥ. 
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 Nuotolinis valdymas 
 

 

1.  (BudŐjimo reĥimas): TV Ũjungimas arba 
parengties reĥimo nustatymas. 
2. Leidimo mygtukai: multimedijos failƥ 
atkƝrimo valdymas. 
3.  SOURCE: prijungto Ũrenginio 
stebŐjimas. 
4. GUIDE: programƥ vedlio rodymas. 

5. EXIT: iģŐjimas iģ meniu ar TV funkcijƥ.  
 

 

 

6.  (Pradĥia): prieiga prie pagrindinio 

meniu. 
7. OK: Ũvesties arba pasirinkimo 
patvirtinimas. 
8. SMART TV: prieiga prie ăSmart TVò. 

9.   (Narģymo mygtukai): meniu 

narģymas ir elementƥ pasirinkimas.  
 

 

 

10.  LIST: prieiga prie TV kanalƥ sľraģo. 

11.  FORMAT: vaizdo formato 

pakeitimas, kad jis atitiktƥ vaizdo ģaltinŨ.   
12.  INFO: informacijos apie dabartinius 

veiksmus perĥiƝra.   
13.  OPTIONS: prieiga prie galimƥ 
parinkņiƥ, vaizdo ir garso meniu. 
 

 

 

14.  (Galas): grŨĥtis Ũ ankstesnŨ meniu 
puslapŨ arba iģŐjimas iģ TV funkcijos. 
15. CH +/-: kanalƥ perjungimas. 

16. +/- (Garsumas): garsumo reguliavimas.   

17.  (Nutildyti): garso nutildymas arba 

atkƝrimas.     
 

 

 

18. Spalvoti mygtukai: uĥduoņiƥ arba 
parinkņiƥ pasirinkimas.   
Mygtukas veikia pagal paslaugos tiekŐjo 
pasiƝlytas paslaugas. 
19. SUBTITLE: subtitrƥ Ũjungimas arba 
iģjungimas. 
20. 0-9 (Skaiņiƥ mygtukai): TV kanalƥ 
pasirinkimas arba teksto Ũvedimas. 
21. TEXT: teleteksto Ũjungimas arba 
iģjungimas.      
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ăEasyLinkò valdikliai 
Jei televizoriƥ prijungsite prie Ũrenginio, 
kuriame veikia HDMI-CEC, pvz., ăBlu-rayò 
grotuvo arba namƥ kino sistemos, galŐsite 
juos vienu metu valdyti tuo paņiu nuotolinio 
valdymo pultu. Prijungus tereikia Ũjungti 
ăEasyLinkò.  

Daugiau informacijos apie ăEasyLinkò rasite 
TV prijungimas > ăEasyLinkò Ũrenginiƥ 

nustatymas > Valdymo Ũrenginiai  (Puslapis 

60). 

Nuotolinio valdymo pultas ekrane 
Prijungtus Ũrenginius, kuriuose Ũjungta 
HDMI-CEC, galite valdyti ir kitais nuotolinio 
valdymo pulto ekrane mygtukais. PrijungŒ 
Ũsitikinkite, kad ăEasylinkò yra Ũjungta. Daugiau 
informacijos apie ăEasyLinkò rasite TV 
prijungimas > ăEasyLinkò Ũrenginiƥ 

nustatymas > Valdymo Ũrenginiai  (Puslapis 

60). 

NorŐdami pasiekti nuotolinio valdymo 

pultľ ekrane, atlikite toliau nurodytus 

veiksmus. 
1. ĤiƝrŐdami prijungto Ũrenginio turinŨ, 
paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Rodyti nuot. valdiklŨ], tada 

paspauskite OK. 

3. Pasirinkite ekrano mygtukľ ir paspauskite 
OK. 
 

Nuotolinis valdymas iģmaniuoju 
telefonu 
Naudodami iģmaniojo telefono programľ 
ăPhilips MyRemoteò, iģmanƥjŨ telefonľ galite 
naudoti kaip atsarginŨ nuotolinio valdymo 
pultľ ir net kaip klaviatƝrľ. Be to, televizoriuje 
galite perĥiƝrŐti iģmaniajame telefone 
esanņius vaizdus kaip skaidriƥ pateiktŨ. 

Pastaba: Ũsitikinkite, kad TV ir iģmanusis 

telefonas prijungti prie to paties vietinio 
tinklo. Daugiau informacijos ĥr. TV 
prijungimas > Prijungimas prie tinklo ir 
interneto (Puslapis 62). 

Vadovaudamiesi ģiais nurodymais atsisiƥskite 
programľ ăPhilips MyRemoteò: 
1. Iģ internetinŐs parduotuvŐs ăApple Appò 
arba ăGoogle Playò Ũ savo iģmanƥjŨ telefonľ 
atsisiƥskite programľ ăPhilips MyRemoteò. 
2. LaikykitŐs programƥ parduotuvŐje pateiktƥ 
instrukcijƥ. 
 

ĤiƝrŐti TV 

TV Ũjungimas arba iģjungimas 
 

 
TV Ũjungimas 

¶ TV Ũjunkite Ũ maitinimo lizdľ ir Ũjunkite 
maitinimľ. 

¶ Jei televizorius neŨjungtas, budŐjimo 
reĥimu veikiantis LED lieka iģjungtas. TV 
paspauskite . 

¶ Jei budŐjimo reĥimu veikiantis LED 
ģvieņia, nuotolinio valdymo pulte 
paspauskite . 

Pastaba: televizorius sureaguoja ne iģ karto. 

Patarimas: jei nerandate nuotolinio valdymo 

pulto ir norite Ũjungti budŐjimo reĥimu 
veikiantŨ TV, paspauskite bet kurŨ TV 
mygtukľ.  

TV perjungimas Ũ parengties reĥimľ 

Nuotolinio valdymo pulte paspauskite .   
BudŐjimo reĥimu veikiantis televizoriaus LED 
pradeda ģviesti raudonai. 



 

 

 

 

 

LT      13  
 
 

 

 

 

L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 
L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 

TV iģjungimas 

TV paspauskite .   
BudŐjimo reĥimu veikiantis LED iģjungiamas. 

Pastaba: veikdamas parengties reĥimu arba 

iģjungtas televizorius kaĥkiek, nors ir labai 
maĥai, energijos suvartoja. Jei kurŨ laikľ 
televizoriaus naudoti neketinate, atjunkite jo 
maitinimo kiģtukľ.  

Automatinis iģjungimas 

Naudodami ģiuos TV energijos taupymo 
nustatymus, Ũgalinamus pagal numatytľsias 
nuostatas, galite sutaupyti energijos. Jei 
vartotojas keturias valandas neatlieka jokiƥ 
veiksmƥ (pvz., nepaspaudĥia nuotolinio 
valdymo pulto arba TV mygtuko), 
automatiģkai Ũjungiamas TV budŐjimo 
reĥimas. 

NorŐdami iģjungti automatinio iģjungimo 

funkcijľ: 

1. ĤiƝrŐdami televizoriƥ, paspauskite Ĥalias 

mygtukas nuotolinio valdymo pulto mygtukľ 
automatiģkai Ũjungiamas.   
2. Pasirinkite [Autom. iģjungimas], tada 

paspauskite OK.   

3. Pasirinkite [Iģjungti], tada paspauskite OK.  
 

TV garsumo reguliavimas 
 

 

Padidinti arba sumaĥinti TV garsumľ 

¶ Nuotolinio valdymo pulte paspauskite 
+/-. 

¶ TV paspauskite  +/-.  
 

 

TV garsumo nutildymas arba grľĥinimas 

¶ Jei norite nutildyti garsľ, paspauskite 
nuotolinio valdymo pulto mygtukľ . 

¶ Dar kartľ paspauskite , jei norite 
grľĥinti garsumľ. 

Ausiniƥ garsumo reguliavimas 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Garsas] > [Ausin.garsumas] ir paspauskite 

OK. 

3. Pasirinkite lygŨ. 
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TV kanalƥ perjungimas 
 

 
¶ Paspauskite nuotolinio valdymo pulto 

arba televizoriaus mygtukus CH +/-. 
¶ Nuotolinio valdymo pulte spauskite 

Skaiņiƥ mygtukai, kad ŨvestumŐte 

kanalo numerŨ.  
 

MŐgstamiausiƥ kanalƥ valdymas 
Gali bƝti rodomi visi kanalai arba tik 
mŐgstamiausiƥjƥ sľraģas.  

MŐgstamiausiƥ kanalƥ sľraģo kƝrimas 

1. Paspauskite  LIST. 
Parodomas kanalƥ sľraģas. 
2. Pasirinkite kanalľ, kurŨ norite paĥymŐti kaip 
mŐgstamiausiľ, ir paspauskite  OPTIONS. 
3. Pasirinkite [PridŐti / ģalinti 

mŐgstamiausiuosius], tada paspauskite OK.   

Pasirinktas kanalas paĥymimas ĥvaigĥdute. 

NorŐdami iģ parankiniƥ sľraģo paģalinti 
kanalľ, pasirinkite [PridŐti / ģalinti 

mŐgstamiausiuosius] ir paspauskite OK. 

MŐgstamiausiƥ kanalƥ sľraģo rodymas 

1. Paspauskite  LIST, o tada ð  

 OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Sľraģas] > [Parankiniai], kad 

kanalai bƝtƥ rodomi mŐgstamiausiƥjƥ sľraģe. 
3. Paspauskite OK, norŐdami patvirtinti. 
 

Kanalƥ sľraģƥ tvarkymas 
ŧvedŒ kanalus galite: 

¶ filtruoti kanalus; 

¶ perjungti per antenľ ir kabelŨ 
transliuojamus kanalus; 

¶ pervardyti kanalus; 

¶ pertvarkyti kanalus; 

¶ uĥrakinti kanalus; 

¶ klausytis skaitmeniniƥ radijo kanalƥ. 

Kanalƥ filtravimas 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  LIST. 
2. Paspauskite  OPTIONS ir pasirinkite 

[Filtras]. 
3. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK: 
 

 

¶ [Skaitm. ir analog.]: kanalƥ sľraģe 
rodomi visi kanalai. 

¶ [Skaitm. TV kanalai]: rodomi tik 

skaitmeniniai kanalai. 

¶ [Analoginiai kanalai]: rodomi tik 

analoginiai kanalai.   

¶ [Nemokama/koduota]: kanalƥ sľraģe 
rodomi visi kanalai. 

¶ [Koduoti kanalai]: rodomi koduoti 

kanalai. 
¶ [Nemokami kanalai] rodomi: 

nemokami kanalai. 

Pastaba: kiekvieno transliuotojo filtravimo 

parinktys gali skirtis. 

Perjungti per antenľ ir kabelŨ 

transliuojamus kanalus 

ĤiƝrŐdami TV galite perjungti per antenľ ir 
kabelŨ transliuojamus kanalus. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] > [Kanalo diegimas] > 

[Antenos jungtis]. 
3. Pasirinkite [Antena (DVB-T)], kad 

galŐtumŐte ĥiƝrŐti per antenľ transliuojamus 
kanalus, arba [KabelinŐ (DVB-C)], kad 

galŐtumŐte ĥiƝrŐti per kabelŨ transliuojamus 
kanalus, tada paspauskite OK. 



 

 

 

 

 

LT      15  
 
 

 

 

 

L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 
L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 

Kanalƥ pervadinimas 

Pasirinkus kanalľ rodomas jo pavadinimas. 
Tada galite pakeisti ģio kanalo pavadinimľ. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  LIST.   
Parodomas kanalƥ sľraģas. 
2. Pasirinkite kanalľ, kurŨ norite pervardyti, 
tada pasirinkite  OPTIONS. 
3. Pasirinkite [Pervad.], tada paspauskite OK. 

Rodoma ekraninŐ klaviatƝra. 
4. Paspausdami Narģymo mygtukai 

pasirinksite simbolius, tada paspauskite OK.   

5. BaigŒ pasirinkite [Atlikta] ir paspauskite 

OK, kad patvirtintumŐte. 
 

 

Kanalƥ pertvarkymas 

ŧvedŒ kanalus galite pertvarkyti jƥ sľraģľ. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  LIST.   
Parodomas kanalƥ sľraģas. 
2. Paspauskite  OPTIONS.   
3. Pasirinkite [Uĥsakyti iģ naujo], tada 

paspauskite OK.  

4. Pasirinkite Ũ kitľ vietľ norimľ perkelti 
kanalľ, tada paspauskite OK. 

5. Paspausdami Narģymo mygtukai 

perkelkite paĥymŐtľ kanalľ Ũ kitľ vietľ, o tada 
paspauskite OK. 

6. BaigŒ paspauskite  OPTIONS. 

7. Pasirinkite [Iģeiti iģ ăPertvarkytiò] ir 

paspauskite OK.    
 

 

Kanalo uĥrakinimas 

Galite neleisti ĥiƝrŐti kanalƥ juos uĥrakindami. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  LIST. 
Parodomas kanalƥ sľraģas. 
2. Pasirinkite kanalľ, kurŨ norite uĥrakinti, ir 
paspauskite  OPTIONS. 
3. Pasirinkite [Uĥrakinti kanalľ], tada 

paspauskite OK.   

4. Paraginus Ũveskite PIN kodľ. 
Kanalƥ sľraģe ģie kanalai paĥymŐti uĥrakto 
piktograma.   

Patarimas: jei norite ĥiƝrŐti uĥrakintľ kanalľ, 
paraginus Ũveskite PIN kodľ. 

Skaitmeniniƥ radijo kanalƥ klausymas 

Jei pateikiami skaitmeniniai radijo kanalai, 
galite jƥ klausytis. Jie Ũvedami automatiģkai 
Ũvedant TV kanalus . 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  LIST. 
 Bus pateiktas kanalƥ sľraģas. 
2. Paspauskite  OPTIONS. 
3. Pasirinkite [Filtras] > [Radijas], tada 

paspauskite OK. 

4. Pasirinkite radijo kanalľ, tada paspauskite 
OK. 
 

Prijungtƥ Ũrenginiƥ perĥiƝra 
Kad galŐtumŐte ĥiƝrŐti Ũrenginio turinŨ, turite 
jŨ prijungti prie TV. Ĥr. TV prijungimas > 
ŧrenginiƥ prijungimas (Puslapis 50). 

ŧrenginio pasirinkimas SOURCE 

1. Paspauskite  SOURCE.   
2. Pasirinkite ŨrenginŨ ir paspauskite OK. 

ŧrenginio pasirinkimas iģ pagrindinio meniu 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Ģaltinis], tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite ŨrenginŨ ir paspauskite OK. 

NorŐdami pridŐti arba valdyti prijungtus 
Ũrenginius ĥr. TV prijungimas > Prijungtƥ 

Ũrenginiƥ perƕiƝra > ŧrenginio nustatymƥ 

keitimas (Puslapis 59). 
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Iģankstiniƥ vaizdo ir garso nustatymƥ 
naudojimas 
TV galimi iģankstiniai vaizdo ir garso 
nustatymai. Ģiuos nustatymus galite taikyti 
arba tinkinti. 

Norimƥ vaizdo nustatymƥ pasirinkimas 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Vaizdas ir garsas] > [Vaizdo 
tipas], tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK: 

¶ [Asmeninis]: taikyti pasirinktus vaizdo 

nustatymus. 
¶ [Ryģkus]: sodrƝs ir dinamiģki nustatymai 

puikiai tinka naudoti dienos ģviesoje. 
¶ [NatƝralus]: natƝralaus vaizdo 

nustatymai.  

¶ [Standartinis]: numatytieji nustatymai, 

tinkantys daugumai aplinkƥ ir vaizdo 
Ũraģƥ tipƥ. 

¶ [Filmas]: geriausi nustatymai filmams 

ĥiƝrŐti. 
¶ [Fotografija]: geriausi nustatymai 

nuotraukoms perĥiƝrŐti. 
¶ [Energ.taupymas]: nustatymai, 

padedantys sutaupyti daugiausia 
energijos.  

 

 

Norimƥ garso nustatymƥ pasirinkimas 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Vaizdas ir garsas] > [Garso 
tipas], tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK: 

¶ [Asmeninis]: pasirinktƥ garso nustatymƥ 
taikymas. 

¶ [Originalas]: nustatymai, tinkantys 

daugumai aplinkƥ ir garso Ũraģƥ tipƥ. 

¶ [Filmas]: geriausi nustatymai filmams 

ĥiƝrŐti.  

¶ [Muzika]: geriausi nustatymai muzikai 

klausytis. 

¶ [Ĥaidimas]: geriausi nustatymai 

ĥaidimams. 
¶ [Naujienos]: geriausi nustatymai 

laidoms, kuriose daugiausia kalbama, 
pvz., ĥinioms. 

 

Vaizdo formato keitimas 
Galima pasirinkti vaizdo ģaltinŨ atitinkantŨ 
vaizdo formatľ.  

1. Paspauskite  FORMAT. 
2. Pasirinkite vaizdo formatľ ir paspauskite 
OK. 

Galimi vaizdo formatai priklauso nuo vaizdo 
ģaltinio:   

¶ [Automatinis uĥpildymas]: koreguoja 

vaizdľ, kad bƝtƥ uĥpildytas ekranas 
(subtitrai lieka matomi). 
Rekomenduojama, kad ekranas kuo 
maĥiau iģkraipytƥ vaizdľ (bet neskirtas 
HD ir kompiuteriui). 

¶ [Automatinis priartinimas]: padidina 

vaizdľ, kad bƝtƥ uĥpildytas ekranas. 
Rekomenduojama, kad ekranas kuo 
maĥiau iģkraipytƥ vaizdľ (bet neskirtas 
HD ir kompiuteriui). 

¶ [Stipr.priartin.]: paģalina juodas juostas 
4:3 formato transliacijƥ ģonuose. 
Nerekomenduojama HD ir 
kompiuteriui. 

¶ [Filmo iģlaik.16:9]: keiņia 4:3 formatľ Ũ 

16:9. Nerekomenduojama HD ir 
kompiuteriui. 

¶ [Platus ekranas]: plaņiaekranio formato 
turinys rodomas neiģtemptas. 
Nerekomenduojama HD ir 
kompiuteriui. 

¶ [Be mastelio]: uĥtikrina didĥiausiľ 
detalumľ naudojant kompiuterŨ. Galima 
rinktis tik tada, kai vaizdo meniu Ũjungtas 
kompiuterio reĥimas. 

¶ [4:3]: rodoma klasikiniu 4 : 3 formatu. 
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 Programƥ vedlio rodymas 

Kľ galite nuveikti 
NonPublish 

Naudodami transliuotojƥ pateiktus programƥ 
vedlius galite matyti skaitmeniniƥ TV kanalƥ 
programas ir programƥ apĥvalgas. 
Internetinius programƥ vedlius teikia 
transliuotojas. 

Programƥ vedlius galite ĥiƝrŐti vienu iģ toliau 
nurodytƥ bƝdƥ.  

¶ Iģ transliuotojo 

¶ Iģ interneto 

Kanalo programƥ vedlio informacijos negalite 
matyti, jei:  

¶ kanalas skirtas ĥiƝrovams, kuriƥ amĥius 
lygus arba didesnis uĥ TV nustatytľ 
amĥiaus apribojimľ;  

¶ kanalas uĥrakintas. 
 

Iģ transliuotojo 
Transliuotojo programƥ vedlio pasirinkimas 

Prieģ naudodami programƥ vedlŨ, patikrinkite 
ģiuos nustatymus: 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [TV gidas]. 
3. Pasirinkite [Iģ transliuotojo] ir 

paspauskiteOK. 

Prieiga prie transliuotojo programƥ vedlio 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [TV gidas], tada paspauskite 

OK. 

3. Jei programƥ vedlŨ naudojate pirmľ kartľ, 
atnaujinkite jŨ laikydamiesi ekrane pateikiamƥ 
instrukcijƥ.   

Transliuotojo programƥ vedlio pritaikymas 

Galite tinkinti rodomľ informacijľ, norŐdami: 

¶ gauti priminimľ, kai prasideda 
programos; 

¶ rodyti tik pageidaujamus kanalus. 

¶ keisti rodomľ dienľ. 
¶ suplanuoti programƥ Ũraģus. Ĥr. Daugiau 

TV funkcijƥ naudojimas > TV laidƥ 

Ũraģymas > ŧraģƥ planavimas (Puslapis 

27). 

Pastaba: parinktys gali skirtis, atsiĥvelgiant Ũ 

transliuotojo pateikiamľ programƥ 
informacijľ. 

1. Programƥ vedlyje paspauskite  
 OPTIONS. 
2. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK: 

¶ [Naujinti TV gidľ]: atnaujinti programƥ 

vedlio informacijľ. 

¶ [Keisti dienľ]: pasirinkti programƥ 

vedlio rodymo dienľ. 

¶ [Ieģkoti pagal ĥanrľ]: ieģkoti programƥ 

pagal ĥanrľ. 

¶ [Visi priminimai]: rodyti visƥ programƥ 
priminimƥ sľraģľ. 

 

Iģ interneto 
ŧsitikinkite, kad televizorius prijungtas prie 
didelŐs spartos plaņiajuosņio interneto ryģio. 
Ĥr. TV prijungimas > Prijungimas prie tinklo 
ir interneto (Puslapis 62). 

Internetinio programƥ vedlio pasirinkimas 

Prieģ naudodami programƥ vedlŨ, patikrinkite 
ģiuos nustatymus: 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [TV gidas]. 
3. Pasirinkite [Iģ interneto], tada paspauskite 

OK. 

Prieiga prie internetinio programƥ vedlio 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [TV gidas], tada paspauskite 

OK. 

Pastaba: jei programƥ vedlŨ naudojate pirmľ 

kartľ, atnaujinkite jŨ vykdydami ekrane 
pateiktus nurodymus.  

Internetinio programƥ vedlio pritaikymas 

Programƥ vedlŨ galite naudoti norŐdami: 
¶ suplanuoti programƥ Ũraģus. Ĥr. Daugiau 
TV funkcijƥ naudojimas > TV laidƥ 

Ũraģymas > ŧraģƥ planavimas (Puslapis 

28). 

¶ atpaĥinti kanalus. 

¶ pasirinkti rodymo dienľ; 

¶ iģ naujo Ũkelti ir priartinti programƥ 
vedlio informacijľ;. 

¶ perĥiƝrŐti saugos informacijľ. 
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Pastaba: parinktys gali skirtis, atsiĥvelgiant Ũ 

transliuotojo pateikiamľ programƥ 
informacijľ. 

1. Programƥ vedlyje paspauskite  
 OPTIONS. 
2. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK: 
 

 

¶ [ŧraģyti]: nustatyti suplanuotľ Ũraģymľ. 

¶ [Atpaĥinti kanalľ]: rankiniu bƝdu 

atnaujinti kanalo informacijľ. 

¶ [Pasirinkti dienľ]: pasirinkti rodymo 

dienľ. 
¶ [Rankinis Ũraģymas]: nustatyti Ũraģymľ 

rankiniu bƝdu. 
¶ [Perkrauti puslapŨ]: atnaujinti puslapio 

rodymľ. 
¶ [Padidinti]: keisti puslapio rodymo 

mastelŨ. 

¶ [Saugumo informacija]: rodyti 

programos saugos informacijľ.   
 

Multimedijos failƥ leidimas 

Kľ galite nuveikti 
Per TV galite leisti vaizdo Ũraģus, nuotraukas 
ir muzikľ naudodami: 

¶ prie namƥ tinklo prijungtľ kompiuterŨ; 

¶ prie TV prijungtľ USB ŨrenginŨ. 
 

Failƥ leidimas iģ kompiuterio 
Ko jums reikia 
¶ Laidinis arba belaidis namƥ tinklas, 

prijungtas naudojant universalƥjŨ 
ăprijungti ir leistiò (uPnP) kelvedŨ. 

¶ Laidiniams tinklams: LAN kabelis, kuriuo 
televizorius prijungiamas prie namƥ 
tinklo. 

¶ Belaidĥiams tinklams PFL32x8: ăPhilipsò 
belaidis USB adapteris PTA128 
(parduodamas atskirai). 

¶ Kompiuteryje veikiantis medijos serveris. 

¶ Atitinkami kompiuterio uĥkardos 
nustatymai, leidĥiantys leisti medijos 
serverŨ. 

Tinklo nustatymas 
1. Prijunkite savo TV ir kompiuterŨ prie to 
paties namƥ tinklo. Ĥr. TV prijungimas > 
Prijungimas prie tinklo ir interneto (Puslapis 

62). 
2. ŧjunkite kompiuterŨ ir kelvedŨ. 

Pastaba. 

Jei dŐl iģoriniƥ elektros trukdĥiƥ (pvz., 
elektrostatinŐs iģkrovos) aparatas negrŨĥta Ũ 
DLNA reĥimľ, reikia naudotojo Ũsikiģimo. 
 

 

Medijos bendrinimo nustatymas 

1. NorŐdami bendrinti medijos failus, Ũ 
kompiuterŨ Ũdiekite medijos serverŨ. Kai kurie 
medijos serveriai: 
¶ PC: ăWindows Media Player 11ò (arba 

naujesnŐ versija) arba ăTVersityò  
¶ ăMacò: ăTwonkyò 

2. PaleidŒ kompiuteryje medijos serverŨ 
Ũjunkite medijos bendrinimľ. Daugiau 
informacijos, kaip nustatyti medijos 
bendrinimľ, ĥr. medijos serverio svetainŐje. 

Failƥ leidimas 

1. Paspauskite  SOURCE. 

2. Pasirinkite [Narģyti tinklľ], tada 

paspauskite OK.   

3. Turinio narģyklŐje pasirinkite failľ ir 
paspauskite OK, kad jŨ paleistumŐte.   

4. Paspausdami Leidimo mygtukai valdykite 

leidimľ. 
5. NebƝtina: norŐdami pasirinkti kitľ medijos 
serverŨ pasirinkite [Laikmenƥ serveris]. 

Patarimai: 
¶ jei norite filtruoti failus pagal tipľ, 
pasirinkite virģutinŒ juostľ; 

¶ jei norite iģdŐstyti failus pagal albumo 
pavadinimľ, atlikŐjľ ar kitus laukus, 
pasirinkite [RƝģiuoti]; 

¶ jei norite iģvalyti neprijungtƥ medijos 
serveriƥ sľraģľ, paspauskite  

 OPTIONS, tada pasirinkite [Iģvalyti 

atjungtus serverius] ir paspauskite OK. 
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 Failƥ leidimas iģ USB Ũrenginio 
Jei USB saugojimo Ũrenginyje turite 
nuotraukƥ, vaizdo Ũraģƥ arba muzikos failƥ, 
galite paleisti juos TV. 

Atsargiai. 
¶ ăTP Visionò neprisiima atsakomybŐs, jei 

naudojamas nepalaikomas USB 
saugojimo Ũrenginys, taip pat uĥ 
Ũrenginyje saugomƥ duomenƥ 
sugadinimľ arba praradimľ.  

¶ Neperkraukite USB jungties. USB 
atmintinŒ, kuriai reikia daugiau kaip 500 
mA galios, bƝtinai junkite prie jai skirto 
iģorinio maitinimo ģaltinio. 

USB Ũrenginio narģymas 

1. USB ŨrenginŨ prijunkite prie TV USB 
jungties. 
2. Paspauskite  SOURCE, pasirinkite 

[USB] ir paspauskite OK. 

3. Turinio narģyklŐje pasirinkite failľ ir 
paspauskite OK, kad jŨ paleistumŐte. 

4. Paspausdami Leidimo mygtukai valdykite 

leidimľ. 
5. NebƝtina: norŐdami pasirinkti kitľ USB 
ŨrenginŨ TV ekrano apaņioje pasirinkite [USB 
Ũrenginys]. 

Patarimai: 
¶ jei norite filtruoti failus pagal tipľ, 

pasirinkite virģutinŒ juostľ; 

¶ jei norite iģdŐstyti failus pagal 
pavadinimľ, datľ ar kitus laukus, 
pasirinkite [RƝģiuoti]. 

 

Leidimo parinktys 
Vaizdo Ũraģƥ perĥiƝra 

1. VirģutinŐje juostoje pasirinkite . 
2. Pasirinkite vaizdo Ũraģľ ir paspauskite OK. 

3. NebƝtina: norŐdami leisti visus aplanke 
esanņius vaizdo Ũraģus pasirinkite vaizdo Ũraģľ, 
tada pasirinkite [Leisti viskľ].  

¶ Kad paleistumŐte kitľ arba ankstesnŨ 
vaizdo Ũraģľ, paspauskite CH + arba  

CH -. 
¶ Kad pristabdytumŐte vaizdo Ũraģľ, 

paspauskite OK.   

NorŐdami tŒsti leidimľ, dar kartľ 
paspauskite OK. 

¶ Kad praleistumŐte 10 sekundĥiƥ pirmyn 
arba atgal, paspauskite  arba . 

¶ NorŐdami ieģkoti Ũ priekŨ ar atgal, 
paspauskite  arba . Kad 
perjungtumŐte Ũvairius greiņius, spauskite 
mygtukľ keletľ kartƥ. 

¶ Kad sustabdytumŐte vaizdo Ũraģľ, 
paspauskite . 

Vaizdo Ũraģo parinktys 

Leisdami vaizdo Ũraģľ paspauskite  
 OPTIONS ir OK, kad pasirinktumŐte 
parinktŨ: 
¶ [PaantraģtŐs]: pasirinkite galimus 

subtitrƥ nustatymus. 
¶ [Paantraģt.kalba]: pasirinkite subtitrƥ 

kalbľ, jei galima. 
¶ [Ĥenklƥ rinkinys]: pasirinkite subtitrams 

tinkamľ simboliƥ rinkinŨ. 

¶ [Garso Ũraģo kalba]: pasirinkite garso 

Ũraģo kalbľ.  

¶ [Kartoti] : pasirinkite [Kartoti] , kad 

vaizdo Ũraģľ leistumŐte pakartotinai, 
arba [Paleist.vien.kart], kad jŨ leistumŐte 

vienľ kartľ. 

¶ [Laikmenƥ serveris]: kai leidĥiate 

medijos serverio turinŨ, galite pasirinkti 
kitľ medijos serverŨ. 

¶ [ŧj.atsitikt.tvarka] / [Iģj.atsitikt.tvarka]: 

Ũjungti arba iģjungti vaizdo failƥ leidimľ 
atsitiktine tvarka. 

¶ [DivX®  VOD]: ģio TV ăDivXò 

registracijos ir iģsiregistravimo kodƥ 
rodymas. 
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Pastaba. 

Kad perĥiƝrŐtumŐte vaizdo Ũraģo informacijľ 
(pvz., leisto turinio laikľ, trukmŒ, pavadinimľ, 
datľ), pasirinkite vaizdo Ũraģľ ir paspauskite 

 INFO. 

Kad paslŐptumŐte informacijľ, dar kartľ 
paspauskite  INFO. 
 

 

Muzikos klausymas 

1. VirģutinŐje juostoje pasirinkite .   
2. Pasirinkite muzikos Ũraģľ ir paspauskite 
OK. 

3. NebƝtina: norŐdami leisti visus aplanke 
esanņius muzikos Ũraģus pasirinkite muzikos 
Ũraģľ, tada pasirinkite [Leisti viskľ]. 
¶ Kad paleistumŐte kitľ arba ankstesnŨ 

muzikos Ũraģľ, paspauskite CH+ arba 

CH-. 
¶ Kad pristabdytumŐte muzikos Ũraģľ, 

paspauskite OK.   

NorŐdami tŒsti leidimľ, dar kartľ 
paspauskite OK. 

¶ Kad praleistumŐte 10 sekundĥiƥ pirmyn 
arba atgal, paspauskite  arba . 

¶ NorŐdami ieģkoti Ũ priekŨ ar atgal, 
paspauskite  arba . Kad 
perjungtumŐte Ũvairius greiņius, spauskite 
daugiau kartƥ. 

¶ Kad sustabdytumŐte muzikos Ũraģľ, 
paspauskite . 

Muzikos parinktys 
Leisdami muzikos Ũraģľ paspauskite  

 OPTIONS ir OK, kad pasirinktumŐte 
parinktŨ: 

¶ [Kartoti] : pasirinkite [Kartoti] , kad 

pakartotinai leistumŐte Ũraģľ arba 
albumľ, arba pasirinkite 
[Paleist.vien.kart], kad paleistumŐte 
Ũraģľ vienľ kartľ.  

¶ [Laikmenƥ serveris]: kai leidĥiate 

medijos serverio turinŨ, galite pasirinkti 
kitľ medijos serverŨ. 

¶ [ŧj.atsitikt.tvarka] / [Iģj.atsitikt.tvarka]: 

Ũjungti arba iģjungti garso takeliƥ leidimľ 
atsitiktine tvarka. 

Pastaba. 

Kad perĥiƝrŐtumŐte dainos informacijľ (pvz., 
pavadinimľ, atlikŐjľ, trukmŒ), pasirinkite dainľ 
ir paspauskite  INFO. 

Kad paslŐptumŐte informacijľ, dar kartľ 
paspauskite  INFO. 
 

 

ĤiƝrŐti nuotraukas 

1. VirģutinŐje juostoje pasirinkite .   
2. Pasirinkite nuotraukos miniatiƝrľ ir 
paspauskiteOK. 
Skaidriƥ pateikties Ũjungimas 

Jei aplanke yra daug nuotraukƥ, pasirinkite 
nuotraukľ, tada pasirinkite [Skaidriƥ rod.].  

¶ Kad rodytumŐte kitľ arba ankstesnŒ 
nuotraukľ, paspauskite CH+ arba CH -. 

¶ Kad sustabdytumŐte skaidriƥ pateiktŨ 
arba uĥdarytumŐte nuotraukľ, 
paspauskite  LIST arba . 

 

 

Skaidriƥ pateikties parinktys 

Leisdami skaidriƥ pateiktŨ paspauskite  
 OPTIONS ir OK, kad pasirinktumŐte 
parinktŨ: 

¶ [Iģj.atsitikt.tvarka] / [ŧj.atsitikt.tvarka]: 

Ũjungti arba iģjungti skaidriƥ pateikties 
nuotraukƥ perĥiƝrľ atsitiktine tvarka. 

¶ [Kartoti] : Pasirinkite [Kartoti] , kad 

skaidriƥ pateiktŨ rodytumŐte 
pakartotinai, arba [Paleist.vien.kart], 
kad jľ rodytumŐte vienľ kartľ. 

¶ [Skaidr. rod. trukmŐ]: kiekvienos 

pateikties nuotraukos rodymo trukmŐs 
pasirinkimas. 

¶ [Skaidr.perŐjimai]: perŐjimo nuo vienos 

nuotraukos prie kitos pasirinkimas. 

¶ [Laikmenƥ serveris]: kai leidĥiate 

medijos serverio turinŨ, galite pasirinkti 
kitľ medijos serverŨ. 
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 ăDivXÈò VOD (vaizdo Ũraģƥ nuoma) 

leidimas 
Ģiam TV suteiktas ăDivXò sertifikatas (R), jis 
gali leisti aukģtos kokybŐs ăDivXò vaizdo 
Ũraģƥ nuomos Ũraģus. 

Kad galŐtumŐte leisti ăDivXò VOD vaizdo 
Ũraģus iģ vaizdo Ũraģƥ parduotuvŐs ar 
kompiuterio, televizoriuje turite aktyvinti 
ăDivXò VOD. ăDivXò VOD aktyvinimas jƝsƥ 
TV nemokamas. 

Uĥregistruokite TV 

Jei paleidĥiant iģsinuomotľ ăDivXò vaizdo 
Ũraģľ TV nŐra aktyvintas, rodomas ăDivXò 
registracijos kodas, skirtas jam aktyvinti. 
 

 

NorŐdami uĥregistruoti, atlikite toliau 
nurodytus veiksmus. 

1. Uĥsiraģykite TV rodomľ 8 arba 10 
skaitmenƥ registracijos kodľ ir eikite Ũ 
svetainŒ http://vod.divx.com. 
2. Atsisiƥskite ăDivXò leistuvo programinŒ 
Ũrangľ Ũ kompiuterŨ ir jľ Ũdiekite. 
3. Paleiskite ăDivXò leistuvo programinŒ 
Ũrangľ ir sukurkite ăDivXò paskyrľ: 
spustelŐkite ăVODò > ăCreate a DivX 
Accountò (VOD > ăDivXò paskyros 
kƝrimas). 

4. ăDivXò leistuve uĥregistruokite TV, 
naudodami TV registracijos kodľ: 
spustelŐkite ăVODò > ăRegister a DivX 
Certified Deviceò (VOD > ăDivXò 
sertifikuoto Ũrenginio registravimas). 
5. Paraginti atsisiƥskite ir Ũraģykite registracijos 
vaizdo Ũraģľ Ũ USB atmintinŒ arba Ũ prijungtľ 
medijos serverŨ. 
6. Eikite Ũ TV ir paleiskite registracijos vaizdo 
Ũraģľ. Taip uĥbaigiamas registracijos procesas 
ir TV aktyvinamas ăDivXò. 

Iģsamios informacijos rasite ăDivXò interneto 
svetainŐje. 

NorŐdami iģregistruoti ģŨ TV: 

1. Paspauskite  SOURCE. 
2. Pasirinkite [Narģyti USB], tada paspauskite 

OK.   

3. Paspauskite  OPTIONS, pasirinkite 

[DivX®  VOD] ir paspauskite OK. 

4. LaikykitŐs ekrane pateikiamƥ nurodymƥ. 
 

Smart TV 

Kľ galite nuveikti 
NonPublish 

PasitelkŒ interneto programas (ăAppsò), 
kurios yra specialiai TV pritaikytos interneto 
svetainŐs, galŐsite naudotis toliau 
nurodytomis funkcijomis ir dar daugiau: 

¶ skaityti laikraģņiƥ antraģtes 

¶ ĥiƝrŐti ir iģsinuomoti vaizdo Ũraģƥ 

¶ PerĥiƝrŐti orƥ prognozes 

¶ PerĥiƝrŐti TV programas, kurias teko 
praleisti 

Daugiau apie ăSmart TVò paslaugas 
suĥinokite ăSmart TVò forumo svetainŐje 
www.supportforum.philips.com. 
Pastaba: 

¶ ŧvairiose ģalyse teikiamos ăSmart TVò 
paslaugos ir programos skiriasi. 

¶ Kokias taikomľsias TV programas ir jƥ 
palaikomas TV programas galima 
naudoti, lemia su ģalimi susijŒ TV 
nustatymai. Kurios TV programos 
galimos, suĥinosite prisijungŒ prie 
programos programƥ vedlio. 

¶ ăSmart TVò puslapiai rodomi po vienľ 
visame ekrane. 

¶ Kai kurios svetainŐs gali bƝti rodomos 
neiģsamiai. Funkcijos, kurioms bƝtini 
papildiniai, gali neveikti. 

¶ ăTP Vision Netherlands B.V.ò neatsako 
uĥ paslaugƥ teikŐjƥ pateikiamľ turinŨ ir 
jo kokybŒ. 

 

http://vod.divx.com/
http://www.supportforum.philips.com/
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Ko jums reikia 
1. Namƥ tinkle prijunkite TV prie interneto. 
2. Savo TV sukonfigƝruokite ăSmart TVò. 

3. NebƝtina: naudodamiesi kompiuteriu 
uĥsiregistruokite ăPhilipsò, kad galŐtumŐte 
mŐgautis iģskirtinŐmis privilegijomis ir gauti 
naujausiľ gaminio informacijľ. Uĥsiregistruoti 
galite bet kada. 
 

 
TV prijungimas prie interneto 
1. Namƥ tinkle didelŐs spartos ryģio kelvedŨ 
prijunkite prie interneto. 
2. ŧjunkite kelvedŨ. 
3. ŧdiekite tinklľ. Ĥr. TV prijungimas > 
Prijungimas prie tinklo ir interneto (Puslapis 

62).  
 

 

ăSmart TVò paleidimas 

1. Paspauskite SMART TV. 
Rodomos naudojimo sľlygos. 
2. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas 
uĥbaikite registracijos procesľ.  

Pastaba: pirmľ kartľ paleidus ăSmart TVò, 

klausiama, ar norite Ũjungti tŐvƥ kontrolŐs 
funkcijľ, kad galŐtumŐte uĥrakinti 
suaugusiesiems skirtas programas. Jei 
uĥrakinsite suaugusiesiems skirtľ programľ, 
reklaminiai skelbimai ir ĥiniatinklio puslapiai, 
kurie nŐra skirti ăSmart TVò, iģliks pasiekiami. 

Prieiga prie ăSmart TVò programƥ 
Programas galima pasiekti iģ ăSmart TVò 
pagrindinio puslapio. Ģiame puslapyje 
rodomos piktogramos nurodo televizoriuje 
Ũdiegtas programas. 

Kad prisijungtumŐte prie programos, 
pasirinkite programľ ir paspauskite OK, kad 

patvirtintumŐte. 

Programƥ Ũtraukimas 

1. Pasirinkite [App galerija] ir paspauskite 

OK. 

2. Pasirinkite programľ ir paspauskite OK, 

kad ŨtrauktumŐte jľ Ũ pradĥios ekranľ. 
3. PridŐkite programľ vykdydami ekrane 
pateikiamas instrukcijas. 

Patarimai: 
¶ Galite ieģkoti ir kitose ģalyse esanņiƥ 
programƥ. 

¶ NorŐdami grŨĥti Ũ ăSmart TVò pagrindinŨ 
puslapŨ paspauskite  LIST. 

Pastaba: ăSmart TVò paslaugos atnaujinamos 
automatiģkai. Kad perĥiƝrŐtumŐte paskutinius 
naujinimus, [App galerija] pasirinkite [Visi] ir 
pakeiskite Ũ [Nauja]. 
Interneto svetainiƥ prieiga 

1. Pasirinkite ăInternet Appò ir paspauskite 
OK. 

2. Pasirinkite ĥiniatinklio adreso laukľ ir 
paspauskite OK. 

Ekrane pasirodo klaviatƝra. 
3. Pasirinkite kiekvienľ svetainŐs adreso 
simbolŨ ir paspauskite OK.  

Patarimas: taip pat galite naudoti TV 

nuotolinio valdymo pulto Skaiņiƥ mygtukai 

ĥiniatinklio adresui Ũvesti. 

Priartinti / nutolinti puslapŨ 

NorŐdami priartinti arba nutolinti interneto 
puslapŨ, atlikite toliau nurodytus veiksmus. 
1. Paspauskite  OPTIONS ir pasirinkite 

[Padidinti].   
2. Didinimľ pasirinkite slankikliu. 
3. Naudokite Narģymo mygtukai, jei norite 

perģokti nuo vieno paĥymŐto elemento prie 
kito ir slinkti per interneto puslapŨ. 
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Slinkimas puslapiais 

Paspausdami Narģymo mygtukai  ir  

tinklalapyje slinkite aukģtyn ir ĥemyn. 

Perkrauti puslapŨ 

Jei puslapis Ũkeltas netinkamai, paspauskite  
 OPTIONS, tada pasirinkite [Perkrauti 
puslapŨ]. 

Saugos informacijos perĥiƝra 

NorŐdami perĥiƝrŐti puslapio saugos 
informacijľ, paspauskite  OPTIONS ir 
pasirinkite [Saugumo informacija]. 
 

ăSmart TVò parinktys 
ăSmart TVò atminties iģvalymas 

Galite visiģkai iģvalyti ăSmart TVò atmintŨ, 
Ũskaitant mŐgstamiausiuosius, tŐvƥ kontrolŐs 
kodľ, slaptaĥodĥius, slapukus ir retrospektyvľ. 

ŧspŐjimas: ģi parinktis visiģkai atkuria ăSmart 

TVò atmintŨ. Ji taip pat panaikina kitƥ 
interaktyviƥjƥ programƥ, pvz., DTVi 
(interaktyviosios skaitmeninŐs TV), 
nustatymus. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Tinklo 
parametrai]. 
3. Pasirinkite [Iģvalyti interneto atmintŨ], 

tada paspauskite OK. 
 

Vaizdo Ũraģƥ nuoma internetu 
Ko jums reikia 
¶ ŧsitikinkite, kad televizorius prijungtas 

prie didelŐs spartos plaņiajuosņio 
interneto ryģio. Ĥr. TV prijungimas > 
Prijungimas prie tinklo ir interneto 
(Puslapis 62). 

¶ Prie televizoriaus prijungti maĥiausiai 4 
GB talpos USB atmintukľ. Jei norite 
ĥiƝrŐti didelŐs raiģkos vaizdo Ũraģus, 
naudokite maĥiausiai 8 GB talpos 
atmintukľ. 

Pastaba: taip pat galite naudoti atskirľ 
saugojimo ŨrenginŨ vaizdo Ũraģams Ũraģyti, 
pristabdyti ir nuomotis. Prijunkite su USB 2.0 
suderinamľ standƥjŨ diskľ (HDD), kurio talpa 
ne maĥesnŐ kaip 250 GB, o perdavimo 
sparta ð ne maĥiau kaip 30 megabitƥ per 
sekundŒ. Prieģ naudodami HDD, jŨ 
suformatuokite (ĥr. Naudokite daugiau TV 
funkcijƥ > TV pristabdymas > USB 

standĥiojo disko Ũdiegimas (Puslapis 25)).  

USB atmintuko formatavimas 

Prieģ atsisiunņiant iģnuomotus vaizdo Ũraģus, 
USB atmintukľ reikia suformatuoti. Visas USB 
atmintuke esantis turinys bus iģtrintas. 

1. ŧjunkite TV.     
2. USB atmintukľ Ũjunkite Ũ televizoriaus USB 
lizdľ.     
3. Paspauskite , kad bƝtƥ pradŐtas 
formatavimas. 
4. SuformatavŒ palikite USB atmintukľ 
prijungtľ prie TV. 
 

 

Vaizdo Ũraģƥ parduotuvŐs paieģka 

1. Paspauskite SMART TV. 
2. ŧeikite Ũ [App galerija], kad galŐtumŐte 
ieģkoti savo ģalyje esanņiƥ vaizdo Ũraģƥ 
parduotuviƥ programƥ. 

3. Pasirinkite parduotuvŒ ir paspauskite OK, 

kad patvirtintumŐte. 
ŧ pagrindinŨ puslapŨ Ũtraukiama vaizdo Ũraģƥ 
parduotuvŐs piktograma. 
4. NorŐdami patekti Ũ parduotuvŒ, pasirinkite 
jos piktogramľ ir paspauskite OK. 
 

 

Iģsinuomoti vaizdo Ũraģľ 

Kad iģsinuomotumŐte, atsisiƥstumŐte ir 
ĥiƝrŐtumŐte vaizdo Ũraģľ, laikykitŐs ekrane 
pateikiamƥ instrukcijƥ.  

1. Atidarykite vaizdo Ũraģƥ parduotuvŐs 
programľ. Gali reikŐti prisiregistruoti arba 
Ũvesti prisijungimo informacijľ. 
2. Pasirinkite vaizdo Ũraģľ.   
3. SumokŐkite internetu. 
4. Atsisiƥskite vaizdo Ũraģľ. 
5. Paleiskite jŨ ir ĥiƝrŐkite. 
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Interaktyvioji televizija 

Kľ galite nuveikti 
Naudodami interaktyviľjľ TV galŐsite matyti 
papildomos informacijos arba pramogƥ 
puslapius, kuriuos teikia skaitmeninŐs TV 
transliuotojai. Patirsite tikrľ sľveikľ, nes 
galŐsite tiesiogiai reaguoti Ũ skaitmeninŨ turinŨ. 

Pastaba: naudodami ģiľ funkcijľ negalite 
atsisiƥsti failƥ Ũ TV. 

Transliuotojai naudoja Ũvairias interaktyvias 
TV sistemas, pvz.:  

¶ ăHbbTVò (angl. ăHybrid Broadcast 
Broadband TVò) 

¶ ăiTVò (angl. ăInteractive TVò ð MHEG) 

¶ MHP (angl. ăMultimedia Home 
Platformò) 

¶ ăDTViò (angl. ăDigital TV interactiveò) 

Apsilankykite transliuotojo svetainŐje ir 
suĥinokite, kuri interaktyvi sistema naudojama 
jƝsƥ ģalyje. 
 

Toliau pateikiama keletas pavyzdĥiƥ, kokia 
interaktyvia veikla galite mŐgautis. 

¶ PerĥiƝrŐti informacijľ apie TV laidas 

¶ Dalyvauti viktorinoje ar konkurse 

¶ Ĥaisti ĥaidimus 

¶ Apsipirkti internetu 

¶ SumokŐti uĥ dalyvavimľ vaizdo Ũraģƥ 
nuomos programoje 

¶ Balsuoti 

¶ KalbŐtis  
 

Ko jums reikia 
Kad galŐtumŐte mŐgautis ģia paslauga, jums 
reikia: 

¶ skaitmeniniƥ kanalƥ su 
interaktyviosiomis paslaugomis; 

¶ laidinio arba belaidĥio namƥ tinklo, 
prijungto naudojant universalƥjŨ 
ăprijungti ir leistiò kelvedŨ (uPnP). 

Informacijos apie prijungimľ prie tinklo ĥr. TV 
prijungimas > Prijungimas prie tinklo ir 
interneto (Puslapis 62). 

Interaktyviosios TV prieiga 
Kanalus, kurie teikia interaktyviľsias paslaugas, 
galite atpaĥinti iģ praneģimo, kuriuo esate 
raginami paspausti Raudonas mygtukas arba 

OK, kad prisijungtumŐte prie interaktyviosios 
programos. 

1. ŧjunkite skaitmeninŨ kanalľ su 
interaktyviomis paslaugomis.   
Kol Ũkeliama programa, rodomas mirksintis 
simbolis. Programľ ŨkŐlus rodoma 
piktograma. 

2. Paspauskite Raudonas mygtukas arba OK, 

kad paleistumŐte interaktyviľjľ programľ. 
3. Laikydamiesi ekrane pateikiamƥ instrukcijƥ 
nuotolinio valdymo pultu narģykite 
interaktyviuosiuose puslapiuose. 
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 3 Daugiau TV 
funkcijƥ 

naudojimas 

Pause TV 

Kľ galite nuveikti 
ĤiƝrŐdami skaitmeninŨ kanalľ galite 
pristabdyti programľ, kad galŐtumŐte atsakyti 
Ũ telefono skambutŨ arba padaryti pertraukŐlŒ. 
Transliacija bus iģsaugota prie TV prijungtame 
USB standĥiajame diske. TodŐl bet kada 
galŐsite paleisti programľ vŐl. 

Pastaba: 

¶ programľ pristabdyti galima ne ilgiau 
kaip 90 min. 

 

Ko jums reikia 
¶ Sureguliuokite TV, kad jis rodytƥ 

skaitmeninius kanalus. Ĥr. TV 
nustatymƥ keitimas > Kanalai > 

Automatinis Ũdiegimas (Puslapis 39). 

¶ Prijunkite su USB 2.0 suderinamľ 
standƥjŨ diskľ, kurio talpa ne maĥesnŐ 
kaip 4 GB, o perdavimo sparta ð ne 
maĥesnŐ kaip 30 megabitƥ per sekundŒ. 
NorŐdami optimalaus efektyvumo 
naudokite standƥjŨ diskľ, kuriame yra 32 
GB vietos. 

 

USB standĥiojo disko Ũdiegimas 
Kad galŐtumŐte pristabdyti TV, prie jo turite 
prijungti USB standƥjŨ diskľ ir jŨ suformatuoti. 

Jei TV neatpaĥŨsta USB standĥiojo disko, 
kompiuteriu formatuokite jŨ Ũ NTFS arba 
FAT32 sistemľ ir bandykite dar kartľ. 

Atsargiai. 
¶ ăTP Visionò neprisiima atsakomybŐs, jei 

naudojamas nepalaikomas USB 
standusis diskas, taip pat uĥ Ũrenginyje 
saugomƥ duomenƥ sugadinimľ arba 
praradimľ.  

¶ Formatuojant paģalinami visi 
prijungtame USB standĥiajame diske 
saugomi duomenys. 

¶ USB standusis diskas yra suformatuotas 
iģskirtinai ģiam televizoriui. Laikykite jŨ 
nuolat prijungtľ prie TV. USB standĥiojo 
disko turinio negalima pasiekti iģ kito TV 
ar kompiuterio.  

¶ Neperkraukite USB jungties. USB 
standƥjŨ diskľ, kuriam reikia daugiau kaip 
500 mA galios, bƝtinai prijunkite prie 
jam skirto iģorinio maitinimo ģaltinio. 

Pastaba: 

¶ ŧsitikinkite, kad TV ir USB standusis 
diskas yra iģjungti. 

¶ Kol USB standusis diskas 
formatuojamas, kitƥ USB Ũrenginiƥ prie 
TV jungti negalima. 

 

1. USB standƥjŨ diskľ junkite tiesiai prie TV, o 
jei ketinate vŐliau prijungti kitƥ USB Ũrenginiƥ, 
USB standƥjŨ diskľ prijunkite per USB 
koncentratoriƥ.   
ŧsitikinkite, kad USB koncentratorius 
prijungtas prie TV jungties USB 1. 
2. ŧjunkite TV ir standƥjŨ diskľ, jei jis turi 
iģorinŨ maitinimo ģaltinŨ. 

3. ŧjunkite skaitmeninŨ TV kanalľ.   
4. Paspauskite , kad pradŐtumŐte 
formatuoti USB standƥjŨ diskľ. 
5. Vykdydami ekrane pateikiamas instrukcijas 
baikite formatuoti. 

ŧspŐjimas: formatavimas gali ģiek tiek uĥtrukti. 

Neiģjunkite TV ir neatjunkite USB standĥiojo 
disko, kol ģis procesas nebaigtas. 
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TiesioginŐs TV transliacijos 

pristabdymas 
 

 

1. ŧjungŒ skaitmeninŨ kanalľ paspauskite , 
kad pristabdytumŐte TV programľ. 
2. Paspauskite , norŐdami ĥiƝrŐti toliau. 

BƝsenos juostoje rodomi ģie laiko 
indikatoriai: 
A. rodo, kada programa buvo pristabdyta 

pirmľ kartľ. 
B. rodo, kiek parodyta pristabdytos 

programos. 
C. rodo, kiek parodyta tiesioginŐs 
programos.   
 

 

¶ NorŐdami perĥiƝrŐti iģsaugotľ 
transliacijľ, paspauskite  arba , 
kad galŐtumŐte ieģkoti ankstesnio arba 
paskesnio turinio. 

¶ NorŐdami pakeisti atkƝrimo greitŨ, kelis 
kartus paspauskite  arba .   

¶ NorŐdami ĥiƝrŐti tiesioginŒ TV 
transliacijľ, paspauskite . 

Pastaba: kai vykdomas Ũraģymas, TV 
transliacijos pristabdyti negalima. 

USB standĥiajame diske saugoma transliacija 

bus iģtrinta toliau nurodytais atvejais. 

¶ Atjungus USB standƥjŨ diskľ. 

¶ PradŐjus Ũraģyti TV laidľ. 

¶ ŧŐjus Ũ ăSmart TVò. 

¶ ŧjungus TV parengties reĥimľ. 

¶ Perjungus kanalľ. 

¶ Pakeitus vaizdo ģaltinŨ ir paleidus 
prijungtľ ŨrenginŨ, pvz., ăBlu-rayò diskƥ 
leistuvľ arba skaitmeninŨ imtuvľ. 

 

TV laidƥ Ũraģymas 

Kľ galite nuveikti 
Jei TV gauna programƥ vedlius, galite Ũraģyti 
TV programas Ũ USB standƥjŨ diskľ. Galite 
Ũraģyti ir esamu metu transliuojamas ateityje 
transliuosimas TV programas.  

Pastaba: 

¶ ŧraģymo paslauga palaikoma tik tose 
ģalyse, kuriose yra programƥ vedliai. 

¶ ĢiaurŐs ģalyse Ũraģant TV laidas TV teikia 
ribotľ titrƥ palaikymľ. 

 

Ko jums reikia 
¶ Nustatykite TV gauti skaitmeniniams TV 
kanalams, pvz., DVB transliacijoms. Ĥr. 
TV nustatymƥ keitimas > Kanalai > 

Automatinis Ũdiegimas (Puslapis 39). 

¶ Prijunkite su USB 2.0 suderinamľ 
standƥjŨ diskľ, kurio talpa ne maĥesnŐ 
kaip 32 GB, o perdavimo sparta ð ne 
maĥiau kaip 30 megabitƥ per sekundŒ. 
NorŐdami optimalaus efektyvumo 
naudokite standƥjŨ diskľ, kuriame yra 
250 GB vietos. TV laidoms Ũraģyti ir 
pristabdyti galite naudoti tľ patŨ USB 
standƥjŨ diskľ. 

 

USB standĥiojo disko Ũdiegimas 
Kad galŐtumŐte Ũraģyti TV laidas, prie TV 
turite prijungti USB standƥjŨ diskľ ir jŨ 
suformatuoti. 

Jei TV neatpaĥŨsta USB standĥiojo disko, 
kompiuteriu formatuokite jŨ Ũ NTFS arba 
FAT32 sistemľ ir bandykite dar kartľ. 

Atsargiai. 
¶ ăTP Visionò neprisiima atsakomybŐs, jei 

naudojamas nepalaikomas USB 
standusis diskas, taip pat uĥ Ũrenginyje 
saugomƥ duomenƥ sugadinimľ arba 
praradimľ.  

¶ Formatuojant paģalinami visi 
prijungtame USB standĥiajame diske 
saugomi duomenys. 
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¶ USB standusis diskas yra suformatuotas 
iģskirtinai ģiam televizoriui. Laikykite jŨ 
nuolat prijungtľ prie TV. USB standĥiojo 
disko turinio negalima pasiekti iģ kito TV 
ar kompiuterio.  

¶ Neperkraukite USB jungties. USB 
standƥjŨ diskľ, kuriam reikia daugiau kaip 
500 mA galios, bƝtinai prijunkite prie 
jam skirto iģorinio maitinimo ģaltinio. 

Pastaba: 

¶ ŧsitikinkite, kad TV ir USB standusis 
diskas yra iģjungti. 

¶ Kol USB standusis diskas 
formatuojamas, kitƥ USB Ũrenginiƥ prie 
TV jungti negalima. 

 

 

 

1. USB standƥjŨ diskľ junkite tiesiai prie TV, o 
jei ketinate vŐliau prijungti kitƥ USB Ũrenginiƥ, 
USB standƥjŨ diskľ prijunkite per USB 
koncentratoriƥ.   
2. ŧjunkite TV ir USB standƥjŨ diskľ, jei jame 
yra iģorinis maitinimo ģaltinis. 

3. ŧjunkite skaitmeninŨ TV kanalľ.   
4. Paspauskite , kad pradŐtumŐte 
formatuoti USB standƥjŨ diskľ. 
5. Vykdydami ekrane pateikiamas instrukcijas 
baikite formatuoti. 

ŧspŐjimas: formatavimas gali ģiek tiek uĥtrukti. 

Neiģjunkite TV ir neatjunkite USB standĥiojo 
disko, kol ģis procesas nebaigtas. 

ŧraģymo pradĥia 
 

 
ŧraģymas vienu spustelŐjimu 

ĤiƝrimľ laidľ galite Ũraģyti vienu mygtuko 
paspaudimu.   
 

 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
ŧraģyti pradedama iģ karto. Atidaromas 
iģkylantysis langas, kuriame nurodomas 
programos pabaigos laikas. 
2. NebƝtina: naudokite Narģymo mygtukai, 

kad paĥymŐtumŐte Ũraģymo pabaigos laikľ. 
3. Pasirinkite [Patvirtinti], tada paspauskite 

OK. 

4. Kad sustabdytumŐte Ũraģymľ, paspauskite 
. 

Pastaba: 

¶ ŧraģant negalima perjungti TV kanalƥ 
arba pristabdyti TV transliacijos. 

¶ Jei TV vedlio informacija nepasiekiama, 
nustatomas numatytasis 30 minuņiƥ 
Ũraģymo laikas. JŨ galite pakeisti, jei reikia. 
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ŧraģƥ planavimas 
Laidos informacijos perĥiƝra 

Atsiĥvelgiant Ũ laidos bƝsenľ, galite pradŐti jľ 
ĥiƝrŐti ar suplanuoti jos Ũraģymľ. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [TV gidas]. 
3. Pasirinkite kanalľ ir laidľ, tada paspauskite 
OK.   

Rodoma laidos informacija. 

Pastaba: jei suplanuoti Ũraģymai bus vykdomi 
jums nesant, televizoriƥ palikite veikiantŨ 
parengties reĥimu, o USB standƥjŨ diskľ ð 
Ũjungtľ. 

TV laidos Ũraģymo planavimas 
Galite suplanuoti vŐliau ģiandien ar netgi per 
ateinanņias aģtuonias dienas rodomos laidos 
Ũraģymľ. Taip pat galite suplanuoti Ũraģymo 
laikľ, kuris nŐra susietas su programa, jei 
programƥ vedlio informacija nepasiekiama. 

1. Paspauskite  ir pasirinkite [TV gidas]. 
2. Pasirinkite norimľ Ũraģyti kanalľ ir laidľ. 
3. NebƝtina: norŐdami Ũraģyti programľ, kuri 
bus transliuojama kitľ dienľ, paspauskite  

 OPTIONS, pasirinkite [Keisti dienľ], 

tuomet pasirinkite kitľ dienľ.  

4. Pasirinkite [ŧraģyti]. 

Rodomas iģkylantysis langas. 
5. Pasirinkite ir pakeiskite Ũraģymo informacijľ 
naudodami Skaiņiƥ mygtukai ir Narģymo 

mygtukai. 
6. Pasirinkite [Patvirtinti], tada paspauskite 

OK.  

Suplanuoto Ũraģymo keitimas 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [ŧraģai], tada paspauskite OK.   

Rodomas suplanuotƥ Ũraģƥ sľraģas. 
3. Pasirinkite Ũraģľ ir [Koreguoti laikľ]. 

4. Jei reikia, pakeiskite Ũraģymo laikľ, tuomet 
pasirinkite [Patvirtinti]. 
atģaukti suplanuotľ Ũraģymľ, 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [ŧraģai], tada paspauskite OK. 

Rodomas Ũraģƥ sľraģas. 

3. Pasirinkite Ũraģľ, tada pasirinkite [Paģalinti]. 

Suplanuotas Ũraģas atģaukiamas. 
 

ŧraģƥ ĥiƝrŐjimas 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [ŧraģai], tada paspauskite OK.   

Rodomas Ũraģƥ sľraģas. 

3. Pasirinkite Ũraģľ iģ sľraģo ir paspauskite 
OK. 

ŧraģas paleidĥiamas.     

ŧraģƥ rikiavimas 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [ŧraģai], tada paspauskite OK.   

Rodomas Ũraģƥ sľraģas. 

3. Paspauskite  OPTIONS.   
4. Pasirinkite parinktŨ, kad rƝģiuotumŐte pagal 
pavadinimľ, datľ, galiojimo datľ arba tipľ, 
tuomet paspauskite OK. 

Pastaba: 

¶ Jei transliuotojas riboja dienƥ, per kurias 
galima perĥiƝrŐti Ũraģľ po laidos 
transliacijos, skaiņiƥ, Ũraģƥ sľraģe 
rodomas dienƥ, po kuriƥ Ũraģas baigs 
galioti, skaiņius.  

¶ Jei Ũraģas baigŐ galioti arba transliuotojas 
draudĥia atkurti, Ũraģo nebus galima 
leisti. 

¶ Jei transliuotojas neleido atlikti 
suplanuoto Ũraģymo arba Ũraģas Ũraģomas 
kitu laiku, Ũraģƥ sľraģe jis paĥymimas kaip 
[Nepavyko].  

 

ŧraģƥ trynimas 
Puslapyje [ŧraģai] rodomas visƥ Ũraģƥ sľraģas 

ir laisva USB standĥiojo disko vieta. Kad diske 
atlaisvintumŐte vietos, Ũraģus galite panaikinti. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [TV gidas] > [ŧraģai], tada 

paspauskite OK.   

Rodomas Ũraģƥ sľraģas. 
3. Pasirinkite Ũraģľ ir [Paģalinti]. 
 



 

 

 

 

 

LT      29  
 
 

 

 

 

L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 
L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 ăSkypeÊò naudojimas 

Kľ galite nuveikti 
¶ Per ăSkypeò kalbŐkite su bet kuo, 

bƝdami bet kur, nemokamai. 

¶ Uĥ nedidelŨ mokestŨ skambinkite Ũ 
fiksuotojo ir mobiliojo ryģio telefonus. 
Reikia ăSkypeò prenumeratos. 
Apsilankykite www.skype.com. 

¶ Dalyvaukite konferenciniuose 
pokalbiuose. 

¶ Siƥskite ir gaukite balso paģto 
praneģimus. 

¶ Peradresuokite skambuņius. 

¶ Tvarkykite internetinŒ bƝsenľ, 
ănuotaikosò praneģimľ ir profilio 
informacijľ. 

 

 

 

Pastaba:  
¶ Naudojant ăSkypeò negalima skambinti 

pagalbos tarnyboms. ăSkypeò nŐra 
telefono pakaitalas ir ja negalima 
skambinti pagalbos tarnyboms. 

¶ Ģis TV tiekiamas su Ũdiegta ir parengta 
naudoti programa ăSkypeò. Kad 
galŐtumŐte naudotis ăSkypeò, jums 
nereikia Ũdiegti ar atsisiƥsti jokiƥ failƥ. 
Tiesiog prijunkite ăPhilipsò TV vaizdo 
kamerľ ir naudokitŐs ăSkypeò. 

 

Ko jums reikia 
¶ ăPhilipsò TV vaizdo kamera, PTA317/00 

(parduodama atskirai), su Ũtaisytuoju 
mikrofonu. Ĥr. TV prijungimas > 
Prijungti daugiau Ũrenginiƥ > Vaizdo 

skambuņiƥ kamera (Puslapis 58). 

¶ Interneto ryģys. 

¶ Laidinis ar belaidis namƥ tinklas. 
Informacijos apie prijungimľ prie tinklo 
ĥr. TV prijungimas > Prijungimas prie 
tinklo ir interneto (Puslapis 62). 

¶ ăSkypeò paskyra. Naudodami TV ar 
kompiuterŨ, galite sukurti ăSkypeò 
paskyrľ. 

Patarimas: jei prie ģio TV prijungŐte USB 
klaviatƝrľ, ja galite Ũvesti tekstľ. Informacija 
apie klaviatƝros jungtis pateikta TV 
prijungimas > Prijungti daugiau Ũrenginiƥ > 

KlaviatƝra ir pelŐ. 

Paleiskite Skype 
Prisijungimas prie paskyros 

1. Paspauskite  ir pasirinkite [ăSkypeò].  
2. ŧveskite savo [Skype vardas] ir 

[Slaptaĥodis]. Kad ŨvestumŐte tekstľ, 

pasirinkite kiekvienľ laukľ ir paspauskite OK, 

kad ŨjungtumŐte ekrano klaviatƝrľ. 
3. Pasirinkite [Prisijungti], tada paspauskite 

OK.   

Rodomas ăSkypeò meniu. 

Patarimas: jei pamirģote slaptaĥodŨ, Ũjunkite 
ăSkypeò kompiuteryje. Apsilankykite 
www.skype.com, kad gautumŐte slaptaĥodŨ.  

Paskyros kƝrimas 

Jei neturite ăSkypeò vardo ir slaptaĥodĥio, 
galite sukurti paskyrľ naudodami TV. 

1. Pasirinkite [Neturite Skype vardo?], tada 

paspauskite OK. 

2. Perskaitykite ăSkypeò galutinio vartotojo 
licencijos sutartŨ, paslaugos sľlygas ir 
privatumo patvirtinimľ. BaigŒ pasirinkite 
[Priimti] ir paspauskite OK. 

3. Paraginti Ũveskite vardľ, ăSkypeò vardľ, 
slaptaĥodŨ ir el. paģto adresľ. 
4. BaigŒ pasirinkite [Sukurti paskyrľ] ir 

paspauskite OK. 

JƝsƥ naujoji paskyra patvirtinama ir jƝs 
prijungiami. 
Paraginti pakeisti Ũvestľ informacijľ, vykdykite 
ekrane pateikiamas instrukcijas. 
 

 

Atsijungimas nuo ăSkypeò 

ăSkypeò meniu pasirinkite [Atsijungti] ir 
paspauskite OK. 
 

http://www.skype.com/
http://www.skype.com/
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Kontaktƥ tvarkymas 
Galite Ũtraukti ir perĥiƝrŐti prisijungusius ir 
atsijungusius kontaktus. Taip galite blokuoti ar 
atblokuoti pasirinktus kontaktus. 

ŧtraukti kontaktľ 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Kontaktai] ir 
paspauskite OK. 

2. Paspauskite  OPTIONS ir pasirinkite > 

[PridŐti Skype kontaktľ] arba [PridŐti 
SkypeOut kontaktľ]. 

3. Paspauskite OK, kad bƝtƥ rodoma 
ekraninŐ klaviatƝra.  

4. Vykdydami ekrane pateikiamas instrukcijas, 
Ũveskite informacijľ. 
Rodomas profiliƥ sľraģas.   
5. Pasirinkite kontaktľ ir paspauskite OK. 

Kontaktui iģsiƥstas pakvietimo praģymas. Kol 
kontaktas nepatvirtina praģymo, jis rodomas 
kaip neprisijungŒs. 
 

 

Kontakto praģymo patvirtinimas 

Kiti ăSkypeò naudotojai gali pakviesti jus Ũ 
savo kontaktƥ sľraģľ. Jums bus praneģta apie 
jƥ praģymus, kuriuos galite patvirtinti arba 
atmesti. 

Kontakto pervardijimas 
1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Kontaktai] ir 
paspauskite OK. 

2. Pasirinkite kontaktľ ir paspauskite  
 OPTIONS. 

3. Pasirinkite [Pervad.], tada paspauskite OK.   

4. Vykdydami ekrane pateikiamas instrukcijas 
redaguokite informacijľ. 
 

 

Blokuoti kontaktľ 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Kontaktai] ir 
paspauskite OK. 

2. Pasirinkite kontaktľ ir paspauskite  
 OPTIONS. 

3. Pasirinkite [Blokuot], tada paspauskite 

OK. Paraginti pasirinkite [Taip] ir paspauskite 

OK. 

Kontakto atblokavimas 
1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Nustatymai] > 

[Uĥblokuoti kontaktai]. 

2. Pasirinkite blokuojamľ kontaktľ ir 
paspauskite OK. 

3. Atblokuokite kontaktľ vykdydami ekrane 
pateikiamas instrukcijas.  

Kontakto informacija 
NorŐdami perĥiƝrŐti kontakto informacijľ, 
pasirinkite kontaktľ. Kontakto informacija 
rodoma TV ekrano deģinŐje pusŐje. 

Kontakto istorija 
NorŐdami perĥiƝrŐti skambuņius kontaktui, 
pasirinkite [Praeitis]. 
NorŐdami atidaryti ankstesnius pokalbius, 
pasirinkite pokalbŨ ir paspauskite OK. 

Pastaba: kai televizoriuje prisijungiate 

naudodami kitľ ăSkypeò paskyrľ, ankstesnŐs 
paskyros informacija iģvaloma. 

Prisijungimo bƝsena 

NorŐdami pamatyti, ar kontaktas prisijungŒs, 
patikrinkite ģalia kontakto pateikiamľ 
prisijungimo bƝsenos piktogramľ. JƝsƥ 
prisijungimo bƝsena rodoma jƝsƥ kontaktƥ 
puslapyje.  

Kad pakeistumŐte prisijungimo bƝsenľ: 
1. ăSkypeò meniu pasirinkite ăSkypeò vardľ ir 
paspauskite OK.   

2. Pasirinkite [prisijungimo bƝsenľ], tada 

paspauskite OK.   

3. Pasirinkite bƝsenľ ir paspauskite OK. 
 

Balso ir vaizdo skambuņiƥ vykdymas 
Balso skambuņio vykdymas 

Galite skambinti ăSkypeò be vaizdo. 
Pastaba: Ũsitikinkite, kad vaizdo kamera 

prijungta balso skambuņiams vykdyti. 

1. Pagrindiniame ăSkypeò meniu pasirinkite 
[Kontaktai], tada paspauskite OK. 

2. Pasirinkite kontaktľ ir paspauskite OK.   

3. Pasirinkite [Skambinti], tada paspauskite 

OK. 

Balso skambuņio parinktys 

Skambuņio metu paspauskite  OPTIONS, 
kad pasiektumŐte ģias parinktis:  

¶ [Nut ildyti]: mikrofono uĥtildymas. 

¶ [Sulaikyti]: skambuņio uĥlaikymas. 

¶ [Baigti skambutŨ]: pokalbio baigimas. 

¶ [Rinkimo klav.]: numerio rinkiklio 

Ũjungimas. 

¶ [PradŐti vaizdo rodymľ]: vaizdo 

kameros paleidimas. 
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Vaizdo skambuņio vykdymas 

Vykdydami vaizdo skambuņius, TV tiesioginiu 
vaizdu galite nemokamai tiesiogiai kalbŐtis. 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Kontaktai] ir 
paspauskite OK. 

2. Pasirinkite kontaktľ ir paspauskite OK.   

3. Pasirinkite [Vaizdo skamb.]ir paspauskite 

OK. 

Viso ekrano rodinys 
Jei jƝsƥ kontaktas yra prijungŒs kamerľ ir 
priima skambutŨ, galite jŨ matyti visame savo 
TV ekrane. Kad patikrintumŐte, kľ mato 
kontaktas, ĥiƝrŐkite maĥame ekranŐlyje 
rodomľ rodinŨ.  

1. Skambuņio metu paspauskite  
 OPTIONS. 

2. Pasirinkite [Vaizdas visame ekrane], tada 

paspauskite OK. 
 

 

Vaizdo Ũraģo mastelio pakeitimas ir 

slinkimas 
1. [Vaizdas visame ekrane] pasirinkite 

[Padidinti]+/- norŐdami priartinti arba 
nutolinti. 
Mastelio keitimo ir slinkimo piktograma 
pasirodo virģ vaizdo Ũraģo rodinio. 
2. Naudokite nuotolinio valdymo pultelio 
Narģymo mygtukai norŐdami slinkti arba 

pakreipti kamerľ. 

Vaizdo skambuņio parinktys 

Vaizdo skambuņio metu paspauskite  
 OPTIONS, kad pasiektumŐte ģias 

parinktis: 
¶ [Vaizdas visame ekrane]: kontakto 

rodymas naudojant viso ekrano rodinŨ. 
¶ [Rinkimo klav.]: rinkimo klaviatƝros 

Ũjungimas. 

¶ [Sulaikyti]: skambuņio uĥlaikymas. Visas 
vaizdas bus sustabdytas. 

¶ [Nutildyti]: mikrofono uĥtildymas. 

¶ [Stabdyti vaizdo rodymľ]: vaizdo 

transliavimo Ũ jƝsƥ kontakto ekranľ 
sustabdymas. 

 

 

Skambinimas Ũ telefonľ 

Naudodami ăSkypeò galite skambinti Ũ 
fiksuotojo ir mobiliojo ryģio telefonus.   

Pastaba. 

Naudojant ăSkypeò negalima skambinti 
pagalbos tarnyboms. ăSkypeò nŐra telefono 
pakaitalas ir ja negalima skambinti pagalbos 
tarnyboms. 

 
 

 

Kad galŐtumŐte skambinti, kompiuteriu reikia 
Ũsigyti ăSkypeò kreditƥ arba ăSkypeò 
prenumeratľ. Daugiau informacijos ĥr. 
Naudokite daugiau TV funkcijƥ > ăSkypeò 

naudojimas > ăSkypeò nustatymai (Puslapis 

32). 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Skambinti Ũ 

telefonus] ir paspauskite OK. 

2. Pasirinkite [Rinkimo klav.], kad 

pasiektumŐte rinkimo klaviatƝrľ ekrane, arba 
Ũveskite telefono numerŨ, naudodami Skaiņiƥ 

mygtukai. 
3. BaigŒ pasirinkite [Skambinti] ir paspauskite 

OK, kad skambintumŐte. 

4. NebƝtina: norŐdami skambuņio metu 
nutildyti mikrofonľ paspauskite  

 OPTIONS, tada pasirinkite [Nutildyti] . 
5. Kad baigtumŐte balso skambutŨ, pasirinkite 
[Baigti skambutŨ] ir paspauskite OK. 
 

 

Atsiliepimas Ũ skambutŨ 

Jei esate prisijungŒ prie ăSkypeò, apie 
Ũeinanņius skambuņius jums praneģama, kai 
ĥiƝrite TV. 

1. Ekrane rodomas praneģimas su 
skambinanņiojo vardu. Pasirinkite 
[Atsakymas], tada paspauskite OK. 

Kad suaktyvintumŐte vaizdľ, pasirinkite 
[Atsiliepiant Ũjungti vaizdľ], tada paspauskite 

OK. 

2. Kad atmestumŐte, pasirinkite [Atsisakyti] 
ir paspauskite OK. 
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Pastaba. 

Jei skambutŨ priimate tuo metu, kai TV laida 
pristabdyta ar Ũraģoma, arba kai ĥiƝrite 
iģnuomotus filmus, ăSkypeò nutrauks esamľ 
veiksmľ. 

¶ Pristabdyta TV laida sustabdoma ir jos 
atmintis prarandama. 

¶ TV laidos Ũraģymas sustabdomas. BaigŒ 
skambutŨ turŐsite atnaujinti Ũraģymľ. 

¶ Sustabdomas iģsinuomotƥ filmƥ 
leidimas. Kad toliau ĥiƝrŐtumŐte 
iģsinuomotľ filmľ, turite grŨĥti Ũ vaizdo 
Ũraģƥ parduotuvŒ ar transliavimo 
paslaugľ. Kai kurios vaizdo Ũraģƥ 
parduotuvŐs ir paslaugos neleidĥia iģ 
naujo paleisti filmo. 

 

Balso paģto praneģimƥ tvarkymas 
Jei kas nors paskambina jums per ăSkype, kai 
esate atsijungŒ, jie gali palikti ăSkypeò balso 
praneģimľ.  

Kad gautumŐte balso praneģimľ, savo 
ăSkypeò paskyroje turite aktyvinti balso paģtľ. 
Tai galite padaryti tik kompiuteriu. 

Balso paģto praneģimƥ leidimas 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Praeitis] ir 
paspauskite OK. 

2. Pasirinkite [Voicemails] ir spustelŐkite OK. 

3. Pasirinkite balso paģto praneģimľ ir 
paspauskite OK, kad jŨ paleistumŐte. 
 

 

Balso paģto praneģimƥ trynimas 

1. Iģ sľraģo pasirinkite balso paģto praneģimľ 
ir paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Naikinti balso praneģimľ]ir 
paspauskite OK.  
 

Skype nustatymai 
Skype kreditas 
Naudodami ăSkypeò kreditľ, per TV galite 
skambinti Ũ fiksuotojo ir mobiliojo ryģio 
telefonus. Kad ŨsigytumŐte ăSkypeò kreditľ, 
kompiuteriu turite prisijungti prie savo 
ăSkypeò paskyros. Per TV prisijungus prie 
ăSkypeò paskyros, rodomas Ũsigytƥ ăSkypeò 
kreditƥ skaiņius. 

Automatinis prisijungimas 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Nustatymai] ir 
paspauskite OK. 

2. Pasirinkite [Bendrieji nustatymai] > 

[Prijungti mane, kai Skype paleidĥiamas], 

tada paspauskite OK. 
 

 

Profilio paveikslŐlio keitimas 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite savo Skype 
name (ăSkypeò vardas) ir paspauskite OK. 

2. Pasirinkite [Profilio paveiksl.], tada 

paspauskite . 
3. Pasirinkite paveikslŐlŨ ir [Vykdyti] ir 
paspauskite OK. 

ăSkypeò slaptaĥodĥio keitimas 

1. ăSkypeò meniu pasirinkite [Nustatymai] ir 
paspauskite OK. 

2. Pasirinkite [Keisti slaptaĥodŨ], tada 

paspauskite .   
3. Vykdydami ekrane pateikiamas instrukcijas 
Ũveskite esamľ ir naujľ slaptaĥodĥius. 
4. BaigŒ pasirinkite [Vykdyti] ir paspauskite 

OK. 
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 Ĥaisti ĥaidimus 

Kľ galite nuveikti 
PasitelkŒ ģŨ televizoriƥ galite ĥaisti Ũprastus 
arba dviejƥ ĥaidŐjƥ* ĥaidimus iģnaudodami 
visľ ekranľ ir taikydami ĥaidimams 
optimizuotus vaizdo nustatymus. 

*Tik tam tikruose modeliuose. 
 

Ko jums reikia 
 

 
¶ Prie TV prijunkite ĥaidimƥ konsolŒ. Ĥr. 

TV prijungimas > ŧrenginiƥ prijungimas 
> Ĥaidimƥ konsolŐ (Puslapis 53). 

Jei TV Ũ ģaltiniƥ meniu automatiģkai 
Ũtraukia ĥaidimƥ konsolŒ, kai pradedate 
ĥaisti, automatiģkai Ũtraukiami ir ĥaidimo 
garso nustatymai (tam tikruose 
modeliuose).  

 

Ĥaidimo pradĥia 
1. Paspauskite  SOURCE.   
2. Pasirinkite ĥaidimƥ konsolŒ ir paspauskite 
OK. 

3. Jei reikia, Ũ ĥaidimƥ konsolŒ ŨdŐkite ĥaidimƥ 
diskľ ir pasirinkite ĥaidimľ, kurŨ norite ĥaisti. 

4. Vykdydami ekrane pateiktus nurodymus 
pradŐkite ĥaisti. 

Ĥaidimo nustatymai 
Ĥaidimƥ vaizdo nustatymai 

Galite optimizuoti TV ekranľ, kad ĥaidimas 
vyktƥ be vaizdo delsos. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Vaizdas], tada paspauskite OK.   

3. Pasirinkite [Ĥaidimai ar kompiuteris] > 

[Ĥaidimas].  

Iģankstiniai ĥaidimƥ garso nustatymai 

Galite optimizuoti ĥaidimo garso efektus. 
1. Paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Vaizdas ir garsas] > [Garso 
tipas] > [Ĥaidimas], tada paspauskite OK.   

Dabar televizorius paruoģtas ĥaidimams.  

Pastaba: pasibaigus ĥaidimo seansui, vŐl 

Ũjunkite Ũprastus garso nustatymus. 

Teleteksto perĥiƝra 

Pasirinkite puslapŨ 
ĤiƝrŐdami kanalus, kuriais transliuojamas 
teletekstas, galite perĥiƝrŐti ir teletekstľ. 

1. Pasirinkite teletekstľ transliuojantŨ kanalľ ir 
paspauskite TEXT. 

2. Pasirinkite puslapŨ vienu iģ nurodytƥ bƝdƥ: 
¶ Ũveskite puslapio numerŨ Skaiņiƥ 

mygtukai. 
¶ NorŐdami perĥiƝrŐti ankstesnŨ arba 
paskesnŨ puslapŨ paspauskite CH + / 

CH -. 
¶ Paspauskite Spalvoti mygtukai, 

norŐdami pasirinkti spalvinŨ elementľ. 
 

Teleteksto parinktys 
1. Kai rodomas teletekstas, paspauskite  

 OPTIONS. 
2. Pasirinkite parinktŨ: 

¶ [Sustabd.puslapis] / [Atģaukti puslapio 
fiksavimľ]: uĥfiksuoti arba paleisti 

dabartinŨ puslapŨ. 

¶ [Dvig. ekranas] / [Visas ekranas]: Ũjungti 
arba iģjungti dvigubo ekrano teletekstľ. 
Dvilypiame ekrane, dviejose TV ekrano 
dalyse rodomas dabartinis kanalas ir 
teletekstas. 

¶ [T.O.P. perĥiƝra]: puslapiƥ lentelŐs 

(T.O.P.) teleteksto transliacija leidĥia 
perģokti nuo vienos temos prie kitos 
nesinaudojant puslapiƥ numeriais. 

¶ [Padidinti] / [ŧprast. rodinys]: puslapio 

priartinimas. Paspauskite Narģymo 

mygtukai, jei norite judŐti padidintame 
rodinyje.  
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¶ [Pateikti]: paslepia arba parodo 

puslapyje paslŐptľ informacijľ, pvz., 
mŨsliƥ arba galvosƝkiƥ atsakymus. 

¶ [Ciklo popuslapiai]: jei yra papildomƥ 
puslapiƥ, kiekvienas parodomas 
automatiģkai.  

¶ [Kalba]: kitos kalbƥ grupŐs Ũjungimas, 
kad bƝtƥ tinkamai rodomi kitokie 
simboliai. 

¶ [Teletekstas 2,5]: skaitykite teletekstľ, 
kuriame daugiau spalvƥ ir kurio grafika 
geresnŐ. Jei 2.5 teletekstľ transliuoja 
kanalas, jis Ũjungiamas pagal numatytľjŨ 
nustatymľ. 

 

Teleteksto kalba 
ĤiƝrŐdami skaitmeninius TV kanalus, kuriƥ 
transliuotojai siƝlo skirtingas teleteksto kalbas, 
galite pasirinkti norimas pagrindinŒ ir antrinŒ 
kalbas. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 

3. Pasirinkite [Kalbos] > [Pirminis 
teletekstas] arba [Antrinis teletekstas].   
4. Pasirinkite kalbľ ir paspauskite OK. 
 

Papildomi puslapiai 
Jei teleteksto puslapyje yra keletas papildomƥ 
puslapiƥ, galite iģ eilŐs perĥiƝrŐti kiekvienľ 
papildomľ puslapŨ. Papildomi puslapiai 
rodomi ģalia pagrindinio puslapio numerio 
esanņioje juostoje. 

Paspauskite  arba , kad juos 
pasirinktumŐte. 

Ieģka 
Galite ieģkoti ĥodĥio ar skaiņiaus, esanņio 
dabartiniame teleteksto puslapyje. 

1. Skaitydami teletekstľ, paspauskite OK, kad 

paryģkintumŐte pirmľ ĥodŨ arba skaiņiƥ. 
2. Paspauskite Narģymo mygtukai, jei norite, 

kad bƝtƥ pereita prie ieģkomo ĥodĥio ar 
skaiņiaus. 

3. Jei norite pradŐti paieģkľ, paspauskite OK. 

4. NorŐdami uĥdaryti ieģkľ, paspauskite , 
kol nepasirinktas nŐ vienas ĥodis ar skaiņius. 
 

Skaitmeninis teletekstas 
Jei skaitmeninio TV kanalo transliuotojas siƝlo 
specialƥjŨ skaitmeninŨ tekstľ arba interaktyvias 
paslaugas, galite ĥiƝrŐti skaitmeninŨ tekstľ. 
ĤiƝrint kai kuriuos kanalus, pvz., BBC1, gali 
bƝti siƝloma skaitmeninio teleteksto ir 
daugiau interaktyviƥjƥ funkcijƥ. 

Pastaba: jei transliuojami subtitrai ir jie Ũjungti, 
skaitmeninŐs teksto paslaugos yra 
uĥblokuotos. Ĥr. TV nustatymƥ keitimas > 
Kalbos nustatymai > Skaitmeniniƥ kanalƥ 
kalbos (Puslapis 44). 

Naudojant skaitmeninŨ teletekstľ: 

¶ Paspauskite Narģymo mygtukai, 

norŐdami pasirinkti arba paryģkinti 
elementus. 

¶ Paspauskite Spalvoti mygtukai, 

norŐdami pasirinkti parinktŨ, ir 
paspauskite OK, kad patvirtintumŐte ar 
suaktyvintumŐte. 

 



 

 

 

 

 

LT      35  
 
 

 

 

 

L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 
L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 Uĥraktƥ ir laikmaņiƥ 

nustatymas 

Laikrodis 
Galite nustatyti, kad TV ekrane bƝtƥ 
rodomas laikrodis. Laikrodis rodo laikľ, kurŨ 
transliuoja jƝsƥ TV paslaugos operatorius. 

TV laikrodĥio rodymas 
1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Laikrodis], tada paspauskite 

OK.   

Laikrodis rodomas virģutiniame deģiniajame 
TV ekrano kampe. 
 

 

Laikrodĥio reĥimo pakeitimas 

Galite pasirinkti automatinŨ arba rankinŨ 
laikrodĥio reĥimľ. Pagal numatytuosius 
nustatymus yra nustatytas automatinis 
reĥimas; tada laikrodis automatiģkai 
sinchronizuojamas su koordinuotu universaliu 
laiku (UTC). Jei jƝsƥ televizorius negauna 
UTC perdavimƥ, pakeiskite laikrodĥio reĥimľ 
Ũ [Rankinis]. 
1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai]. 
3. Pasirinkite [Laikrodis] > 

[Aut.laikr.reĥimas].   

4. Pasirinkite [Automatinis], [Rankinis] arba 

[Priklauso nuo ģalies], tada paspauskite OK. 
 

 

Laiko juostos keitimas 
Ģalyse, kuriose perduodami laiko duomenys, 
galite keisti laiko zonľ, jei pasirinkta 
[Aut.laikr.reĥimas] > [Automatinis] arba 

[Priklauso nuo ģalies]. 

1. Meniu [Laikrodis] pasirinkite [Laiko 
juosta]. 
2. Pasirinkite laiko zonľ ir paspauskite OK. 
 

 

Vasaros laiko nustatymas 
Pasirinkus [Aut.laikr.reĥimas] > 

[Automatinis] arba [Priklauso nuo ģalies] 

ģalyse, kuriose pateikiami laikrodĥio laiko 
perdavimo duomenys, galite Ũjungti arba 
iģjungti vasaros laikľ. 

1. Meniu [Laikrodis] pasirinkite 

[Dien.ģvies.taupym.]. 

2. Pasirinkite [Standartinis laikas] arba 

[Dien.ģvies.taup.laikas] ir paspauskite OK. 
 

 

Nustatykite laikrodŨ rankiniu bƝdu 

Datľ ir laikľ galite nustatyti patys. Prieģ 
pradŐdami, nustatykite laikrodĥio reĥimľ 
[Rankinis]. 
1. Meniu [Laikrodis] pasirinkite [Data] arba 

[Laikas], tada paspauskite OK.   

2. Nustatykite laikľ arba datľ naudodami 
Narģymo mygtukai. 

3. Pasirinkite [Atlikta], tada paspauskite OK. 
 

Iģsijungimo laikmatis 
Galite nustatyti, kad praŐjus nurodytam laikui, 
TV pradŐtƥ veikti parengties reĥimu. Kol 
skaiņiuojamas nurodytas laikas, galite iģjungti 
TV arba iģ naujo nustatyti iģsijungimo 
laikmatŨ. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [Iģjungim.laikmat]. 

3. Pasirinkite iģsijungimo laikmaņio veikimo 
trukmŒ.   
Iģsijungimo laikmatŨ galite nustatyti daugiausia 
180 minuņiƥ. Jei iģsijungimo laikmatŨ norite 
iģjungti, nustatykite nulŨ minuņiƥ. 

4. Jei norite suaktyvinti miego reĥimo 
laikmatŨ, paspauskite OK. PraŐjus nurodytam 
laikui, TV pradŐs veikti parengties reĥimu. 
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Uĥraktas nuo vaikƥ 
NorŐdami apsaugoti vaikus nuo netinkamƥ 
TV programƥ, galite uĥrakinti TV arba 
uĥblokuoti tam tikram amĥiui skirtas 
programas. 

Nustatykite arba pakeiskite apsaugos nuo 
vaikƥ kodľ 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai] > 

[Vaik.apsaug.]. 

3. Pasirinkite [Nustatyti kodľ] arba [Keisti 
kodľ]. 

4. ŧveskite kodľ Skaiņiƥ mygtukai. 

Patarimas: jei kanalus mŐginsite pasiekti per 
kanalƥ sľraģľ, bƝsite paraginti Ũvesti uĥrakto 
kodľ. Jei uĥmirģote savo kodľ, Ũveskite 
ă8888ò, kad galŐtumŐte panaikinti visus 
esanņius kodus. 

Uĥrakinti arba atrakinti kanalus 

1. Apsaugos nuo vaikƥ uĥrakto meniu, 
pasirinkite [Kanalƥ uĥraktas]. 

2. ŧveskite apsaugos nuo vaikƥ uĥrakto kodľ 
naudodami Skaiņiƥ mygtukai.   

3. Pasirinkite kanalus, kuriuos norite uĥrakinti 
arba atrakinti. Kad uĥraktas bƝtƥ suaktyvintas, 
iģ naujo Ũjunkite TV. 

Pastaba: 

jei kanalus mŐginsite pasiekti per kanalƥ 
sľraģľ, bƝsite paraginti Ũvesti uĥrakto kodľ. 
 

TŐvƥ Ũvertinimas 
Televizoriƥ galima nustatyti taip, kad jis 
rodytƥ tik tas programas, kuriƥ reitingas yra 
maĥesnis, nei jƝsƥ vaiko amĥius. Ģis 
apribojimas taikomas tik tiems 
skaitmeniniams kanalams, kuriƥ transliuotojai 
nustato programƥ kategorijas atsiĥvelgdami Ũ 
amĥiƥ.  

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 

3. Pasirinkite [Vaik.apsaug.] > 

[TŐvƥkontr.reiting].   

BƝsite paraginti Ũvesti apsaugos nuo vaikƥ 
uĥrakto kodľ.  
 

 

4. ŧveskite apsaugos nuo vaikƥ kodľ 
naudodami Skaiņiƥ mygtukai. 

5. Pasirinkite amĥiaus grupŒ, tada paspauskite 
OK.   

Visos programos, skirtos vyresniam nei 
pasirinktas amĥiui, uĥblokuojamos. 

Informacijos apie apsaugos nuo vaikƥ uĥraktƥ 
kodus rasite Iģnaudoti daugiau TV funkcijƥ > 
Nustatyti uĥraktus ir laikmaņius > Uĥraktas 

nuo vaikƥ (Puslapis 35). 
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 Garso formatas 
Skaitmeniniai kanalai 

Jei skaitmeninio TV kanalo transliuotojas 
garsľ perduoda keliais formatais, galite 
pasirinkti garso formatľ. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai] > 

[Kalbos] > [Pageid.gars.Ũr.formatas]. 

3. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK: 

¶ [Standartinis]: standartinio garso 

formato (MPEG) priŐmimas. 
¶ [IģplŐstinis]: iģplŐstiniƥ garso formatƥ 

(AAC, ăDolby Digitalò arba ăDolby 
Digital Plusò) priŐmimas (jei jie galimi). 

 

 

Analoginiai kanalai 

Jei analoginio TV kanalo transliuotojas 
stereofoninŨ garsľ perduoda keliais formatais, 
galite pasirinkti garso formatľ. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai] > 

[Mono/Stereo]. 
3. Pasirinkite nustatymľ ir paspauskite OK. 
 

Vaizdo ir garso nustatymƥ atkƝrimas 
Galite atkurti numatytuosius vaizdo ir garso 
nustatymus, bet palikti tuos paņius kanalƥ 
Ũvesties nustatymus. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > 

[Gamykl.nustatymai] ir paspauskite OK. 

3. Pasirinkite [Iģ naujo], tada paspauskite OK.  

Bus atkurtos numatytosios gamyklinŐs visƥ 
TV nustatymƥ (iģskyrus kanalƥ nustatymus) 
reikģmŐs.  

Kanalai 

Automatinis Ũdiegimas 
Kai TV buvo Ũjungtas pirmľ kartľ, buvo Ũdiegti 
visi kanalai.  

NorŐdami pakeisti kalbľ, ģalŨ ir iģ naujo Ũvesti 
visus galimus TV kanalus, galite dar kartľ 
paleisti visľ ŨdiegtŨ. 

Diegimas 
Pastaba: Jei jƝsƥ praģoma Ũvesti kodľ, Ũveskite 
ă8888ò. 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoti kanalƥ] > 

[Iģ naujo diegti kanalus], tada paspauskite 

OK. 

3. Pasirinkite ģalŨ ir paspauskite OK. 

4. Pasirinkite tinklľ ir paspauskite OK. 

¶ [Antena (DVB-T)]: prieiga prie 

nemokamƥ transliacijƥ per antenľ. 

¶ [KabelinŐ (DVB-C)]: prieiga prie 

perdavimƥ per kabelŨ.  

5. Pasirinkdami kitas parinktis, jei tokiƥ yra, 
vadovaukitŐs ekrane pateikiamais 
nurodymais. 
Rodomas kanalƥ paieģkos pradĥios meniu. 
6. Pasirinkite [PradŐti], tada paspauskite OK. 

7. Kai kanalƥ paieģka bus baigta, pasirinkite 
[Baigti] ir paspauskite OK. 

Patarimas: paspauskite  LIST , kad 

pamatytumŐte kanalƥ sľraģľ. 

Pastaba: jei randami skaitmeniniai TV kanalai, 

Ũvestƥ kanalƥ sľraģe gali bƝtƥ numeriƥ, prie 
kuriƥ nenurodyti kanalai. Ģiuos kanalus galite 
pervardyti arba pertvarkyti. 
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Diegti analoginius kanalus 
Galite ieģkoti analoginiƥ TV kanalƥ ir po 
vienľ juos iģsaugoti. 

1 ĥingsnis: pasirinkite savo sistemľ 

Pastaba: praleiskite ģŨ ĥingsnŨ, jei jƝsƥ sistemos 

nustatymai yra tinkami. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] > [Kanalo diegimas]. 

3. Pasirinkite [AnaloginŐ: Rankinis diegimas] 

> [Sistema], tada paspauskite OK. 

4. Pasirinkite savo ģalies ar regiono sistemľ ir 
paspauskite OK. 
 

 

2 ĥingsnis: ieģkokite ir iģsaugokite naujus 

TV kanalus 
1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] > [Kanalo diegimas]. 

3. Pasirinkite [AnaloginŐ: Rankinis diegimas] 

> [Ieģkoti kanalo], tada paspauskite OK. 

4. Raskite kanalľ: 

¶ Jei ĥinote kanalo daĥnŨ, Ũveskite jŨ 
paspausdinami Narģymo mygtukai arba 

Skaiņiƥ mygtukai. 

¶ Jei kanalo daĥnio neĥinote, raskite 
artimiausiľ daĥnŨ, t. y. stiprƥ signalľ. 
Pasirinkite [Ieģkoti], tada paspauskite 

OK. 

5. RadŒ tinkamľ kanalľ pasirinkite [Atl ikta] ir 
paspauskite OK. 

6. Pasirinkite [Saug.kaip nauj.kan.], tada 

paspauskite OK, norŐdami iģsaugoti naujľ TV 
kanalľ. 

Pastaba: jei signalas priimamas silpnai, 

perkelkite antenľ Ũ kitľ vietľ ir pakartokite 
procedƝrľ. 

Diegti skaitmeninius kanalus 
Jei ĥinote norimƥ Ũdiegti kanalƥ daĥnius, 
skaitmeniniƥ kanalƥ galite ieģkoti ir juos 
iģsaugoti po vienľ. Kad pavyktƥ pasiekti 
geriausiƥ rezultatƥ, kreipkitŐs Ũ paslaugos 
teikŐjľ. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] > [Kanalo diegimas]. 

3. Pasirinkite [Skaitm.: priŐmimo bandymas] 

> [Ieģkoti kanalo], tada paspauskite OK. 

4. Paspauskite Skaiņiƥ mygtukai, norŐdami 

Ũvesti kanalo daĥnŨ. 
5. Pasirinkite [Ieģkoti], tada paspauskite OK. 

6. Kai kanalas aptinkamas, pasirinkite 
[Saugoti] ir paspauskite OK. 
 

Tikslus analoginiƥ kanalƥ sureguliavimas 
Jei analoginŐs TV kanalƥ priŐmimas yra 
silpnas, pabandykite tiksliai sureguliuoti TV 
kanalľ. 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] > [Kanalo diegimas]. 

3. Pasirinkite [AnaloginŐ: Rankinis diegimas] 

> [Tiksl.reguliav.], tada paspauskite OK. 

4. Paspauskite  arba , norŐdami tiksliai 
sureguliuoti kanalľ. 

5. PasirinkŒ tinkamľ kanalo daĥnŨ, pasirinkite 
[Atlikta] ir paspauskite OK. 

6. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK. 

¶ [Iģsaug. dab. kanalľ]: kanalo 

iģsaugojimas esamu numeriu. 
¶ [Saug.kaip nauj.kan.]: kanalo 

iģsaugojimas nauju numeriu. 
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 Atnaujinti kanalƥ sľraģľ 
Kai TV buvo Ũjungtas pirmľ kartľ, buvo Ũdiegti 
visi kanalai. Pagal numatytuosius nustatymus, 
pakitus ģiems kanalƥ sľraģams TV 
automatiģkai juos atnaujina. Bet automatinŨ 
naujinimľ galite iģjungti arba atnaujinti kanalus 
patys. 

Pastaba: Jei jƝsƥ praģoma Ũvesti kodľ, Ũveskite 
ă8888ò. 

Automatinis naujinimas 

Kad skaitmeniniai kanalai bƝtƥ Ũtraukti arba 
paģalinti automatiģkai, palikite TV veikti 
parengties reĥimu. TV atnaujina kanalus ir 
iģsaugo naujus kanalus kiekvienľ dienľ. Tuģti 
kanalai yra paģalinami iģ kanalƥ sľraģo. 
 

 

Kanalƥ naujinimo praneģimo iģjungimas  

PradŐjus naujinanti kanalus pateikiamas 
praneģimas. ĢŨ praneģimľ galite iģjungti. 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 

3. Pasirinkite [Kanalo diegimas] > [Kanalo 
atnauj. praneģ.]. 

4. Pasirinkite [Iģjungti], tada paspauskite OK. 

AutomatinŐs naujinimo funkcijos iģjungimas 

Meniu [Kanalo diegimas] pasirinkite 

[Automatinis kanalƥ naujinimas] > [Iģjungti]. 
 

 

Kanalƥ naujinimas rankiniu bƝdu  

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoti kanalƥ] > 

[Naujinti kanalus], tada paspauskite OK. 

3. NorŐdami atnaujinti kanalus, vykdykite 
ekrane pateiktas instrukcijas. 
 

Kanalƥ kopijavimas 
DŏMESIO: ģi funkcija skirta pardavŐjams ir 

techninŐs prieĥiƝros personalui. 

Naudodami USB saugojimo ŨrenginŨ galite 
nukopijuoti kanalƥ sľraģus iģ vieno ăPhilipsò 
TV Ũ kitľ. Iģ naujo ieģkoti kanalƥ arba juos 
diegi antrame TV nereikia. Kanalƥ sľraģo 
failas pakankamai maĥas, kad tilptƥ Ũ bet kokŨ 
USB saugojimo ŨrenginŨ. 

Ko jums reikia 
Dviejƥ ăPhilipsò televizoriƥ, kuriuose yra ģios 
ypatybŐs: 

¶ tas pats ģalies nustatymas 

¶ tas pats metƥ intervalas 

¶ tas pats DVB tipas, kuris nurodytas 
modelio pavadinimo plŐtinyje (H, K, T, 
D/00) 

¶ tokie patys palydoviniƥ kanalƥ 
nustatymai, Ũskaitant LNB palydovƥ 
skaiņiƥ 

¶ tas pats aparatƝros tipas, kuris 
nurodytas televizoriaus gale esanņiame 
lipduke. Pvz.: TPM10.1E LA 

¶ suderinamos programinŐs Ũrangos 
versijos 

Pastaba: Jei jƝsƥ praģoma Ũvesti kodľ, Ũveskite 
ă8888ò. 

1 ĥingsnis: ģalies nustatymo patikrinimas 

1. ŧjunkite pirmľjŨ televizoriƥ (kuriame Ũvesti 
kanalai, kuriuos norima nukopijuoti Ũ antrľjŨ 
televizoriƥ). 
2. Paspauskite . 
3. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoti kanalƥ] > 

[Iģ naujo diegti kanalus], tada paspauskite 

OK.   

Rodomas ģaliƥ meniu.  

4. PasiĥymŐkite dabartinŨ parametrľ. 
5. Paspauskite .   
6. Paspauskite [Atģaukti], kad iģeitumŐte. 
 

 

2 ĥingsnis: kanalƥ sľraģo kopijavimas Ũ USB 

1. Prijunkite USB saugojimo ŨrenginŨ prie 
pirmojo TV (kuriame Ũvesti kanalai). 
2. Paspauskite . 
3. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 
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4. Pasirinkite [Kanalo diegimas] > [Kopij. 
kanalƥ sľraģľ] > [Kopijuoti Ũ USB], tada 

paspauskite OK.   

Kanalƥ sľraģas nukopijuojamas Ũ USB 
saugojimo ŨrenginŨ. 
5. Atjunkite USB ŨrenginŨ. 
 

 

3 ĥingsnis: kanalƥ kopijavimas Ũ TV, kuriame 

neŨdiegti kanalai 

1. ŧjunkite antrľjŨ televizoriƥ, Ũ kurŨ norite 
kopijuoti kanalƥ sľraģľ.   
Pradedamas diegimas. 
2. Vykdykite ekrane rodomas instrukcijas ir 
pasirinkite tľ paņiľ ģalŨ kaip ir televizoriaus, 
kurio kanalƥ sľraģľ norite kopijuoti.   
3. Praleiskite kanalƥ paieģkos ĥingsnŨ. 
4. Prijunkite USB ŨrenginŨ. 
5. Paspauskite . 
6. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 

7. Pasirinkite [Kanalo diegimas] > [Kopij. 
kanalƥ sľraģľ] > [Kopijuoti Ũ TV] ir 

paspauskite OK. 

Kanalƥ sľraģas nukopijuojamas Ũ TV. 
8. Atjunkite USB ŨrenginŨ. 
 

 

3 ĥingsnis: kanalƥ kopijavimas Ũ TV su iģ 

anksto Ũdiegtais kanalais 
1. ŧjunkite antrľjŨ televizoriƥ, Ũ kurŨ norite 
kopijuoti kanalƥ sľraģľ. 
2. Paspauskite . 
3. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoti kanalƥ] > 

[Iģ naujo diegti kanalus], tada paspauskite 

OK.   

Rodomas ģaliƥ meniu. 
4. ŧsitikinkite, kad nustatyta tokia pati ģalis 
kaip ir pirmajame televizoriuje. 
5. Paspauskite .   
6. Paspauskite [Atģaukti], kad iģeitumŐte. 

7. Jei ģalies nustatymas skiriasi, iģ naujo 
Ũdiekite antrľjŨ televizoriƥ, kad abiejƥ 
televizoriƥ ģalies nustatymai sutaptƥ. Ĥr. TV 
nustatymƥ keitimas > Nustatyti viskľ iģ 
naujo (Puslapis 48). 

8. Prie TV prijunkite USB ŨrenginŨ. 

9. Paspauskite . 
10. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 

11. Pasirinkite [Kanalo diegimas] > [Kopij. 
kanalƥ sľraģľ] > [Kopijuoti Ũ TV] ir 

paspauskite OK.   

Kanalƥ sľraģas nukopijuojamas Ũ antrľjŨ TV. 
12. Atjunkite USB ŨrenginŨ. 
 

Palydovo nustatymai 

Kľ galite nuveikti 
Ģis TV priima 4 skirtingais ĥemo triukģmo 
blokavimo konverteriais (LNB) perduodamus 
signalus. LNB sumontuojamas ant 
palydovinŐs antenos stiebo ir priima 
palydovo siunņiamus signalus. 

Pastaba: 

¶ Palydovƥ priŐmimas galimas tik tam 
tikruose modeliuose.  [Ieģkoma 

palydovo] prieinama tik jei TV palaiko 

DVB-S. 

¶ Kad pavyktƥ gauti palydovƥ 
transliuojamƥ kanalƥ signalus, prie TV 
SAT jungties prijunkite palydovinŨ 
imtuvľ. 

 

ŧdiekite palydovinius kanalus 
Palydovƥ Ũdiegimas iģ naujo 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoma 

palydovo] > [ŧdiegti palydovus iģ naujo]. 

3. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas 
baikite diegti. 
4. PabaigŒ pasirinkite [Baigti], tada 

paspauskite OK. 
 

 

Ryģio tipo pasirinkimas 

ŧvedant palydovinius kanalus reikia nustatyti 
ryģio tipľ. Keik palydoviniƥ kanalƥ galima 
Ũvesti, lemia ant palydovinŐs antenos 
sumontuotƥ LNB skaiņius. 
1. Iģ naujo Ũdiegdami palydovus pasirinkite 
[Nustatymai] ir paspauskite OK. 

2. Pasirinkite [Jungties tipas]. 
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3. Pasirinkite nustatymľ, tada paspauskite 
OK. 

¶ [1 palydovas (vienas LNB)]: rinkitŐs, jei 
naudojate tik vienľ LNB. 

¶ [2 palydovai (ăDiSEqC Miniò)]: rinkitŐs, 

jei naudojate 2 LNB. 

¶ [3 arba 4 palydovai (ăDiSEqC 1.0ò)]: 

rinkitŐs, jei naudojate 3 ar 4 LNB. 
¶ [ăUnicableò 1 palydovui]: rinkitŐs, jei 

naudojate ăUnicableò sľrankľ su 1 
palydovu. 

¶ [ăUnicableò 2 palydovams]: rinkitŐs, jei 

naudojate ăUnicableò sľrankľ su 2 
palydovais. 

 

 

Rankinis diegimas 

Jei Ũvedant atsakiklis praleidĥiamas, galite 
patikrinti atsakiklio signalo stiprumľ arba 
Ũtraukti naujľ atsakiklŨ. 
1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoma 

palydovo] > [ŧrengimas rankiniu bƝdu], tada 

paspauskite OK. 

3. Pasirinkite LNB. 

4. Jei ĥinote atsakiklio (kuriam priklauso keli 
kanalai) daĥnŨ, pasirinkite [Daĥnis]ir 

nustatykite daĥnŨ. 
5. Pasirinkite [Ieģkoti], tada paspauskite OK. 

6. Jei bus aptiktas naujas daĥnis, paspauskite 
[Saugoti]ð taip Ũtrauksite naujľ atsakiklŨ su 
jam priklausanņiais kanalais. 
 

 

Palydoviniƥ kanalƥ naujinimas 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoma 

palydovo] > [Naujinti kanalus]. 
3. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas 
baikite diegti. 
4. PabaigŒ pasirinkite [Baigti] ir paspauskite 

OK. 
 

Palydovƥ Ũtraukimas arba paģalinimas 
Palydovus galite bet kada Ũtraukti arba 
paģalinti ir Ũvesti kitais palydovais 
transliuojamus kanalus. 

Pastaba: prieģ Ũvesdami palydovus, Ũsitikinkite, 

kad nustatytas tinkamas ryģio tipas. Ĥr. TV 
nustatymƥ keitimas > Palydovo nustatymai 

> ŧdiekite palydovinius kanalus (Puslapis 42). 

1. Paspauskite .   
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoma 

palydovo], tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite [PridŐti palydovľ], tada 

paspauskite OK. 

Palydovo TV ieģkos pirmame laisvame LNB. 
Tai gali uĥtrukti kelias minutes. 

4. Jei palydovo rasti nepavyksta, patikrinkite, 
ar tinkamai antena tinkamai prijungta ir ar 
pasirinkta tinkama palydovinŐs antenos 
padŐtis, ir pasirinkite [Ieģkoti darkart]. 

5. Jei esate patenkinti pridŐtu palydovu, 
pasirinkite [Kitas], kad bƝtƥ Ũdiegti visi 
palydovo kanalai.   
Gali tekti keletľ minuņiƥ palaukti, kol bus 
Ũvesta. 

Palydovo paģalinimas 

1. Paspauskite .   
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ieģkoma 

palydovo] > [Paģalinti palydovľ], tada 

paspauskite OK.   

3. Pasirinkite palydovus, kuriuos norite 
paģalinti, tuomet pasirinkite [Paģalinti] ir 
paspauskite OK. 
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Kalbos nustatymai 

Meniu kalba 
1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [Meniu kalba]. 
3. Pasirinkite meniu kalbľ sľraģe, tada 
paspauskite OK. 
 

Garso Ũraģo kalba 
Jei TV kanalu transliuojama keletas arba dvi 
garso kalbos, galite pasirinkti norimľ. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Skaitmeniniƥ kanalƥ garso kalbai nustatyti 
pasirinkite [Garso Ũraģo kalba]. Analoginiƥ 

kanalƥ garso kalbai nustatyti pasirinkite [Dual 
I-II]. Kad patvirtintumŐte savo pasirinkimľ, 
paspauskite OK. 

3. Pasirinkite vienľ iģ siƝlomƥ kalbƥ ir 
paspauskite OK. 
 

 

Galite nustatyti, kad esant galimybei bƝtƥ 
girdinom norimos pagrindinŐ ir papildoma 
garso kalbos. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai] > 

[Kalbos]. 
3. Pasirinkite [Pagr. garso Ũraģo kalba] arba 

[Antrin.garso Ũr. Kalba] ir vienľ iģ galimƥ 

kalbƥ. 
4. Paspauskite OK, norŐdami patvirtinti. 
 

Analoginiƥ kanalƥ kalbos 
1. ĤiƝrŐdami analoginŨ TV kanalľ paspauskite 
TEXT. 

2. ŧveskite trijƥ skaitmenƥ subtitrƥ puslapio 
kodľ (paprastai 888). 
Jei subtitrai galimi, jie bus Ũjungti. 
 

Skaitmeniniƥ kanalƥ kalbos 
1. ĤiƝrŐdami skaitmeninŨ TV kanalľ 
paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [PaantraģtŐs], tada paspauskite 

OK. 

3. Pasirinkite [Subtitr. iģjungti], [Subtitr. 
Ũjungti] arba [Automatinis], tada paspauskite 

OK. 
 

Subtitrƥ kalba 
Esant galimybei galite keisti skaitmeniniƥ 
kanalƥ subtitrƥ kalbľ. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Paantraģt.kalba], tada 

pasirinkite galimľ kalbľ ir paspauskite OK. 

Subtitrƥ kalba pakeiņiama konkreņiam kanalui. 
 

 

Galite nustatyti, kad esant galimybei bƝtƥ 
rodomos norimos pagrindinŐ ir papildoma 
garso kalbos. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai] > 

[Kalbos]. 
3. Pasirinkite [Pagr. paantraģņ. kalba] arba 

[Antrin.paantraģņ.kalba] ir vienľ iģ galimƥ 

kalbƥ. 
4. Paspauskite OK, norŐdami patvirtinti. 
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 Universaliosios prieigos 
nustatymai 

ŧjungimas 
Kai kurie skaitmeninŐs TV transliuotojai 
suteikia specialiƥ garso ir subtitrƥ funkcijƥ 
asmenims, kuriƥ sutrikusi klausa arba rega. 
Ģias funkcijas galite Ũjungti arba iģjungti. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai]. 
3. Pasirinkite [Univers. prieiga] > [ŧjungti] 

arba [Iģjungti], tada paspauskite OK. 
 

Nustatyti garso grŨĥtamľjŨ ryģŨ 
Galite nustatyti, kad spaudĥiant nuotolinio 
valdymo pulto arba TV mygtukľ pasigirstƥ 
pyptelŐjimas. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Univers. prieiga] > [Mygt. 
pypt.] > [ŧjungti], tada paspauskite OK. 
 

Funkcija, skirta turintiesiems klausos 
sutrikimƥ 
ŧsitikinkite, kad turintiesiems klausos sutrikimƥ 
skirta garso kalba galima, paspausdami  

 OPTIONS ir pasirinkdami [Garso Ũraģo 

kalba]. Kalbos, kurios palaiko turintiesiems 

klausos sutrikimƥ skirtľ garsľ, paĥymŐtos 
ausies formos piktograma. 

Turintiesiems klausos sutrikimƥ skirto 
garso ir subtitrƥ Ũjungimas. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Univers. prieiga] > [Kurtieji]. 
3. Pasirinkite nustatymľ ir paspauskite OK.   

¶ [Iģjungti]: turintiesiems klausos 

sutrikimƥ skirtos funkcijos iģjungimas. 
¶ [ŧjungti]: turintiems klausos sutrikimƥ 

skirto garso ir subtitrƥ Ũjungimas. 
 

Funkcija, skirta silpnaregiams 
NorŐdami Ũsitikinti, kad silpnaregiams skirta 
garso kalba galima, paspauskite  OPTIONS 
ir pasirinkite [Garso Ũraģo kalba]. Kalbos, 

kurios palaiko silpnaregiams skirtľ garsľ, 
paĥymŐtos akies formos piktograma. 

Garsiakalbiƥ arba ausiniƥ pasirinkimas 

Galite pasirinkti, iģ kur sklis silpnaregiams 
skirtas garsas: iģ televizoriaus garsiakalbiƥ, iģ 
ausiniƥ ar iģ abiejƥ. 
1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Univers. prieiga] > [Akl. ir 
silpnaregiai]. 
3. Pasirinkite nustatymľ ir paspauskite OK. 

¶ [Garsiakalb.]: girdŐti silpnaregiams skirtľ 
garsľ tik iģ garsiakalbiƥ. 

¶ [AusinŐs]: girdŐti silpnaregiams skirtľ 

garsľ tik iģ ausiniƥ. 
¶ [Garsiakalbiai ir ausinŐs]: girdŐti 

silpnaregiams skirtľ garsľ ir iģ 
garsiakalbiƥ, ir iģ ausiniƥ. 

¶ [Iģjungti]: iģjungti silpnaregiams skirtľ 

garsľ. 

Pastaba: jei ăEasyLinkò nuotolinis valdymas 

Ũjungtas, negalŐsite pasirinkti ĥaliojo mygtuko. 
Kaip iģjungti ăEasyLinkò, ĥr. TV prijungimas > 
ăEasyLinkò Ũrenginiƥ nustatymas > Ko jums 

reikia (Puslapis 60). 

Silpnaregiams skirto garso garsumo 
pakeitimas 
1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Univers. prieiga] > [Miģrus 

garsas]. 
3. Paspauskite Narģymo mygtukai, kad 

pakeistumŐte garsumľ, ir paspauskite OK. 

Garso efektai 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 
3. Pasirinkite [Kalbos] > [Akl. ir silpnaregiai] 
> [Garso efektai]. 
4. Pasirinkite nustatymľ, tada paspauskite 
OK. 

¶ [ŧjungti]: Ũjungti silpnaregiams skirto 

garso efektus. 
¶ [Iģjungti]: iģjungti silpnaregiams skirto 

garso efektus. 
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Kalbos tipas 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai] arba [Palydovo nustatymai]. 

3. Pasirinkite [Kalbos] > [Akl. ir silpnaregiai] 
> [Kalba]. 
4. Pasirinkite nustatymľ, tada paspauskite 
OK. 

¶ [Apraģomasis]: pasirinkus silpnaregiams 

skirtľ garsľ klausytis apibƝdinimƥ. 
¶ [PaantraģtŐs]: pasirinkus silpnaregiams 

skirtľ garsľ klausytis subtitrƥ. 
 

Kiti nustatymai 

TV demonstracija 
Daugiau apie ģio TV funkcijas suĥinosite 
perĥiƝrŐjŒ demonstracinŨ filmukľ. 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Ĥr. demonstrac.], 

tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite demonstracinŨ filmukľ ir 
paspauskite OK. 
 

Pagrindinis reĥimas 
ŧjungus reĥimľ ParduotuvŐ kai kuriƥ TV 

nustatymƥ gali bƝti neŨmanoma pasirinkti. 
NorŐdami Ũsitikinti, kad taikomi tinkami TV 
nustatymai, nustatykite TV reĥimľ kaip 
Home (pagrindinis). 

1. ĤiƝrŐdami TV paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka], tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite [TV nustatymai] > [Bendrieji 
nustatymai] > [Vieta].   
4. Pasirinkite [Pradĥia] arba [ParduotuvŐ] ir 

paspauskite OK. 

5. Iģ naujo Ũjunkite TV.  
 

PrograminŐs Ũrangos 

naujinimas 

Versijos tikrinimas 
1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Progr. Ũrangos 

nustat.] > [Esam.progr.Ũr.inf.], tada 

paspauskite OK.  

Rodoma esama programinŐs Ũrangos versija. 

ŧspŐjimas: neŨdiekite senesnŐs programinŐs 

Ũrangos versijos, nei dabartinŐ gaminyje 
Ũdiegta versija. ăTP Visionò neprisiima 
atsakomybŐs uĥ problemas, kilusias paleidus 
ankstesnŒ programinŐs Ũrangos versijľ. 
 

 

PrograminŒ Ũrangľ galite atnaujinti vienu iģ ģiƥ 
bƝdƥ: 

¶ atnaujinti naudojant USB saugojimo 
ŨrenginŨ 

¶ atnaujinti iģ skaitmeninŐs transliacijos 

¶ atnaujinti iģ interneto 
 

Atnaujinkite su USB 
Ko jums reikia 
¶ USB atmintinŒ, kurioje yra ne maĥiau 
kaip 256 megabaitƥ laisvos vietos, kuri 
yra FAT arba DOS formato ir kurioje 
iģjungta apsaugos nuo Ũraģymo funkcija. 

¶ prieigľ prie kompiuterio su USB 
jungtimi ir interneto ryģiu. 

¶ Failƥ archyvavimo programa, kuri 
palaiko ZIP failƥ formatľ, pvz., 
ăWinZipÈò, skirta ăMicrosoftÈ 
WindowsÈò, arba ăStuffItÈò, skirta 
ăMacintoshÈò. 

Pastaba: nenaudokite USB standĥiojo disko. 
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Naujausios programinŐs Ũrangos 

atsisiuntimas 
1. USB atmintinŒ prijunkite prie kompiuterio. 
2. Kompiuteryje paleiskite narģyklŒ, pvz., 
ăInternet ExplorerÈò arba ăSafariÈò, ir ĥr. 
www.philips.com/support. 

3. Raskite savo TV ir nustatykite jƝsƥ TV 
rinkiniui skirtľ programinŒ Ũrangľ ir tvarkykles. 
PrograminŐs Ũrangos naujinimas pateiktas kaip 
suglaudintas failas (*.zip). 
4. Jei programinŐs Ũrangos versija vŐlesnŐ nei 
TV Ũdiegta versija, spustelŐkite programinŐs 
Ũrangos naujinimo saitľ. 
 

 

5. Sutikite su licencijos sutartimi ir Ũ USB 
atmintinŒ atsisiƥskite ZIP failľ. 

Pastaba: kai kurios interneto narģyklŐs, pvz., 

ăMozillaÈ FirefoxÈò arba ăGoogleÈ 
ChromeÈò, ZIP failľ gali atsiƥsti tiesiogiai Ũ 
kompiuterŨ. Jei taip nutinka, nukopijuokite ģŨ 
failľ Ũ USB atmintinŒ. 

6. Skirta ăInternet Explorerò: naudodami 

failƥ archyvavimo programľ iģ atsisiƥsto ZIP 
failo iģskleiskite autorun.upg. Iģskleisto failo 
nekopijuokite ir neperkelkite Ũ aplankľ. 

6. Skirta ăSafariò: baigus atsisiƥsti 

autorun.upg iģ ZIP failo automatiģkai 
iģskleidĥiama Ũ kompiuterŨ. Nukopijuokite ģŨ 
failľ Ũ USB atmintinŒ. Failo nekopijuokite ir 
neperkelkite Ũ aplankľ. 
7. USB atmintinŒ iģstumkite iģ kompiuterio ir 
atjunkite. 
 

 

TV programinŐs Ũrangos naujinimas 

Atsargiai. 
¶ Naujindami programinŒ Ũrangľ 
neiģjunkite TV ir neiģtraukite USB 
atmintinŐs. 

¶ Jei naujinant dingsta elektra, neiģtraukite 
USB atmintinŐs iģ TV. TV tŒs naujinimľ, 
kai elektros tiekimas bus atkurtas. 

¶ Jei atnaujinant Ũvyksta klaida, naujinimľ 
pradŐkite iģ naujo. Jei klaida pasikartoja, 
susisiekite su ăPhilipsò klientƥ 
aptarnavimo tarnyba. 

 

 

1. Iģ TV paģalinkite visus USB Ũrenginius, pvz., 
ăWi-Fiò adapterŨ, ir Ũjunkite TV. 
2. USB atmintinŒ prijunkite prie TV. 
Automatiģkai pradedamas programinŐs 
Ũrangos naujinimas. Naujinimas baigtas, kai 
ekrane parodomas atitinkamas praneģimas. 
3. Prieģ iģ naujo Ũjungdami TV, atjunkite USB 
atmintinŒ. 

4. Nuotolinio valdymo pulte paspauskite . 
Nespauskite  daugiau kaip vienľ kartľ. 
TV iģsijungia ir vŐl Ũsijungia. Naujinimas 
baigtas. 
5. Kad nenaujintumŐte TV programinŐs 
Ũrangos atsitiktinai, nuo kompiuterio atjunkite 
USB atmintinŒ ir panaikinkite failľ 
autorun.upg. 
 

http://www.philips.com/support
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Naujinimas iģ skaitmeninŐs transliacijos 
SiƝlomus programinŐs Ũrangos naujinius TV 
gali gauti per skaitmenines transliacijas. Gavus 
programinŐs Ũrangos naujinius bƝsite paraginti 
atnaujinti programinŒ Ũrangľ. Labai 
rekomenduojame atnaujinti programinŒ 
Ũrangľ, kai praģoma.  

Vykdykite ekrane pateiktus nurodymus. 

Jei gavŒ naujinimľ TV programinŐs Ũrangos 
neatnaujinate, jums pateikiamas raginimas 
Ũraģyti naujinimo failľ. Kad programinŒ Ũrangľ 
atnaujintumŐte vŐliau:  
1. Paspauskite .   
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Progr. Ũrangos 

nustat.] > [Viet.naujinimai]. 
3. Pasirinkite atsisiƥstľ failľ ir vykdydami 
ekrane pateiktus nurodymus baikite naujinti. 
 

Atnaujinti iģ interneto 
PrijungŒ TV prie interneto TV programinŒ 
Ũrangľ taip pat galite atnaujinti tiesiai iģ 
interneto. Ĥr. TV prijungimas > Prijungimas 
prie tinklo ir interneto (Puslapis 62). 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Naujinti progr. 
Ũr.] > [TV su internetu], tada paspauskite 

OK.   

3. Vadovaudamiesi ekrane pateiktais 
nurodymais pradŐkite naujinti. 

Baigus naujinti, Ũjungiamas TV parengties 
reĥimas, o tada TV vŐl Ũjungiamas 
automatiģkai. Palaukite, kol TV bus Ũjungtas. 
Patys jo nejunkite. 

Pastaba: 

¶ Jei TV yra prijungtas prie interneto, jŨ 
Ũjungus rodoma informacija apie galimľ 
naujľ programinŒ Ũrangľ. 

¶ ăPhilipsò kartais gali pateikti TV 
programinŐs Ũrangos naujinimľ 
internetu. Vykdydami ekrane pateiktas 
instrukcijas atnaujinkite TV programinŒ 
Ũrangľ. 

 

Nustatyti viskľ iģ naujo 
Galite iģ naujo nustatyti visus TV vaizdo ir 
garso nustatymus ir iģ naujo Ũvesti visus TV 
kanalus. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [Iģ naujo dieg.TV] 

ir paspauskite OK. 

3. LaikykitŐs ekrane pateikiamƥ nurodymƥ. 
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 5 TV prijungimas 

Apie laidus 

Kabelio kokybŐ 
Prieģ prijungdami Ũrenginius prie TV, 
patikrinkite Ũrenginyje esanņias jungtis. 
Prijunkite ŨrenginŨ prie TV aukģņiausios 
kokybŐs Ũmanoma jungtimi. Kokybiģkomis 
jungtimis vaizdas ir garsas perduodami geriau. 

Jungtys ģiame vartotojo vadove yra tik 
rekomendacinio pobƝdĥio. Galimi kiti 
sprendimai. Daugiau pavyzdĥiƥ pateikiama 
svetainŐje 
http://www.connectivityguide.philips.com. 

Patarimas: jei jƝsƥ Ũrenginyje yra tik sudŐtinŐs 
arba RCA jungtys, naudokite miģrƥjŨ (CVBS) 
kabelŨ, kad prijungtumŐte ŨrenginŨ prie 
CVBS/Y televizoriaus jungties. 

HDMI 
HDMI jungtis uĥtikrina geriausiľ vaizdo ir 
garso kokybŒ. 

¶ HDMI kabelis apima vaizdo ir garso 
signalus. Prijunkite HDMI, kuriuo 
perduodami didelŐs raiģkos (HD) TV 
signalai, ir Ũjunkite ăEasyLinkò. 

¶ HDMI garso grŨĥties kanalo (ARC) 
jungtis leidĥia iģvesti TV garsľ Ũ su HDMI 
ARC suderinamľ ŨrenginŨ. 

¶ Junkite trumpesnius nei 5 m / 16,4 pŐd. 
HDMI kabelius.  

 
 

Y Pb Pr 
Komponentine vaizdo jungtimi (Y Pb Pr) 
perduodamas tik vaizdas. Kad bƝtƥ 
perduodamas ir garsas, prijunkite ir prie 
kairiosios / deģiniosios garso jungties. 

¶ Y Pb Pr jungtimi perduodami didelŐs 
raiģkos (HD) TV signalai. 

¶ Suderinkite Y Pb Pr jungties spalvas su 
kabelio kiģtukƥ spalvomis.  

 
 

SCART 
SCART ryģiu perduodami ir vaizdo, ir garso 
signalai. 

SCART jungtys gali perduoti RGB vaizdo 
signalus, taņiau negali perduoti didelŐs raiģkos 
(HD) TV signalƥ. 

 
 

http://www.connectivityguide.philips.com/
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Prijungti antenľ 
Antenľ prijunkite prie TV.  

 
 

ŧrenginiƥ prijungimas 

ăBlu-rayò arba DVD diskƥ leistuvas 
Prijunkite diskƥ leistuvľ HDMI kabeliu prie TV.  

 
 

 

Prijunkite diskƥ leistuvľ komponentiniu vaizdo kabeliu (Y Pb Pr) ir garso L/R kabeliu prie TV.  
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 TV imtuvas 
Antenos kabeliu prie TV prijunkite skaitmeninŨ TV imtuvľ. 

 
 

 

Prijunkite palydovinŨ arba skaitmeninŨ TV imtuvľ HDMI kabeliu prie TV. 

 
 

 

Prijunkite skaitmeninŨ TV imtuvľ prie TV komponentiniu vaizdo kabeliu (Y Pb Pr) ir garso L/R 
kabeliu. 
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SCART kabeliu prie TV prijunkite skaitmeninŨ TV imtuvľ. 

 
 

Vaizdo Ũraģymo Ũrenginys 
Prijunkite Ũraģymo ŨrenginŨ antenos kabeliu prie TV. 

 
 

 

HDMI kabeliu prie TV prijunkite Ũraģymo ŨrenginŨ. 
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Prijunkite Ũraģymo ŨrenginŨ komponentiniu vaizdo kabeliu (Y Pb Pr) ir garso L/R kabeliu prie TV. 

 
 

 

Prijunkite Ũraģymo ŨrenginŨ SCART kabeliu prie TV. 

 
 

Ĥaidimƥ konsolŐ 
Prijunkite ĥaidimƥ konsolŒ HDMI kabeliu prie TV. 
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Prijunkite ĥaidimƥ konsolŒ komponentiniu vaizdo kabeliu (Y Pb Pr) ir garso L/R kabeliu prie TV. 

 
 

Namƥ kino sistema 
Prijunkite su HDMIðARC suderinamľ namƥ kino sistemľ HDMI kabeliu prie TV. 

 
 

 

HDMI kabeliu ir koaksialiniu garso kabeliu prie TV prijunkite namƥ kino sistemľ. 

 



 

LT      55  
 
 

 

 

 

L
i
e
t
u
v
i
ģ
k
a
i

 

 

 

Prijunkite namƥ kino sistemľ komponentiniu vaizdo kabeliu (Y Pb Pr) ir garso L/R kabeliu prie TV. 

 
 

 

Prijunkite namƥ kinľ SCART kabeliu prie TV. 

 
 

Skaitmeninis fotoaparatas 
Prijunkite skaitmeninŨ fotoaparatľ USB kabeliu prie TV. 
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SkaitmeninŐ kamera 
Prijunkite skaitmeninŒ kamerľ HDMI kabeliu prie TV. 

 
 

 

Prijunkite skaitmeninŒ kamerľ komponentiniu vaizdo kabeliu (Y Pb Pr) ir garso L/R kabeliu prie TV. 
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 Prijunkti daugiau Ũrenginiƥ 

USB saugojimo Ũrenginys 
 

 

Prijunkite USB standƥjŨ diskľ USB kabeliu prie TV. 
 

 

Prijunkite USB atmintinŒ prie TV USB kabeliu. 
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Kompiuteris 
Prijunkite kompiuterŨ HDMI kabeliu prie TV. 

 
 

 

Prijunkite kompiuterŨ DVI-HDMI kabeliu ir garso kabeliu prie TV. 

 
 

Vaizdo skambuņio kamera 
USB kabeliu prie TV prijunkite ăPhilipsò TV vaizdo kamerľ PTA317 (parduodama atskirai).  
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 Prijungtƥ Ũrenginiƥ perĥiƝra 

Pasirinkite ŨrenginŨ 
Kad galŐtumŐte ĥiƝrŐti Ũrenginio turinŨ, turite 
jŨ prijungti prie TV. Ĥr. TV prijungimas > 
ŧrenginiƥ prijungimas (Puslapis 50). 

ŧrenginio pasirinkimas SOURCE 

1. Paspauskite  SOURCE. 
2. Pasirinkite ŨrenginŨ ir paspauskite OK. 

ŧrenginio pasirinkimas iģ pagrindinio meniu 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Ģaltinis], tada paspauskite OK. 

3. Pasirinkite ŨrenginŨ ir paspauskite OK.  
 

Atnaujinti ģaltiniƥ sľraģľ 
Jei pridedate arba paģalinate ŨrenginŨ, 
atnaujinkite ģaltiniƥ sľraģľ. 

1. Paspauskite  SOURCE. 
2. Paspauskite  OPTIONS.     
3. Pasirinkite [PerĥiƝrŐti jungtis], tada 

paspauskite OK.   

4. LaikykitŐs ekrane pateikiamƥ nurodymƥ. 
 

ŧrenginio nustatymƥ keitimas 
ŧrenginio tipo keitimas 

Galite keisti Ũrenginio tipľ, kad jŨ galŐtumŐte 
lengvai pasiekti ģaltiniƥ meniu. 

1. Paspauskite  SOURCE.   
2. Pasirinkite ŨrenginŨ ir paspauskite[ŧrenginio 

tipas]. 
3. Pasirinkite tinkamľ Ũrenginio tipľ ir 
paspauskite OK. 

ŧrenginio pervardijimas 

ŧrenginŨ prijungŒ prie TV, galite jŨ pervardyti. 

1. Paspauskite  SOURCE. 
2. Pasirinkite jungtŨ ir paspauskite [Pervad.]. 
3. Naujľ pavadinimľ Ũveskite ekrano 
klaviatƝra. 
4. BaigŒ pasirinkite [Atlikta] ir paspauskite 

OK.  

ŧrenginio nustatymƥ nustatymas iģ naujo 

Galite atkurti numatytuosius Ũrenginio tipo ir 
pavadinimo nustatymus. 

1. Meniu [Ģaltinis] pasirinkite ŨrenginŨ ir 

paspauskite  OPTIONS.   
2. Pasirinkite [Prad. pvd. ir piktograma], tada 

paspauskite OK. 
 

ăEasyLinkò Ũrenginiƥ 

nustatymas 

Kľ galite nuveikti 
PasitelkŒ paĥangias ăPhilips EasyLinkò 
valdymo funkcijas pasinaudokite visais su 
HDMI-CEC suderinamƥ Ũrenginiƥ teikiamas 
pranaģumais. Per HDMI prie TV prijunkite su 
HDMI-CEC suderinamus Ũrenginius ir galŐsite 
juos vadyti tuo paņiu metu naudodami TV 
nuotolinio valdymo pultľ. 

Pastaba: kiti gamintojai HDMI-CEC funkcijas 

apraģo skirtingai. Galimi pavadinimai: 
ăAnynetò (ăSamsungò), ăAquos Linkò 
(ăSharpò) arba ăBRAVIA Syncò (ăSonyò). Ne 
visƥ gamintojƥ Ũrenginiai yra suderinami su 
ăPhilips EasyLinkò. 
 

 

ŧjungus ăPhilips EasyLinkò siƝlomos ģios 
funkcijos: 

Greitasis paleidimas 

Paleidus su HDMI-CEC suderinamľ ŨrenginŨ, 
parengties reĥimu veikusiame TV Ũjungiamas 
reikiamas ģaltinis. 

Greitasis parengties reĥimas 

Kai TV nuotolinio valdymo pulte 
paspaudĥiate , TV ir visi su HDMI-CEC 
suderinami Ũrenginiai perjungiami Ũ parengties 
reĥimľ. 

Automatinis neaktyviƥ Ũrenginiƥ iģjungimas 

Jei su HDMI-CEC suderintas Ũrenginys kurŨ 
laikľ nŐra aktyvus, jis persijungia Ũ parengties 
reĥimľ. 
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ăEasyLinkò nuotolinis valdymas 

TV nuotolinio valdymo pultu galite valdyti 
keletľ su HDMI-CEC suderinamƥ Ũrenginiƥ. 

Sistemos garso valdymas 

Jei prijungiate su HDMI-CEC suderinamľ 
ŨrenginŨ, kuriame sumontuoti per HDMI ARC 
prijungti garsiakalbiai, TV garso galŐsite 
klausyti per ģiuos, o ne TV garsiakalbius. 

Vaizdo kokybŐs iģlaikymas 

Jei veikiant kitƥ Ũrenginiƥ vaizdo apdorojimo 
funkcijoms blogŐja TV vaizdo kokybŐ, jľ 
iģlaikyti pavyks Ũjungus ăPixel Plus Linkò. 

Ekrano padidinimas vaizdo Ũraģui su 

subtitrais 
Kai kurie rodomi subtitrai gali bƝti leidĥiami 
atskiroje vaizdo apaņioje rodomoje juostoje, 
dŐl kurios susiaurŐja vaizdo rodymo sritis. 
Kad vaizdo rodymo sritis bƝtƥ kuo didesnŐ, 
galite Ũjungti automatinŨ subtitrƥ paslinkimľ, 
kad subtitrai bƝtƥ rodomi ant vaizdo. 
 

Ko jums reikia 
¶ Prie TV prijunkite su HDMI-CEC 

suderinamľ ŨrenginŨ. Galite prijungti 
daugiau nei vienľ HDMI-CEC ŨrenginŨ. 
Ĥr. TV prijungimas > ŧrenginiƥ 

prijungimas (Puslapis 50). 

¶ Tinkamai sukonfigƝruokite kiekvienľ su 
HDMI-CEC suderinamľ ŨrenginŨ. 

¶ ŧjunkite ăEasyLinkò. 

ŧjunkite ăEasyLinkò 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [EasyLink]. 
3. Pasirinkite [EasyLink] > [ŧjungti], tada 

paspauskite OK. 
 

Valdymo Ũrenginiai 
Jei prijungsite keletľ ģŨ nustatymľ palaikanņiƥ 
HDMI-CEC Ũrenginiƥ, visus juos galŐsite 
valdyti naudodami TV nuotolinio valdymo 
pultľ. 

Pastaba: ģis nustatymas yra sudŐtingesnis. Ģio 

nustatymo nepalaikantys Ũrenginiai negali 
reaguoti Ũ TV nuotolinio valdymo pulto 
komandas. 

1. Paspauskite . 
2. Paspauskite [Sľranka] > [TV nustatymai] 
> [Bendrieji nustatymai] > [EasyLink] > 

[ăEasyLinkò nuotol. valdymas]. 

3. Pasirinkite [ŧjungti] arba [Iģjungti] ir 

paspauskite OK. 

Patarimai: 
¶ norŐdami grŨĥti prie TV valdymo, 

paspauskite , tada pasirinkite [ĤiƝrŐti 

TV]. 
¶ Kitam Ũrenginiui valdyti paspauskite  ir 
pasirinkite ŨrenginŨ iģ pradĥios meniu. 

ăEasyLinkò mygtukai 

Su HDMI-CEC suderinamus Ũrenginius galite 
valdyti ņia iģvardytais TV nuotolinio valdymo 
pulto mygtukais. 

¶ : TV ir prijungto Ũrenginio Ũjungimas 
arba paleidimas veikti parengties reĥimu. 

¶ Leidimo mygtukai: valdyti vaizdo arba 

muzikos leidimľ. 

¶ Skaiņiƥ mygtukai: pasirinkti pavadinimľ, 

skyriƥ arba garso takelŨ. 
¶ OK: paleisti, pristabdyti arba tŒsti 
leidimľ prijungtame Ũrenginyje, 
suaktyvinti pasirinkimľ arba pasiekti 
Ũrenginio meniu. 

¶ : TV pradĥios meniu atidarymas. 

Jungiamƥjƥ Ũrenginiƥ iģjungimas 

Galite nustatyti TV, kad jis iģjungtƥ su 
HDMI-CEC suderinamus jungiamuosius 
Ũrenginius, jei jie nŐra aktyvƝs ģaltiniai. Jei 
jungiamasis Ũrenginys nenaudojamas 10 
minuņiƥ, televizorius nustato, kad Ũrenginys 
pradŐtƥ veikti parengties reĥimu. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [EasyLink]. 
3. Pasirinkite [Automatinis Ũrenginiƥ 

iģjungimas] > [ŧjungti], tada paspauskite OK. 
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 Garsiakalbio iģvesties pasirinkimas 
Jei prijungtas Ũrenginys suderinamas su HDMI 
garso grŨĥties kanalu (HDMI ARC), TV garsas 
gali bƝti perduotas naudojant HDMI kabelŨ. 
Papildomƥ garso kabeliƥ naudoti nereikŐs. 
ŧsitikinkite, kad ŨrenginŨ prijungŐte prie 
televizoriaus HDMI ARC jungties. Ĥr. TV 
prijungimas > Apie laidus > HDMI (Puslapis 

49). 

HDMI ARC Ũjungimas 

1. Paspauskite . 
2. Paspauskite [Sľranka] > [TV nustatymai] 
> [Garsas] > [IģplŐstinis] > [HDMI 1 ð 
ARC]. 
3. Pasirinkite vienľ iģ ģiƥ parinkņiƥ ir 
paspauskite OK. 

¶ [ŧjungti]: TV garso transliavimas per 

prijungtľ su HDMI-ARC suderinamľ 
ŨrenginŨ. 

¶ [Iģjungti]: klausytis TV garso per TV 

garsiakalbius arba per ŨrenginŨ, prijungtľ 
naudojant skaitmeninio garso iģŐjimo 
jungtŨ. 

Pastaba: Ũsitikinkite, kad visi prijungto 

Ũrenginio HDMI-CEC nustatymai nustatyti 
tinkamai. 

TV garsiakalbiƥ nustatymas 

1. Paspauskite . 
2. Paspauskite [Sľranka] > [TV nustatymai] 
> [Garsas] > [IģplŐstinis] > [TV 
garsiakalbiai].  
3. Pasirinkite parinktŨ ir paspauskite OK: 

¶ [Iģjungti]: iģjungti TV garsiakalbius. 

¶ [ŧjungti]: Ũjungti TV garsiakalbius. 

¶ [EasyLink]: TV garsiakalbiai iģjungiami, o 
TV garsas perduodamas Ũ prijungtľ 
HDMI-CEC garso ŨrenginŨ. 

¶ [ăEasyLinkò aut. paleid.]: kai 

prijungiamas HDMI-CEC garso 
Ũrenginys, TV garsiakalbiai automatiģkai 
iģjungiami, o TV garsas perduodamas Ũ 
ŨrenginŨ.  

 

 

TV garso perdavimo keitimas 

Galite bet kada perjungti garsľ, jŨ perduodami 
Ũ TV garsiakalbius arba Ũ prijungtľ stiprintuvľ.  

1. Paspauskite  OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Vaizdas ir garsas] > 

[Garsiakalb.].  
3. Pasirinkite vienľ iģ ģiƥ parinkņiƥ ir 
paspauskite OK. 

¶ [TV]: pagal numatytuosius nustatymus 

Ũjungta.   
Perduoti TV garsľ per TV ir prijungtľ 
HDMI-CEC garso ŨrenginŨ, kol prijungtas 
Ũrenginys Ũjungs sistemos garso valdymľ. 
Po to TV garsas perduodamas per 
prijungtľ ŨrenginŨ. 

 

 

¶ [Stiprintuvas]: perduoti garsľ per 
prijungtľ HDMI-CEC ŨrenginŨ. Jei 
neŨjungsite Ũrenginio sistemos garso 
reĥimo, garsas bus toliau perduodamas 
per TV garsiakalbius. Jei buvo pasirinkta 
[ăEasyLinkò aut. paleid.], TV paragins 

prijungtame Ũrenginyje nustatyti sistemos 
garso reĥimľ. 

 

Vaizdo kokybŐs iģlaikymas 
Jei veikiant kitƥ Ũrenginiƥ vaizdo apdorojimo 
funkcijoms blogŐja TV vaizdo kokybŐ, Ũjunkite 
ăPixel Plus Linkò. 

ăPixel Plus Linkò Ũjungimas 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [EasyLink]. 
3. Pasirinkite [Pixel Plus Link] > [ŧjungti], 

tada paspauskite OK. 
 

Vaizdo ekrano padidinimas 
Kai kurie subtitrai leidĥiamo atskiroje vaizdo 
apaņioje rodomoje juostoje, dŐl kurios 
susiaurŐja vaizdo rodymo srities. NorŐdami 
kuo labiau padidinti vaizdo rodymo sritŨ, 
galite Ũjungti automatinŨ subtitrƥ paslinkimľ. 
Tada subtitrai bus rodomi ant vaizdo. 

Automatinio subtitrƥ paslinkimo Ũjungimas 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [TV nustatymai] > 

[Bendrieji nustatymai] > [EasyLink].   
3. Pasirinkite [Autom. subt. paslinkimas] > 

[ŧjungti], tada paspauskite OK. 
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Prijungimas prie tinklo ir 
interneto 

Kľ galite nuveikti 
Medijos perĥiƝra 

PrijungŒ TV prie namƥ tinklo galite leisti 
kompiuteryje esanņias nuotraukas, muzikľ ir 
vaizdo Ũraģus. Ĥr. TV naudojimas > 
Multimedijos failƥ leidimas (Puslapis 18). 

Smart TV 
Jei TV prijungsite prie namƥ tinklo, kuriame 
veikia interneto ryģys, galŐsite narģyti ăSmart 
TVò. ăSmart TVò siƝlo TV pritaikytas 
interneto paslaugas ir svetaines. Leiskite 
muzikľ ir vaizdo Ũraģus, ĥiƝrŐkite informacines 
pramogines laidas, nuomokitŐs filmus ir 
nuveikite dar daugiau. Ĥr. TV naudojimas > 
ăSmart TVò (Puslapis 21).  
 

Ko jums reikia 
ŧspŐjimas: ģis TV atitinka EMS direktyvľ tik 

tada, kai naudojate ăCat5ò kategorijos 

ekranuotľ eterneto kabelŨ. 

¶ Kompiuteriƥ tinklo su: 
a) universaliu savaiminio diegimo 
(UPnP) kelvedĥiu ir  
b) kompiuteriu, kuriame Ũdiegta viena iģ 
ģiƥ operaciniƥ sistemƥ: ăMicrosoft 
Windows XPò, ăMicrosoft Windows 
Vistaò, ăMac OSXò arba ăLinuxò.   

¶ Kad TV prijungtumŐte prie kompiuteriƥ, 
savo kompiuteryje turite Ũdiegti ir 
konfigƝruoti medijos serverŨ. Ĥr. TV 
naudojimas > Multimedijos failƥ 

leidimas (Puslapis 18). 

¶ Norint prijungti TV prie interneto, taip 
pat reikŐs didelŐs spartos interneto 
ryģio. 

 

Prijunkite 
 

 

Galite prijungti ģŨ televizoriƥ prie savo namƥ 
tinklo laidiniu arba belaidĥiu ryģiu. 

¶ Informacija apie tai, kaip nustatyti laidinŨ 
ryģŨ, pateikta TV prijungimas > 
Prijungimas prie tinklo ir interneto > 
Laidinis ryģys (Puslapis 63). 

 

 

 
¶ Informacija apie PFL42x8 pateikta TV 

prijungimas > Prijungimas prie tinklo ir 
interneto > Integruotas ăWi-Fiò 

(Puslapis 64). 
 

 

 
¶ Informacijos apie PFL32x8 ĥr. TV 

prijungimas > Prijungimas prie tinklo ir 
interneto > ăWi-Fiò (Puslapis 63). 
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 Prijungimas laidais 
 

1. ŧjunkite kelvedŨ ir Ũjunkite jo DHCP 
nustatymľ. 
2. Prijunkite kelvedŨ eterneto kabeliu prie TV. 
3. Paspauskite  ir pasirinkite [Sľranka]. 

4. Pasirinkite [Prijungti prie tinklo], tada 

paspauskite OK. 

5. Vykdydami ekrane pateiktus nurodymus 
Ũdiekite tinklľ. 
6. Palaukite, kol TV ras tinklo ryģŨ. 
7. Paraginti sutikite su galutinio naudotojo 
licencijos sutarties sľlygomis. 
 

Wi-Fi ready 
Ģis skyrius skirtas tik PFL32x8. 

Naudodami ăPhilipsò belaidĥio ryģio USB 
adapterŨ PTA128 (parduodamľ atskirai), TV 
galite prijungti prie namƥ tinklo belaidĥiu 
ryģiu. 

Pastaba. 

Belaidis tinklas veikia tame paņiame 2,4 GHz 
daĥniƥ ruoĥe kaip ir kiti daĥnai namuose 
naudojami Ũrenginiai, pvz., telefonai su 
belaidĥiu rageliu, mikrobangƥ krosnelŐs ar 
ăBluetoothò Ũrenginiai, todŐl gali kilti ăWi-Fiò 
trukdĥiƥ. PasirƝpinkite, kad ģie Ũrenginiai bƝtƥ 
atokiau nuo TV. 

¶ NorŐdami sumaĥinti tinklo srautľ, 
iģjunkite nenaudojamľ prie namƥ tinklo 
prijungtľ tinklo Ũrangľ. 

¶ Gaunamo signalo kokybŒ lemia vieta, 
kurioje yra belaidis kelvedis, ir interneto 
paslaugƥ teikŐjas. 

¶ Jei vaizdľ norite leisti per belaidŨ namƥ 
tinklľ, rekomenduojame naudoti IEEE 
802.11 N standarto kelvedŨ. 
Atsiĥvelgiant Ũ darbo aplinkľ ir belaidŨ 
namƥ tinklľ, ryģio sparta gali skirtis. 

PradŐkite belaidŨ nustatymľ 

1. ŧjunkite belaidĥio tinklo kelvedŨ. 
2. Prijunkite ăPhilipsò USB adapterŨ PTA128 
prie TV esanņios USB jungties. 
Automatiģkai pradedama belaidĥio ryģio 
sľranka. 
3. LaikykitŐs ekrane pateikiamƥ nurodymƥ. 

Patarimas. Belaidis USB adapteris turi bƝti 
visľ laikľ prijungtas prie TV. 

WPS - apsaugotoji Wi-Fi sľranka 

1. Jei jƝsƥ kelvedis palaiko ăWi-Fiò 
apsaugotľjľ sľrankľ (WPS), paspauskite 
kelvedĥio WPS mygtukľ.   
2. Po 2 min. pasirinkite TV rodomľ [WPS] ir 
paspauskite OK.   

TV prijungiamas prie tinklo. Tai trunka apie 2 
min. 
 

Daugelis naujƥ kelvedĥiƥ palaiko WPS 
sistemľ ir yra paĥenklinti WPS logotipu. WPS 
sistema naudoja WPA ģifravimľ; jos negalima 
derinti su tinklo Ũrenginiais, naudojanņiais 
WEP ģifravimľ. Jei prie tinklo vis tiek bƝtina 
prijungti WEP (ăWired Equivalent Privacyò) 
Ũrenginiƥ, Ũdiekite naudodami [PerĥiƝrŐti] > 

[Pasirinktinis]. 
Kelvedĥiƥ paieģka 

Jei tinkle yra keli kelvedĥiai, galite pasirinkti 
reikiamľ tinklľ.  

1. NorŐdami pasirinkti konkretƥ tinklľ, 
pirmame sľrankos puslapyje paspauskite 
[PerĥiƝrŐti].   

Kelvedĥiai, palaikantys WPS ir siunņiantys 
stipriausiľ signalľ, rodomi ekrano sľraģo 
virģuje.  

2. Pasirinkite norimľ kelvedŨ ir paspauskite 
OK. 

¶ Jei jungiate WPS kelvedŨ, TV ekrane 
pasirinkite [WPS].  

¶ Jei norite nustatyti PIN kodľ, kurŨ reikŐs 
nurodyti jungiantis prie kelvedĥio 
programinŐs Ũrangos, pasirinkite [WPS 
kodas]ir nepamirģkite uĥsiraģyti kodo.  

¶ Jei ģifravimo raktľ norite Ũvesti patys, 
pasirinkite [Standartinis], o tada 

paraginti Ũveskite raktľ. 
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Saugaus ryģio nustatymas naudojant WPS 

PIN 

1. NorŐdami nustatyti saugƥ ryģŨ, pasirinkite 
[WPS kodas] ir paspauskite OK.   

2. Uĥsiraģykite TV ekrane rodomľ 8 
skaitmenƥ PIN kodľ ir Ũveskite jŨ 
kompiuteryje, kelvedĥio programinŐje 
Ũrangoje.   
Kur Ũvesti PIN kodľ, iģsiaiģkinkite skaitydami 
kelvedĥio vadovľ. 
 

 

Saugaus ryģio nustatymas naudojant WPA 
ģifravimľ 

Jei kelvedis palaiko WPA saugos protokolľ, 
naudodami nuotolinio valdymo pultľ Ũveskite 
slaptafrazŒ. 

1. Jei ģifravimo raktľ (saugos raktľ) norite 
Ũvesti patys, pasirinkite [Standartinis] ir 
paspauskite OK.   

2. NorŐdami pasiekti ekrane rodomľ 
klaviatƝrľ, pasirinkite teksto Ũvesties laukľ ir 
paspauskite OK.  

Saugaus ryģio nustatymas naudojant WEP 

ģifravimľ 

Jei naudojate WEP ģifravimľ, TV papraģys 
Ũvesti WEP ģifravimo raktľ ģeģioliktainiais 
simboliais.  

1. Kompiuteryje paleistoje kelvedĥio 
programinŐje Ũrangoje raskite ģeģioliktainiais 
simboliais nurodytľ raktľ ir uĥsiraģykite 
pirmľjŨ raktľ WEP raktƥ sľraģe.   
2. Naudodami nuotolinio valdymo pultľ 
Ũveskite jŨ TV ekrane.   
Jei saugos raktas priimamas, TV sujungiamas 
su belaidĥiu kelvedĥiu. 
3. Paraginti sutikite su galutinio naudotojo 
licencijos sutarties sľlygomis.   
 

ăWi-Fiò paruoģimas 
Ģis skyrius skirtas tik PFL42x8 

televizoriams. 
Galite prijungti savo televizoriƥ prie belaidĥio 
namƥ tinklo. 

Pastaba: 
Belaidis tinklas veikia tame paņiame 2,4 GHz 
daĥniƥ ruoĥe kaip ir kiti daĥnai namuose 
naudojami Ũrenginiai, pvz., telefonai su 
belaidĥiu rageliu, mikrobangƥ krosnelŐs ar 
ăBluetoothò Ũrenginiai, todŐl gali kilti ăWi-Fiò 
trukdĥiƥ. PasirƝpinkite, kad ģie Ũrenginiai bƝtƥ 
atokiau nuo TV. 

¶ Kad ăWi-Fiò veiktƥ optimaliai, TV 
pastatykite maĥesniu nei 10 m atstumu 
nuo belaidĥio marģruto parinktuvo. 
StenkitŐs, kad tarp marģruto parinktuvo 
ir TV nebƝtƥ kliƝņiƥ, pvz., betoniniƥ 
sienƥ.  

¶ Gaunamo signalo kokybŒ lemia vieta, 
kurioje yra belaidis kelvedis ir interneto 
paslaugƥ teikŐjas. 

¶ NorŐdami sumaĥinti tinklo srautľ, 
iģjunkite nenaudojamľ prie namƥ tinklo 
prijungtľ tinklo Ũrangľ. 

¶ Jei vaizdľ norite leisti per belaidŨ namƥ 
tinklľ, rekomenduojame naudoti IEEE 
802.11 N standarto kelvedŨ. 
Atsiĥvelgiant Ũ darbo aplinkľ ir belaidŨ 
namƥ tinklľ, ryģio sparta gali skirtis. 

 

 

PradŐkite belaidŨ nustatymľ 

1. ŧjunkite belaidĥio tinklo kelvedŨ. 
2. Paspauskite  TV nuotolinio valdymo 
pulte.   
3. Pasirinkite [Sľranka] > [Prijungti prie 
tinklo], tada paspauskite OK. 

4. LaikykitŐs ekrane pateikiamƥ nurodymƥ. 

WPS - apsaugotoji Wi-Fi sľranka 

1. Jei jƝsƥ kelvedis palaiko ăWi-Fiò 
apsaugotľjľ sľrankľ (WPS), paspauskite 
kelvedĥio WPS mygtukľ.   
2. Po 2 min. pasirinkite TV rodomľ [WPS] ir 
paspauskite OK.   

TV prijungiamas prie tinklo. Tai trunka apie 2 
min. 
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Daugelis naujƥ kelvedĥiƥ palaiko WPS 
sistemľ ir yra paĥenklinti WPS logotipu. WPS 
sistema naudoja WPS ģifravimľ; jos negalima 
derinti su tinklo Ũrenginiais, naudojanņiais 
WEP ģifravimľ.  

Jei vis tiek norite naudoti WEP tinklo 
Ũrenginius, Ũdiekite juos naudodami 
[PerĥiƝrŐti] > [Pasirinktinis]. 
Kelvedĥiƥ paieģka 

Jei tinkle yra keli kelvedĥiai, galite pasirinkti 
reikiamľ tinklľ.   
1. NorŐdami pasirinkti konkretƥ tinklľ, 
pirmame sľrankos puslapyje paspauskite 
[PerĥiƝrŐti].   

Kelvedĥiai, palaikantys WPS ir siunņiantys 
stipriausiľ signalľ, rodomi ekrano sľraģo 
virģuje. 

2. Pasirinkite norimľ kelvedŨ ir paspauskite 
OK. 

¶ Jei jungiate WPS kelvedŨ, TV ekrane 
pasirinkite [WPS].  

¶ Jei norite nustatyti PIN kodľ, kurŨ reikŐs 
nurodyti jungiantis prie kelvedĥio 
programinŐs Ũrangos, pasirinkite [WPS 
kodas] ir nepamirģkite uĥsiraģyti kodo.  

¶ Jei ģifravimo raktľ norite Ũvesti patys, 
pasirinkite [Standartinis], o tada 

paraginti Ũveskite raktľ. 

Saugaus ryģio nustatymas naudojant WEP 
ģifravimľ 

1. NorŐdami uĥmegzti saugƥ ryģŨ Ũvesdami 
PIN kodľ, pasirinkite [WPS kodas] ir 
paspauskite OK.   

2. Uĥsiraģykite TV ekrane rodomľ 8 
skaitmenƥ PIN kodľ ir Ũveskite jŨ 
kompiuteryje, kelvedĥio programinŐje 
Ũrangoje. 
Informacijos, kur Ũvesti PIN kodľ, ĥr. 
kelvedĥio vadove. 

Saugaus ryģio nustatymas naudojant WPA 

ģifravimľ 

Jei kelvedyje naudojama ăWi-Fiò 
apsaugotosios prieigos (WPA) sauga, 
nuotolinio valdymo pultu Ũveskite slaptaĥodŨ. 
1. NorŐdami ģifravimo raktľ Ũvesti rankiniu 
bƝdu, pasirinkite [Standartinis] ir paspauskite 

OK.   

2. NorŐdami pasiekti ekrane rodomľ 
klaviatƝrľ, pasirinkite teksto Ũvesties laukľ ir 
paspauskite OK.  

Saugaus ryģio nustatymas naudojant WEP 

ģifravimľ 

Jei kelvedyje naudojama WEP sauga, TV 
papraģys Ũvesti WEP ģifravimo raktľ 
ģeģioliktainiais simboliais.   
1. Kompiuteryje paleistoje kelvedĥio 
programinŐje Ũrangoje raskite ģeģioliktainiais 
simboliais nurodytľ raktľ ir uĥsiraģykite 
pirmľjŨ raktľ WEP raktƥ sľraģe.  

2. Naudodami nuotolinio valdymo pultľ TV 
Ũveskite saugos raktľ, kad prisijungtumŐte 
prie kelvedĥio.   
3. Paraginti sutikite su galutinio naudotojo 
licencijos sutarties sľlygomis. 
 

Tinklo nustat. 
TV pavadinimas tinkle 
Jei prie jƝsƥ namƥ tinklo prijungtas daugiau 
nei vienas televizorius, galite pervadinti ģŨ 
televizoriƥ, kad jis turŐtƥ unikalƥ pavadinimľ.  

1. Paspauskite .   
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Tinklo 
parametrai] > [TV tinklo pavad.], tada 

paspauskite OK. 

3. Pavadinimľ Ũveskite ekrane rodoma 
klaviatƝra ar nuotoliniu valdymo pultu. 
 

 

ăMiracastò Ũjungimas 

Ģiam TV suteiktas ăMiracastò sertifikatas. 
NorŐdami TV sklandĥiai rodyti turinŨ iģ 
ăWiðFiò Ũrenginio, Ũjunkite ăMiracastò.  

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Tinklo 
parametrai] > [Wi -Fi Miracast]. 
3. Kad ŨgalintumŐte ăMiracastò, pasirinkite 
[ŧjungti] ir paspauskite OK. 
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Patarimas: jei norite iģvalyti visƥ ăWi-Fi 

Miracastò Ũrenginiƥ istorijľ, pasirinkite 
[Sľranka] > [Tinklo parametrai] > [Iģvalyti 

ăWi-Fi Miracastò Ũrenginius]. 

Nuotolinio Ũraģymo Ũjungimas 

Ģiame TV palaikomas nuotolinis Ũraģymas, 
suplanuotas iģ ăWi-Fiò Ũrenginio.   
Pastaba: jei Ũjungiate nuotolinŨ Ũraģymľ, TV 

suvartoja daugiau energijos veikdamas 
parengties reĥimu. 

1. Paspauskite . 
2. Pasirinkite [Sľranka] > [Tinklo 
parametrai] > [ŧraģymas naudojant 

ăMyRemoteó]. 

3. Pasirinkite [ŧjungti], tada paspauskite OK. 
 

CAM (sľlyginŐs prieigos 

modulis) prijungimas 

Kľ galite nuveikti 
Naudodami sľlyginŐs prieigos modulŨ (CAM) 
galite ĥiƝrŐti nestabilius skaitmeninius TV 
kanalus. ŧdŐjŒ CAM ir sumokŐjŒ 
prenumeratos mokesņius galŐsite ĥiƝrŐti 
programas. 

Ģis TV palaiko CI (Ũprastľ sľsajľ) bei CI+. 
CI+ palaiko aukģtos kokybŐs HD 
skaitmenines programas, kurioms taikoma 
aukģto lygio apsauga nuo kopijavimo. 

Pastaba: kokias programas, funkcijas, turinŨ ir 

ekrane rodomus praneģimus matysite, lemia 
CAM paslaugos teikŐjas. 

Ko jums reikia 
ŧspŐjimas: kad CAM nesugadintumŐte, 

Ũtaisykite CAM taip, kaip nurodyta. 

Pastaba: kaip Ũ sľlyginŐs prieigos modulŨ reikia 

ŨdŐti lustinŒ kortelŒ, ĥr. paslaugos 
operatoriaus pateiktoje dokumentacijoje. 
 

 

1. Iģjunkite televizoriƥ. 
2. Vykdydami ant CAM iģspausdintus 
nurodymus Ũkiģkite CAM Ũ bendrosios sľsajos 
lizdľ, sumontuotľ ant TV ģono. 
Stumkite CAM gilyn tiek, kiek jis telpa.   
3. ŧjunkite TV ir palaukite, kol CAM bus 
suaktyvintas. Tai uĥtruks keletľ minuņiƥ.   
Jei prieigos prie ģifruotƥ TV kanalƥ nutraukti 
nenorite, palikite CAM lizde.   
 

Prieiga prie CAM paslaugƥ 
1. ŧdŐjŒ ir suaktyvinŒ CAM paspauskite  

 OPTIONS. 
2. Pasirinkite [Bendroji sľsaja], tada 

paspauskite OK. 

3. Pasirinkite CAM tiekŐjľ ir paspauskite OK. 
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 6 Trikņiƥ 
diagnostika ir 
ģalinimas 

Bendros problemos 
 

Televizorius neŨsijungia: 

¶ atjunkite maitinimo laidľ nuo maitinimo 
lizdo; palaukite minutŒ ir vŐl prijunkite; 

¶ ŧsitikinkite, kad maitinimo laidas tinkamai 
prijungtas. 

Kai Ũjungiate / iģjungiate arba perjungiate TV 

Ũ parengties reĥimľ, televizoriaus korpuse 

girdimas gergĥdĥiantis garsas: 

nereikia imtis jokiƥ veiksmƥ. Gergĥdĥiantis 
garsas yra Ũprastas dalykas, atsirandantis dŐl 
televizoriaus plŐtimosi ir susitraukimo vŐstant 
ir ģylant. Tai neturi Ũtakos TV veikimui. 

ŧjungtas TV nereaguoja Ũ nuotolinio 

valdymo pultľ arba priekyje sumontuotus 

valdiklius 
Televizoriui Ũsijungti reikia tam tikro laiko. 
Ģiuo metu TV nereaguos Ũ nuotolinŨ valdymľ 
arba TV valdiklius. Tai Ũprasta. 

Jei TV nereaguoja Ũ nuotolinŨ valdymľ, 
perĥiƝrŐkite nuotolinio valdymo jutiklŨ 
skaitmenine kamera. Jei paspaudus bet kurŨ 
nuotolinio valdymo pulto mygtukľ matomas 
raudonas jutiklio mirkņiojimas, nuotolinis 
valdymas veikia, bet TV turŐtƥ patikrinti 
ăPhilipsò vartotojƥ tarnyba. Ģi trikņiƥ ģalinimo 
procedƝra netaikoma nuotolinio valdymo 
pultams, kurie su TV susieti belaidĥiu ryģiu. 

Kai TV veikia budŐjimo reĥimu, parodomas 
pradinis paleidimo ekranas, tada TV grŨĥta Ũ 

budŐjimo reĥimľ. 

Tai Ũprasta. Kai atjungiamas ir vŐl prijungiamas 
TV maitinimas, paleidimo ekranas rodomas 
per kitľ paleidimľ.   
Jei norite Ũjungti parengties reĥimu veikiantŨ 
TV, paspauskite nuotolinio valdymo pulto 
mygtukľ  arba bet kurŨ TV mygtukľ.  

Televizoriaus parengties reĥimo lemputŐ 

mirksi raudona spalva: 

atjunkite maitinimo laidľ nuo maitinimo lizdo; 
Prieģ vŐl prijungdami maitinimo laidľ 
palaukite, kol televizorius atvŐs. jei lemputŐ 
vis tiek mirksi, susisiekite su ăPhilipsò klientƥ 
aptarnavimo tarnyba. 

Netinkama TV garso kalba. 

Jei pasirenkate garso kalbľ naudodami  
 OPTIONS, pakeitus kanalľ arba iģjungus 
TV numatytoji kalba nustatoma iģ naujo. 
Pasirinkta kalba iģlieka, jei garso kalbľ 
pakeiņiate paspausdami , o tada 
pasirinkdami [Sľranka] > [Kanalƥ 

nustatymai], [Palydovo nustatymai] > 

[Kalbos] > [Pagr. garso Ũraģo kalba] arba 

[Antrin.garso Ũr. Kalba]. 

TV arba ăSmart TVò meniu rodomas 

netinkama kalba 
Meniu kalbľ pakeiskite norima kalba.   
Daugiau informacijos ĥr. TV nustatymƥ 

keitimas > Kalbos nustatymai > Meniu kalba 

(Puslapis 44). 
 

 

Pamirģote 4 skaitmenƥ kodľ, kurŨ reikia 

nurodyti, kad bƝtƥ atrakinta kanalƥ 

blokavimo funkcija (apsaugos nuo vaikƥ 
uĥraktas) 

ŧveskite ă8888ò. 

Norite naujovinti TV programinŒ Ũrangľ 

Apsilankykite svetainŐje 
www.philips.com/support ir atsisiƥskite 

naujausiľ TV skirtľ programinŐs Ũrangos 
paketľ. Ģioje svetainŐje taip pat rasite 
programinŐs Ũrangos diegimo instrukcijas ir 
laidai skirtas pastabas, nurodanņias, kas 
atnaujinta. Visos TV programinŐs Ũrangos 
naujinimo instrukcijos taip pat pateiktos TV 
nustatymƥ keitimas > PrograminŐs Ũrangos 

naujinimas (Puslapis 46). 
 

http://www.philips.com/support
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Su kanalais susijusios 
problemos 
Norite Ũvesti TV kanalus 

Analoginiƥ ir skaitmeniniƥ kanalƥ diegimo 
instrukcijos pateiktos TV nustatymƥ keitimas 

> Automatinis Ũdiegimas (Puslapis 39). Jei 

norite Ũdiegti palydoviniƥ TV kanalƥ, ĥr. TV 
nustatymƥ keitimas > Palydovo nustatymai 

(Puslapis 42). 

ŧrengimo metu nerasta jokiƥ skaitmeninŐs 

televizijos kanalƥ: 

¶ NorŐdami iģsiaiģkinti, ar jƝsƥ ģalyje TV 
palaiko DVB-T, DVB-C, ar DVB-S, ĥr. 
techninŒ specifikacijľ. 

¶ ŧsitikinkite, kad visi kabeliai prijungti 
tinkamai ir pasirinktas tinkamas tinklas.   

Anksņiau Ũdiegti kanalai nerodomi kanalƥ 

sľraģe: 

ŧsitikinkite, ar pasirinktas tinkamas kanalƥ 
sľraģas. 

Norite pertvarkyti kanalƥ sľraģľ 

ŧvesti kanalai pateikiami kanalƥ sľraģe. 
Informacijos, kaip tvarkyti kanalƥ sľraģus, taip 
pat kaip pertvarkyti kanalus, ĥr. ĤiƝrŐti TV > 

Kanalƥ sľraģƥ tvarkymas (Puslapis 14). 
 

Su vaizdu susijusios 
problemos 
Televizorius Ũjungtas, bet nŐra vaizdo arba 

vaizdas iģkreiptas: 
¶ ŧsitikinkite, ar antena tinkamai prijungta 

prie TV. 

¶ ŧsitikinkite, ar kaip vaizdo ģaltinis 
pasirinktas tinkamas Ũrenginys. 

¶ ŧsitikinkite, ar tinkamai prijungtas iģorinis 
Ũrenginys arba ģaltinis. 

Girdisi garsas, bet nŐra jokio vaizdo: 

ŧsitikinkite, ar vaizdo nustatymai tinkamai 
nustatyti. 
 

 

Gaunamas silpnas TV signalas iģ antenos: 

¶ ŧsitikinkite, ar antena tinkamai prijungta 
prie TV. 

¶ Garsiakalbiai, neŨĥeminti garso Ũrenginiai, 
neono lempos, aukģti pastatai ir kiti 
dideli objektai gali turŐti Ũtakos gaunamo 
signalo kokybei. Jei Ũmanoma, 
pabandykite pagerinti priimamo signalo 
kokybŒ pakeitŒ antenos kryptŨ arba 
patraukŒ Ũrenginius toliau nuo TV. 

¶ Jei silpnas tik vieno kanalo gaunamas 
signalas, tiksliai sureguliuokite tľ kanalľ. 

Prasta prijungtƥ Ũrenginiƥ vaizdo kokybŐ: 

¶ ŧsitikinkite, ar Ũrenginiai tinkamai prijungti. 

¶ ŧsitikinkite, ar vaizdo nustatymai tinkamai 
nustatyti.  

TV neiģsaugojo vaizdo nustatymƥ: 

ŧsitikinkite, ar TV vieta nustatyta Ũ ăHomeò 

(Pagrindinis). Galite pakeisti ir Ũraģyti 
parametrus ģiuo reĥimu. 

Vaizdas nepritaikytas ekranui ð per didelis 
arba per maĥas: 

Pakeiskite vaizdo formatľ. 

Perjungiant kanalus keiņiamas vaizdo 

formatas 
Pasirinkite ne [Automatinis priartinimas], o 

kitľ vaizdo formatľ. 

Netinkama vaizdo padŐtis: 

iģ kai kuriƥ Ũrenginiƥ gaunami vaizdo signalai 
gali bƝti netinkamai suderinti su ekranu. 
Patikrinkite Ũrenginio signalo iģvestŨ. 

Transliavimo vaizdas yra nestabilus: 

Norint pasiekti turinŨ gali reikŐti naudoti 
SľlyginŐs prieigos modulŨ. KreipkitŐs Ũ 
paslaugos operatoriƥ. 

ăEl. etiketŐsò reklaminŐs antraģtŐs 

informacija pasirodo televizoriaus ekrane: 

Televizorius nustatytas [ParduotuvŐ] reĥime. 

NorŐdami paģalinti el. etiketŒ, nustatykite TV 
Ũ [Pradĥia] reĥimľ ir iģ naujo paleiskite TV. 

Ĥr. TV nustatymƥ keitimas > Kiti 

nustatymai > Pagrindinis reĥimas (Puslapis 

46). 
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Nestabilus televizoriuje rodomas 
kompiuterio vaizdas: 

¶ ŧsitikinkite, ar kompiuteris naudoja 
palaikomľ skiriamľjľ gebľ ir kadrƥ 
daĥnŨ. Ĥr. Specifikacijos > Ekrano 
skiriamoji geba (Puslapis 71). 

¶ Pakeiskite TV vaizdo formatľ Ũ [Be 
mastelio]. 

 

Su garsu susijusios 
problemos 
Yra vaizdas, bet nŐra televizoriaus garso: 

jei neaptinkamas garso signalas, televizorius 
automatiģkai iģjungia garso iģvestŨ ð tai ne 
gedimas. 

¶ ŧsitikinkite, ar visi kabeliai tinkamai 
prijungti. 

¶ ŧsitikinkite, ar garsas nenutildytas ir 
nenustatytas Ũ nulŨ.  

¶ ŧsitikinkite, ar pasirinktas TV garsiakalbiƥ 
nustatymas. Paspauskite  OPTIONS, 
pasirinkite [Vaizdas ir garsas] > 

[Garsiakalb.], tada pasirinkite [TV].  
¶ ŧsitikinkite, ar TV garso iģvestis prijungta 

prie garso Ũvesties namƥ kino Ũrenginyje, 
kuriame Ũjungta HDMI-CEC arba 
suderinamame su ăEasyLinkò. Garsľ 
turŐtumŐte girdŐti per namƥ kino 
garsiakalbius. 

¶ Naudojant kai kuriuos Ũrenginius gali 
tekti patiems Ũjungti HDMI garso iģvestŨ. 
Jei HDMI garso iģvestis jau Ũjungta, bet 
garso vis tiek negirdite, Ũrenginio 
skaitmeninio garso formatľ pabandykite 
pakeisti Ũ PCM (skirtuminio garso 
skaitmeninimas). Instrukcijƥ ĥr. prie 
Ũrenginio pridŐtoje dokumentacijoje. 

Matomas vaizdas, taņiau prasta garso 
kokybŐ: 

ŧsitikinkite, ar tinkamai nustatyti garso 
nustatymai. 
 

Ryģio problemos 
Iģkyla problemƥ dŐl HDMI Ũrenginiƥ: 

¶ atminkite, kad dŐl HDCP (plaņiajuosņio 
skaitmeninio turinio apsaugos) 
palaikymo gali ilgiau uĥtrukti, kol per TV 
bus parodytas iģ HDMI Ũrenginio 
perduodamas turinys. 

¶ Jei TV neatpaĥŨsta HDMI Ũrenginio ir 
nerodomas joks vaizdas, pabandykite 
perjungti ģaltinŨ iģ vieno Ũrenginio Ũ kitľ ir 
vŐl atgal. 

¶ Jei garsas nuolat pertraukiamas, 
patikrinkite, ar tinkami iģvesties iģ HDMI 
Ũrenginio nustatymai. 

¶ Jei naudojamas HDMI Ũ DVI adapteris 
arba HDMI Ũ DVI kabelis, Ũsitikinkite, ar 
prie AUDIO L/R (Garsas kairŐ/deģinŐ) 
arba AUDIO IN (Garso Ũvestis) (tik 
maĥasis lizdas) jungties yra prijungtas 
papildomas garso kabelis.  

Negalite naudoti ăEasyLinkò funkcijƥ: 

ŧsitikinkite, ar HDMI Ũrenginiai yra suderinami 
su HDMI-CEC. ăEasyLinkò funkcijos veikia tik 
su Ũrenginiais, kurie yra suderinami su 
HDMI-CEC. 

Su HDMI-CEC suderinamľ garso ŨrenginŨ 
prijungus prie TV, jo ekrane nerodoma 
jokios nutildymo arba garsumo 
piktogramos, kai garsumas iģjungiamas, 

maĥinamas arba didinamas 

Esant prijungtam HDMI-CEC garso Ũrenginiui, 
toks veikimas yra Ũprastas. 

Nerodomas USB Ũrenginio turinys: 

¶ ŧsitikinkite, ar USB saugojimo Ũrenginys 
nustatytas kaip palaikantis Talpiosios 
atminties klasŒ, kaip apraģyta saugojimo 

Ũrenginio dokumentacijoje. 

¶ ŧsitikinkite, ar USB saugojimo Ũrenginys 
suderinamas su TV. 

¶ ŧsitikinkite, ar TV palaiko garso ir vaizdo 
failƥ formatus. 

Nepavyksta be sutrikimƥ paleisti arba 

pateikti USB saugojimo Ũrenginyje Ũraģytƥ 

garso ir vaizdo failƥ 

USB saugojimo Ũrenginio perdavimo naģumas 
gali riboti duomenƥ perdavimo Ũ TV spartľ, 
todŐl atkƝrimas gali bƝti blogas. 
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Tinklo problemos 
Norite, kad tarp TV ir namƥ tinklo bƝtƥ 

uĥmegztas belaidis ryģys 

¶ Informacija apie PFL42x8 belaidŨ 
prijungimľ prie namƥ tinklo pateikta TV 
prijungimas > Prijungimas prie tinklo ir 
interneto > Integruotas ăWi-Fiò 

(Puslapis 64). 
Informacijos, kaip prijungti TV prie 
namƥ tinklo belaidĥiu ryģiu naudojant 
PFL32x8, ĥr. TV prijungimas > 
Prijungimas prie tinklo ir interneto > 
ăWi-Fiò. (Puslapis 63) 

Neveikia ăSmart TVò: 

Patikrinkite, ar prie TV tinkamai prijungtas 
kelvedis ir ar kelvedis turi atvirľ prieigľ prie 
interneto. Jei kelvedyje Ũdiegta uĥkarda arba 
nustatyti saugos nustatymai, Ũsitikinkite, kad jie 
leidĥia perduoti ăSmart TVò duomenis; 
informacijos apie tai ĥr. kelvedĥio 
dokumentacijoje. 

Interneto ryģys per ăSmart TVò yra lŐtas. 

¶ Pabandykite pagerinti signalo kokybŒ 
tarp kelvedĥio ir TV, jei prie interneto 
jungiatŐs belaidĥiu ryģiu. Daugiau 
informacijos pateikta kelvedĥio 
dokumentuose. 

¶ Jei tik Ũmanoma, visada naudokite 
spartƥjŨ plaņiajuostŨ ryģŨ. 

¶ Atnaujinkite TV Ũdiegdami naujausiľ 
programinŒ Ũrangľ, kad uĥtikrintumŐte 
optimaliľ narģymo spartľ. 

JƝsƥ tinklas lŐtas. 

Jei ryģys su kompiuteriu yra belaidis, kaip 
pagerinti iģ kelvedĥio Ũ TV perduodamƥ 
signalƥ kokybŒ, ĥr. kelvedĥio 
dokumentacijoje. 

Belaidis tinklas iģkreiptas arba nerastas. 

¶ ŧsitikinkite, kad belaidĥio tinklo netrikdo 
mikrobangƥ krosnelŐs, DECT telefonai 
arba kiti arti esantys ăWi-Fiò Ũrenginiai. 

¶ Jei belaidis tinklas neveikia, iģbandykite 
laidinio tinklo ryģŨ. 

¶ ŧsitikinkite, kad tinkle veikianņios 
uĥkardos leidĥia belaidĥiu bƝdu 
prisijungti prie TV. 

 

Susisiekimas su ăPhilipsò 
ŧspŐjimas: nebandykite televizoriaus taisyti 
patys. Tai gali bƝti rimƥ susiĥeidimƥ, 

nepataisomo televizoriaus gedimo arba 
garantijos anuliavimo prieĥastis. 

Jei problemos iģsprŒsti nepavyksta, ĥr. ģiam 
TV skirtus daĥnai uĥduodamus klausimus 
(DUK) adresu www.philips.com/support. Be 

to, galite pasitarti ir pateikti minņiƥ ăPhilips 
TVò bendruomenŐje adresu 
www.supportforum.philips.com. 
Jei norite pasitarti su ăPhilipsò atstovu arba 
iģsiƥsti jam el. laiģkľ, susisiekite su savo ģalyje 
veikianņia ăPhilipsò klientƥ aptarnavimo 
tarnyba. KontaktinŒ informacijľ rasite prie ģio 
TV pridŐtame lankstinuke arba svetainŐje 
www.philips.com/support . 
Prieģ kreipdamiesi Ũ ăPhilipsò, uĥsiraģykite TV 
modelŨ ir serijos numerŨ. Ģie numeriai pateikti 
kitoje televizoriaus pusŐje ir ant pakuotŐs. 
 
 

http://www.philips.com/support
http://www.supportforum.philips.com/
http://www.philips.com/support


http://www.philips.com/support
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Vaizdo Ũraģƥ formatai 

(Skiriamoji geba ð atsinaujinimo daĥnis) 

480i - 60 Hz 
480p - 60 Hz 
576i - 50 Hz 
576p - 50 Hz 
720p - 50 Hz, 60 Hz 
1080i ð 50 Hz, 60 Hz 
1080p ð 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz, 60 Hz 
 

DaugialypŐ terpŐ 
Pastaba: multimedijos failƥ pavadinimƥ ilgis 
neturi bƝti didesnis nei 128 simboliai. 

Palaikomos daugialypŐs terpŐs jungtys 

¶ USB: prijunkite tik tuos USB Ũrenginius, 
kurie suvartoja 500 mA ar maĥiau. 
  - NTFS, FAT 16 (skirta tik skaityti) 
  - FAT 32 

¶ Eterneto LAN RJ-45 

Palaikomos vaizdo rinkmenos 

¶ JPEG: *.jpg, *.jpeg, *.mpo 

¶ GIF (87a, 89a): *.gif 

¶ PNG: *.png 

¶ BMP: *.bmp, *.dib 

¶ JPS: *.jps 

¶ PNS: *.pns 

¶ BMS: *.bms 
 

 
Palaikomi garso / vaizdo formatai 

 
 

 

Palaikomi garso / vaizdo formatai 
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